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User servicing manual

1. You can check where to buy replacement parts at http://samsung.com
2. Visit the part purchase site and enter the model code of your product to check the parts
available for purchase. The model code is labelled on the outer side of your product.
- You can check the model code and version on the barcode label at the bottom left of
the product.
3. For replacement parts, make sure the part name matches that of the illustration in this
manual.
- User-serviceable parts are limited to handles (some models only), gaskets, drawers, and
hinges.

NOTE

Following the repair by a non-authorised service provider, self-repair or non-professional
repair of the product, Samsung is not liable for any damage to the product, any injury or
any other product safety issue caused by any attempt to repair the product which does
not carefully follow these repair and maintenance instructions. Any damage to the product
caused by an attempt to repair the product by any person other than a Samsung certified
service provider will not be covered by the warranty.

/\ CAUTION
« The part name listed on the site may differ from that in this manual. Please make sure you
choose the right part name.

« Replacing hinges requires extreme caution because it involves detaching the door.
« Be sure to wear safety gloves while making repairs.
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The actual image and provided parts of the refrigerator may differ, depending on the model
and the country.

01 Top hinge 02 Gasket
03 Drawer 04 Handles (Applicable models only)
05 Middle hinge 06 Barcode label

07 Bottom hinge

English
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Handle replacement

Model name looks like this: RB38™6™**, RB38™ 2™, RL38™6™"*, RB3L™2™" RB36™6"",

RB36™2" RL36™6™" RL362"* RB34"6™ RB34"2" RL34™6™" RL34*2

What replaces the asterisks may differ depending the model.

Asterisk(s) in the model code indicate a variant model and may replace (0-9) or (A-Z) in the

model code.

/\ CAUTION

« When replacing the door handle, take care not to scratch the front of the door.

« Firmly press the handles at the supports. Make sure there is no gap between the supports
and the door.

« Tightly fasten the screws when attaching the handle.

« Check that the handle is firmly attached before using the product.

Tools required (not provided)

DEESSE OE==E

Phillips screwdriver Flat-head
screwdriver

To detach the handles
NOTE

This procedure applies to both the fridge and freezer compartment.

e N 1. Use a flat-head screwdriver to remove
the screw covers.
- After detaching the handle, attach the

screw covers back on the screw holes.

2. Use a Phillips screwdriver to remove the
screws and detach the handle.

NOTE

Use these screws to fasten the handle on
the opposite side.

3. Assemble the new handle in the reverse
p order of disassembly.

English

RB7300T_User-servicing g-manual I_EN.indd 3 @ 2020-11-19  PM 6:03:29



Gasket replacement

/\ CAUTION
Make sure you firmly attach the gasket. Otherwise, cold air from the refrigerator may leak.

To remove the gasket

e N Open the door and remove the gasket from
the door.

N J

To replace the gasket

e N Attach a new gasket to the refrigerator door.
Make sure there is no gap between the new
gasket and the door.

N J

Drawer replacement

/\ CAUTION
Check that the drawer is inserted properly into the rail during assembly.

To remove the drawer

e N Gently lift up the front of the drawer and

slide it out.

&

To reattach the drawers
Reattaching the drawers follows the reverse order of their respective removal steps.

English

RB7300T_User-servicing g-manual I_EN.indd 4 @ 2020-11-19  PM 6:03:30



Hinge replacement

To replace the hinges, you must remove the doors first.

/\ CAUTION

« When removing the doors, take extreme caution because the doors are heavy.

« Before replacing the hinges, put a soft pad such as cardboard on the floor to prevent
scratches on the door when you place the doors down.

« As the hinges must be handled carefully and replaced by two or more persons, we
recommend you to call for professional technical service.

« If you remove the hinge without holding the door, the door may fall and cause injury.

« Ensure that the shaft is firmly tightened on the hinge.

« Check that the hinge is firmly attached to the cabinet.

« Make sure the wire connectors are connected properly.

« Be careful not to damage the wires when fastening the top cover.

/\ WARNING
- Tilting/laying the refrigerator requires a minimum of 2 people.
« Disconnect the power cord before reversing the doors.

Tools required (not provided)

N N N

DE=EE OE==EESS Ce——(c
Y, Y, Y,

Phillips screwdriver Flat-head screwdriver 11 mm spanner
N N N

S S w

o/ o/

J J J

10 mm socket wrench 8 mm socket wrench 10 mm spanner
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Reversing the door
NOTE

For the models with handles, reverse the handles first. (For detailed information, see the
“Handle replacement (For models with bar handles)” section.)

e N 1. With the fridge door closed, use a Phillips
screwdriver to remove the screws
fastening the top cover (A).

2. Gently lift the top cover (A) and place it on
top of the refrigerator.
- Be careful when you lift the top
cover (A). There is a wire connected
underneath it.

3. Remove the wire and the wire connector
placed on the holder underneath the top
cover.

- This step may not apply to some
models.

/\ CAUTION

Do not pull the connectors too hard.

4. Disconnect the wire connector (A).
- This step may not apply to some
models.

English

RB7300T_User-servicing g-manual I_EN.indd 6 @ 2020-11-19  PM 6:03:32



5. Use a socket wrench (8 mm) to remove the
screws fastening the top hinge (A).

/\ CAUTION

To prevent the fridge door from falling,

make sure to hold it tight while removing the
SCrews.

6. Open the fridge door, and then lift the
door to remove it from the middle hinge.
Keep the door in a safe place.

/\ CAUTION

The door is heavy. To prevent damage or
injury, use caution while removing the door.

7. Open the freezer door, and then use a
socket wrench (8 mm) to remove the
screws fastening the bottom hinge (A).

English
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N 8. With the freezer door sitting on the
bottom hinge (A), slowly pull the bottom
hinge (A) to remove it from the holder on
the bottom of the refrigerator. Once the
bottom hinge (A) is removed from the
holder, remove it from the freezer door,
and then pull the freezer door down to
m remove it from the middle hinge (B).

/\ CAUTION

To prevent the freezer door from falling,
make sure to hold the freezer door tight until
it is safely removed from the middle hinge
(B).

9. Use a Phillips screwdriver and socket
wrench (10 mm) to remove the screws
fastening the middle hinge (A).

/\%x 10.Reassemble in the opposite order of
//E%

disassembly after replacing the top,

LN
A/\\%% middle, and/or bottom hinge.

) « Make sure the wire connectors are
connected properly.

« Be careful not to damage the wires when
fastening the top cover

=
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Guide de réparation

1. Vous pouvez trouver ou acheter des piéces de rechange sur http://samsung.com.
2. Visitez le site d'achat de pieces et saisissez le code du modele de votre produit pour vérifier les pieces
disponibles a I'achat. Le code du modele est affiché sur le coté extérieur de votre produit.
Vous pouvez vérifier le code et la version du modele sur I'étiquette du code a barres situé en bas a
gauche du produit.
3. Pour les pieces de rechange, assurez-vous que le nom de la piece correspond a celui de I'illustration
figurant dans ce manuel.
Les pieces remplacables par I'utilisateur sont limitées aux poignées (certains modeéles uniqguement), aux
joints, aux tiroirs et aux charnieres.

REMARQUE

Suite a une réparation par un fournisseur de service non autorise, une réparation par l'utilisateur ou une

réparation par une personne non professionnelle du produit, Samsung ne peut étre tenu pour responsable

de tout dommage subi par le produit, de toute blessure ou de tout autre probleme de sécurité lié au produit

et découlant d'une tentative de réparation du produit ne respectant pas scrupuleusement les présentes

consignes de réparation et de maintenance. Tout dommage subi par le produit et provoqué par une tentative

de réparation par une personne autre qu'un fournisseur de service certifié par Samsung ne sera pas couvert

par la garantie.

/I\ ATTENTION

« Le nom de la piece figurant sur le site peut étre différent de celui figurant dans ce manuel. Assurez-vous
de sélectionner le nom de piece approprié.

« Leremplacement des charnieres requiert une extréme prudence car cela implique la dépose de la porte.
« Veillez a porter des gants de sécurité lorsque vous effectuez des réparations.

Francais
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L'apparence réelle et les pieces fournies avec le réfrigérateur peuvent varier en fonction du modele et du

pays.
01 Charniére supérieure 02 Joint

03 Tiroir 04 Poignées (modeles applicables uniquement)
05 Charniére centrale 06 Etiquette du code a barres

07 Charniére inférieure
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Remplacement de la poignée

Le nom du modele se présente comme suit : RB38"6™** RB382"** RL38"6™" RB3L"2"** RB36™6™"
RB36**2****Y RL36**6****’ RL36**2****’ RBB4**6****’ RBBA**z****’ RL34**6****' RL34**2****

Ce qui remplace l'astérisque peut varier en fonction du modeéle.

Les astérisques dans le code du modele indiquent une variante du modele et peuvent remplacer (0 a 9) ou (A
a Z) dans le code du modéle.

/\ ATTENTION

« Lorsque vous remplacez la poignée de la porte, veillez a ne pas érafler la partie avant de la porte.

+ Pressez fermement les poignées sur les supports. Assurez-vous qu'il n'y ait pas d'espace entre les supports
et la porte.

« Serrez fermement les vis lors du montage de la poignée.

« Veérifiez que la poigneée est correctement fixée avant d'utiliser le produit.

Outils requis (non fournis)

== OE==E

Tournevis cruciforme Tournevis a téte plate

Pour détacher les poignées

REMARQUE
Cette procédure s'applique a la fois aux compartiments du réfrigérateur et du congélateur.

e N 1. Utilisez un tournevis a téte plate pour retirer les
cache-vis.
Aprés avoir détaché la poignée, remettez en

place les cache-vis sur les trous de vis.

N 2. Utilisez un tournevis cruciforme pour retirer les
vis et détacher la poignée.

REMARQUE

Utilisez ces vis pour fixer la poignée sur le coté
0pPOSE.

3. Pour remonter la nouvelle poignée, suivez la
) procédure dans le sens inverse.
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RB7300T_User-servicing g-manual |_FRindd 3 @ 2020-11-19  PM 6:00:36



Remplacement du joint

/I\ ATTENTION

Veillez a fixer correctement le joint. Sinon, I'air froid risque de s'échapper du réfrigérateur.

Retrait du joint

e N Quvrez la porte et retirez le joint de |a porte.

N J

Remplacement du joint

e N Fixez un joint neuf a la porte du réfrigérateur.
Assurez-vous qu'il n'y ait pas d'espace entre le
nouveau joint et la porte.

N J

Remplacement du tiroir

/\ ATTENTION
Vérifiez que le tiroir est correctement inséré dans le rail durant I'assemblage.

Retrait du tiroir

e N Soulevez doucement I'avant du tiroir et faites-le

glisser pour le retirer.

&

Réinstallation des tiroirs
Pour réinstaller les tiroirs, suivez la procédure dans le sens inverse de leur retrait.
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Remplacement de la charniere

Pour remplacer les charnieres, vous devez commencer par retirer les portes.
/\ ATTENTION

Lorsque vous retirez les portes, faites preuve de prudence car elles sont lourdes.

Avant de remplacer les charniéres, placez un objet doux comme du carton sur le sol pour éviter de rayer
les portes lors de leur retrait.

Etant donné que les charniéres doivent étre manipulées avec précaution et remontées par deux personnes
ou plus, nous vous recommandons de faire appel a un service technique professionnel.

Sivous retirez la charniere sans tenir la porte, cette derniére risque de tomber et de provoquer des
blessures.

Veérifiez que I'arbre est correctement serré sur la charniére.

Vérifiez que la charniére est correctement fixée a la caisse.

Assurez-vous que les connecteurs de cable sont correctement branchés.

Veillez a ne pas endommager les cables lorsque vous serrez le cache supérieur.

/N AVERTISSEMENT

L'inclinaison/installation du réfrigérateur nécessite I'intervention de 2 personnes minimum.
Débranchez le cordon d'alimentation avant d'inverser les portes.

Outils requis (non fournis)

RB7300T_User-servi

e e
=D = e——
N N
Tournevis cruciforme Tournevis a téte plate Cléde 11 mm
s s
S S m
"/ "/
N N
Clé a douille de 10 mm Clé a douille de 8 mm Clé de 10 mm
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Inversion de la porte

REMARQUE

Pour les modeles a poignées, commencez par inverser les poignées. (Pour en savoir plus, reportez-vous a la
section “Remplacement de la poignée (pour les modéles équipés de poignées barres)”)

e N 1. Aprés avoir fermé la porte du réfrigérateur,
utilisez un tournevis cruciforme pour retirer les vis
fixant le cache supérieur (A).

N 2. Soulevez doucement le cache supérieur (A) et
posez-le sur le réfrigérateur.
Soyez prudent lorsque vous soulevez le cache
supérieur (A). Un cable connecté se trouve
juste en dessous.

N

3. Retirez le cable et le connecteur de cable sur le
support situé en dessous du cache supérieur.
Il est possible que cette étape ne sapplique pas
a certains modeles.
/\ ATTENTION

Ne tirez pas trop fort sur les connecteurs.

4. Deébranchez le connecteur de cable (A).

Il est possible que cette étape ne sapplique pas
a certains modéles.
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5. Utilisez une clé a douille (8 mm) pour retirer les
vis permettant de fixer la charniére supérieure (A).

/\ ATTENTION
Afin d'éviter que la porte du réfrigérateur ne tombe,

assurez-vous de la tenir fermement lors du retrait des
ViS.

6. Ouvrez la porte du réfrigérateur et soulevez-la
pour la retirer de la charniére centrale. Conservez
la porte en lieu sir.

/\ ATTENTION
La porte est lourde. Afin d'éviter tout dommage ou

blessures, faites preuve de prudence lors du retrait de
la porte.

7. Ouvrez la porte du congélateur et utilisez une clé
a douille (8 mm) pour retirer les vis permettant de
fixer 1a charniére inférieure (A).

i

-
N
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N 8. Alors que la porte du congélateur repose sur
la charniére inférieure (A), tirez lentement la
charniére inférieure (A) pour la retirer du support
Situé dans la partie inférieure du réfrigérateur.
Une fois |a charniére inférieure (A) retirée du
support, retirez-1a de la porte du congélateur, puis
tirez la porte du congélateur vers le bas pour la
m retirer de la charniére centrale (B).

/\ ATTENTION

Afin d'éviter que la porte du congélateur ne tombe,
assurez-vous de |a tenir fermement jusqu'a son retrait
de la charniére centrale (B).

9. Utilisez un tournevis cruciforme et une clé a
douille (10 mm) pour retirer les vis permettant de
fixer la charniére centrale (A).

%x 10. Remontez en suivant la proceédure de démontage

“ AN dans I.e‘ sens inverse apres avoir rgmplqce les

A \%% charniéres supérieure, centrale et inférieure.

% | /\ ATTENTION

) + Assurez-vous que les connecteurs de cable sont
correctement branchés.

« Veillez a ne pas endommager les cables lorsque
VOUS serrez le cache supérieur.

=
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Manuale di manutenzione dell'utente

1. Per acquistare eventuali ricambi vedere http://samsung.com
2. Visita il sito web per l'acquisto dei ricambi e digita il codice del prodotto per verificare i ricambi disponibili
all'acquisto. Il codice e stampigliato sull'esterno del prodotto.

E possibile verificare il codice e la versione sul codice a barre stampato sull'etichetta posta in basso a
sinistra del prodotto.

3. Periricambi, accertarsi che il nome del ricambio corrisponda a quello dell'illustrazione in questo manuale.
| ricambi gestibili autonomamente dall'utente sono le maniglie (solo alcuni modelli), le guarnizioni, i
cassetti e le cerniere.

NOTA

Per riparazioni esequite da personale non autorizzato, riparazioni in autonomia o non professionali del
prodotto, Samsung non potra essere ritenuta responsabile per eventuali danni al prodotto, lesioni a
persone o altri difetti del prodotto causati da un tentativo impreciso di riparazione che non abbia sequito
scrupolosamente le istruzioni previste per la manutenzione e riparazione del prodotto. Eventuali danni al
prodotto causati da un tentativo di riparazione del prodotto da parte di personale diverso da riparatori
certificati Samsung non sara coperto da garanzia.

/\ ATTENZIONE
« |l nome del ricambio elencato nel sito puo differire da quello riportato in questo manuale. Accertarsi di
selezionare il ricambio corretto.

« La sostituzione delle cerniere richiede estrema attenzione poiché comporta il distacco della porta.
« Per effettuare la riparazione indossare i guanti protettivi.

[taliano
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Le immagini effettive e le parti dei componenti forniti del frigorifero possono variare in base al modello ed al
paese di acquisto.

01 Cerniera superiore 02 Guarnizione
03 Cassetto 04 Maniglie (solo modelli che ne sono dotati)
05 Cerniera centrale 06 Etichetta con codice a barre

07 Cerniera inferiore

[taliano
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Maniglia di ricambio

[l nome del modello ha questa forma; RB386™**, RB38™2***, RL386™**, RB3L"2™, RB36™6™"*, RB36™2™",
RL36**6****’ RL36**2****’ RB34**6****’ RBB4**2****’ RL34**6****' RL34**2****

[l valore degli asterischi puo variare in basso al modello.

Gli asterischi nel codice dei modelli indicano una variante ed i caratteri o numeri sostitutivi possono essere
(0-9) oppure (A-Z) nel codice del modello.

/\ ATTENZIONE

+ Durante la sostituzione delle maniglia degli sportelli, prestare attenzione a non graffiare il frontale della
porta.

« Premere saldamente le maniglie sui supporti. Accertarsi che non vi sia spazio tra i supporti delle maniglie
e la porta.

+ Nel fissaggio delle maniglie, serrare con forza le viti.
« Prima di usare il prodotto verificare che la maniglia sia fissata saldamente.

Strumenti necessari (non forniti)

Cacciavite a croce (+) Cacciavite piatto (-)

Per staccare le maniglie
NOTA

Questa procedura si applica sia ai comparti del frigo sia a quelli del freezer.

e N 1. Per rimuovere il coperchio delle viti usare un

cacciavite a lama piatta.
Una volta staccata la maniglia, fissare
nuovamente i coperchi delle viti sui fori delle
viti,

2. Per rimuovere le viti e staccare la maniglia usare
Un cacciavite a croce.

NOTA
Usare queste viti per fissare la maniglia sul lato
opposto.

3. Montare la nuova maniglia sequendo la
p procedura di smontaggio in ordine inverso.

[taliano
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Sostituzione della guarnizione

/N ATTENZIONE

Accertarsi di fissare saldamente la guarnizione. In caso contrario, dal frigorifero potrebbe fuoriuscire aria
fredda.

Per rimuovere la guarnizione

e N Aprire Ia porta e rimuovere la guarnizione.

N J

Sostituire la guarnizione

e N Montare la nuova guarnizione alla porta. Accertarsi
che non vi sia spazio tra la nuova guarnizione e la
porta.

N J

Sostituire un cassetto

/\ ATTENZIONE
Verificare che il cassetto sia correttamente inserito nella guida durante il montaggio.

Per rimuovere il cassetto

e

)

Sollevare delicatamente Ia parte anteriore del cassetto
ed estrarlo.

-

Per rimontare i cassetti
Rimontare i cassetti sequendo 'ordine contrario seguito per la rimozione.

[taliano
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Sostituzione delle cerniere

Per sostituire le cerniere, rimuovere prima la porta.

/\ ATTENZIONE

« Durante la rimozione delle porte, prestare estrema attenzione poiché sono pesanti.

« Prima di sostituire le cerniere, appoggiare gualcosa di morbido o del cartone sul pavimento per evitare di
graffiare la porta nell'appoggiarla.

« Poiché le cerniere devono essere maneggiate con attenzione e sostituite da due o piu persone, si consiglia
di chiamare un servizio di assistenza professionale.

« Rimuovendo la cerniera senza trattenere la porta, la porta potrebbe cadere e ferire qualcuno.

« Accertarsi che il perno sia saldamente fissato alla cerniera.

« Verificare che la cerniera sia fissata saldamente all'armadio.

« Assicurarsi che i connettori siano collegati correttamente.

« Prestare attenzione a non danneggiare i fili elettrici nel fissare il coperchio superiore.

/\ AVVERTENZA
« L'inclinazione/distensione del frigorifero richiede I'intervento minimo di due persone.
+ Scollegare il cavo di alimentazione prima di invertire le porte.

Strumenti necessari (non forniti)

N N N
=p— =p— e——5

J J J
Cacciavite a croce (+) Cacciavite piatto (-) Chiave inglese da 11 mm

N N N

S S w

o/ o/

J J J

Chiave a bussola da 10 mm Chiave a bussola da 8 mm Chiave inglese da 10 mm
Italiano
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Inversione della porta

NOTA

Per i modelli dotati di maniglie, invertire prima le maniglie (per ulteriori informazioni, consultare la sezione
"Maniglia di ricambio (per i modelli con la maniglia a barra)").

e N 1. A porta chiusa, usare un cacciavite a croce per
rimuovere le viti dal coperchio superiore (A).

N 2. Sollevare delicatamente il coperchio superiore (A)
e appoggiarlo sopra il frigorifero.
Prestare attenzione nel sollevare il coperchio
superiore (A). Al di sotto & presente un cavo.

3. Rimuovere il cavo ed il connettore situato sul
fermo al di sotto del coperchio.

Questo passaggio potrebbe non essere
pertinente in alcuni modelli.

/\ ATTENZIONE
Non tirare con forza i connettori.

4. Scollegare il connettore del cavo (A).

Questo passaggio potrebbe non essere
pertinente in alcuni modelli.

[taliano
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5. Usando una chiave a bussola (8 mm) rimuovere le
viti che fissano la cerniera superiore (A).

/\ ATTENZIONE

Al fine di prevenire una accidentale caduta della
porta, trattenerla durante la rimozione delle viti.

6. Aprire la porta del frigorifero, e sollevarla per
estrarla dalla cerniera centrale. Conservare la
porta con cura.

/\ ATTENZIONE

La porta e pesante. Al fine di prevenire danni o
lesioni, prestare attenzione durante la sua rimozione.

7. Aprire la porta del freezer ed usare una chiave a
bussola (8 mm) per rimuovere le viti che fissano la
cerniera inferiore (A).

i

-
N
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N 8. Tenendo la porta del freezer appoggiata sulla

cerniera inferiore (A), tirare lentamente la cerniera

inferiore (A) per estrarla dal fermo posto sul fondo

del frigorifero. Una volta rimossa la cerniera

inferiore (A) dal fermo, rimuoverla dalla porta del

freezer, quindi tirare la porta del freezer verso il

basso per rimuoverla dalla cerniera centrale (B).

I‘

/\ ATTENZIONE
Al fine di prevenire una accidentale caduta della porta

del freezer, trattenerla durante la rimozione dalla
cerniera centrale (B).

9. Usare un cacciavite a croce ed una chiave a
bussola (10 mm) per rimuovere le viti che fissano
la cerniera centrale (A).

\

%x 10. Rimontare sequendo I'ordine opposto dopo aver
SN sostituito le cerniere superiore, centrale ed/o
A/\\%% inferiore.
/\ ATTENZIONE
) « Assicurarsi che i connettori siano collegati
correttamente.

+ Prestare attenzione a non danneggiare i fili
elettrici nel fissare il coperchio superiore.

[taliano
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Servicehandbuch fur Benutzer

1. Auf http://samsung.com erfahren Sie, wo Sie Ersatzteile kaufen konnen.

2. Besuchen Sie die Website, wenn Sie Ersatzteile kaufen mochten. Geben Sie dort den Modellcode Ihres
Gerats ein, um zu prufen, welche Ersatzteile zum Kauf angeboten werden. Den Modellcode finden Sie auf
einem Aufkleber, der auBen an Ihrem Gerat angebracht ist.

Sie konnen den Modellcode und die Version auch von dem Aufkleber mit dem Strichcode unten links
am Gerat ablesen.

3. Vergewissern Sie sich bei Ersatzteilen, dass die Bezeichnung des Ersatzteils mit der Abbildung in diesem
Handbuch Ubereinstimmt.

Nur Griffe (einige Modelle), Dichtungen, Auszuge und Scharniere konnen vom Benutzer selbst gewartet
werden.

HINWEIS

Nach einer etwaigen Reparatur durch einen anderen als einen offiziellen Dienstleister, nach einer

Selbstreparatur und nach einer nicht fachgerechten Reparatur des Gerats haftet Samsung nicht fur Schaden

am Gerat, fUr Verletzungen und andere Probleme mit der Geratesicherheit, die durch einen Reparaturversuch

verursacht werden, bei dem diese Reparatur- und Wartungsanweisungen nicht sorgfaltig beachtet

werden. Schaden am Gerat, die durch einen Reparaturversuch durch einen anderen als einen von Samsung

zertifizierten Dienstleister verursacht wurden, sind durch die Garantie nicht abgedeckt.

/\ VORSICHT

« Die auf der Website genannte Bezeichnung des Ersatzteils kann von der in diesem Handbuch genannten
abweichen. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Bezeichnung des Ersatzteils wahlen.

«  Beim Auswechseln der Scharniere ist mit auRerster Vorsicht vorzugehen, da bei dieser Arbeit die Tur

abgenommen werden muss.
+ Tragen Sie bei Reparaturen unbedingt Schutzhandschuhe.

Deutsch
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Das tatsachliche Aussehen und die mitgelieferten Teile der Kuhl-/Gefrierkombination konnen sich je nach
Modell und Land unterscheiden.

01 Oberes Scharnier 02 Dichtung
03 Auszug 04 Handgriffe (nur bestimmte Modelle)
05 Mittleres Scharnier 06 Strichcode-Aufkleber

07 Unteres Scharnier

Deutsch
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Austausch des Handgriffs

Die Modellbezeichnung ist wie folgt aufgebaut: RB38*6™**, RB38™2"** RL38"6™"*, RB3L™2"* RB36™6™"
RB3672* RL366™ RL3672" RB34*6™" RB34™2"" RL34™6™" RL34%2™"

Die Sternchen stehen je nach Modell fur etwas anderes.

Die Sternchen im Modellcode kennzeichnen eine Variante und ersetzen Ziffern (0-9) oder Buchstaben (A-Z) im
Modellcode.

/\ VORSICHT

« Achten Sie beim Auswechseln des Turgriffs darauf, die Vorderseite der TUr nicht zu zerkratzen.

+ Drucken Sie die Griffe fest auf die Halterungen. Stellen Sie sicher, dass zwischen den Stutzen und der Tur
keine Lucke bleibt.

+ Ziehen Sie die Schrauben beim Anbringen des Griffs fest an.

« PrUfen Sie vor Verwendung des Gerats, ob der Griff fest angebracht ist.

Benoétigte Werkzeuge (nicht mitgeliefert)

== | &=

Kreuzschlitzschraubendreher  Schlitzschraubendreher

Befestigen der Griffe
HINWEIS
Dieses Verfahren gilt sowohl fur das Kuhl- als auch fur das Gefrierabteil.
4 N 1. Entfernen Sie mit einem Schlitzschraubendreher
die Abdeckkappen der Schrauben.
H 0 - Bringen Sie die Schraubenabdeckungen
| ‘ wieder auf den Schraubenlochern an,
A nachdem Sie den Griff abgenommen haben.
o] N
J
N 2. Verwenden Sie einen
Kreuzschlitzschraubendreher, um die Schrauben
ZuU losen und den Handgriff zu entfernen.
HINWEIS
Verwenden Sie diese Schrauben, um den Griff auf
der gegenuberliegenden Seite zu befestigen.
L D 3. Gehen Sie beim Einbauen des neuen Handgriffs

in der umgekehrten Reihenfolge wie beim
Ausbauen vor.

Deutsch
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Austausch der Dichtung

/\ VORSICHT

Achten Sie darauf, dass Sie die Dichtung sicher befestigen. Andernfalls kann kalte Luft aus dem Kuhlschrank
austreten.

So bauen Sie die Dichtung aus

e N Offnen Sie die Geratetur, und entfernen Sie die
Dichtung von der Tur.

N J

So bauen Sie die neue Dichtung ein

e N Bringen Sie eine neue Dichtung an der Kuhlschranktur
an. Achten Sie darauf, dass zwischen der neuen
Dichtung und der TUr keine Lucke bleibt.

N )

Austausch des Auszugs

/I\ VORSICHT

Stellen Sie sicher, dass der Auszug bei der Montage richtig in die Schiene eingesetzt wird.

Ausbauen des Auszugs

e N Fassen Sie den Auszug auf der Vorderseite an und

ziehen Sie ihn nach oben heraus.

-

Einbauen des Auszugs
Gehen Sie beim Einbauen des Auszugs in der umgekehrten Reihenfolge wie beim Ausbauen vor.

Deutsch
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Austauschen des Scharniers

Um die Scharniere auszutauschen, mussen Sie zuerst die Turen ausbauen.

/\ VORSICHT

« Dadie TUren schwer sind, ist beim Ausbauen der Turen auBerste Vorsicht geboten.

+ Bevor Sie die Scharniere austauschen, legen Sie eine weiche Unterlage, z. B. ein Stuck Pappe, auf den
Boden. So verhindern Sie, dass die TUren zerkratzt werden, wenn Sie sie abstellen.

«  Wir empfehlen lhnen, einen professionellen technischen Dienstleister einzusetzen, da die Scharniere
vorsichtig behandelt und von mindestens zwei Personen ausgetauscht werden mussen.

« Wenn Sie das Scharnier entfernen ohne die TUr zu festzuhalten, kann sie umfallen und Verletzungen
verursachen.

« Stellen Sie sicher, dass der Scharnierbolzen fest mit dem Scharnier verbunden ist.

« Prufen Sie, ob das Scharnier fest mit dem Kuhlschrank verbunden ist.

« Stellen Sie sicher, dass die Kabelverbinder richtig angeschlossen sind.

« Achten Sie beim Befestigen der oberen Abdeckung darauf, die Kabel nicht zu beschadigen.

/I\ WARNUNG
« Zum Kippen/Hinlegen der Kuhl-/Gefrierkombination sind mindestens 2 Personen erforderlich.
+ Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die TUren tauschen.

Benotigte Werkzeuge (nicht mitgeliefert)

e e
=D = e——
. .
Kreuzschlitzschraubendreher Schlitzschraubendreher 11 mm-Schlussel
s s
S S m
\/ \/
. .
10 mm-Steckschlussel 8 mm-Steckschlussel 10 mm-Schlussel
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Wechseln des TUranschlags
HINWEIS

Bei den Modellen mit Griffen mussen Sie zuerst die Seiten der Criffe tauschen. (Detaillierte Informationen
finden Sie im Abschnitt ,Austausch des Handgriffs (bei Modellen mit Stangengriffen)”)

4 N 1. Entfernen Sie die Schrauben, mit denen die obere
Abdeckung (A) befestigt ist, bei geschlossener
Tur des Gefrierabteils mit Hilfe eines
Kreuzschlitzschraubendrehers.

N 2. Heben Sie die obere Abdeckung (A) vorsichtig

an und legen Sie sie oben auf die Kuhl-/

Gefrierkombination.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die obere
Abdeckung (A) anheben. Darunter ist ein Kabel
angeschlossen.

3. Entfernen Sie das Kabel und den Kabelverbinder,
der sich auf dem Halter unter der oberen
Abdeckung befindet.

Dieser Schritt gilt moglicherweise nicht fur alle
Modelle.

/\ VORSICHT

Achten Sie darauf, nicht zu kraftig an den Verbindern
ZuU ziehen.

4. Trennen Sie den Kabelverbinder (A).
Dieser Schritt gilt moglicherweise nicht fur alle
Modelle.

Deutsch
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5. Entfernen Sie die Schrauben zur Befestigung des
oberen Scharniers (A) mit einem Steckschlussel (8
mm).

/\ VORSICHT

Halten Sie die Tur des Kuhlabteils fest, damit sie nicht

herunterfallt, wahrend Sie die Schrauben entfernen.

6. Offnen Sie die TUr des KUhlabteils, und heben
Sie dann die TUr nach oben aus dem mittleren
Scharnier. Bewahren Sie die Tur sicher auf.

/\ VORSICHT

Die TUr ist schwer. Zur Vermeidung von Schaden
oder Verletzungen seien Sie beim Abnehmen der Tur
vorsichtig.

7. Offnen Sie die TUr des Gefrierabteils und
verwenden Sie einen Steckschlussel (8 mm),
um die Schrauben zur Befestigung des unteren
Scharniers (A) zu entfernen.

Deutsch
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N 8. Wahrend die TUr des Gefrierabteils auf dem
unteren Scharnier (A) aufliegt, ziehen Sie langsam
das untere Scharnier (A) aus der Halterung an der
Unterseite der Kuhl-/Gefrierkombination heraus.
Trennen Sie das untere Scharnier (A) von der Tur
des Gefrierabteils, nachdem Sie es ausgebaut

haben. Ziehen Sie dann die TUr des Gefrierabteils
m nach unten, um sie vom mittleren Scharnier (B) zu
trennen.

/\ VORSICHT

Halten Sie die Tur des Gefrierabteils fest, damit sie
nicht herunterfallt, bevor Sie das mittlere Scharnier
(B) ausgebaut haben.

. Entfernen Sie die Befestigungsschrauben
des mittleren Scharniers (A) mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher und einem

DN ‘ Steckschlussel (10 mm).
fif@ R¢)

10. Nach dem Austausch des oberen, mittleren

S AN
A/.\\I % und/oder unteren Scharniers kbnnen Sie sie in
NG . . .
umgekehrter Reihenfolge wieder montieren.
/\ VORSICHT
« Stellen Sie sicher, dass die Kabelverbinder richtig
angeschlossen sind.
« Achten Sie beim Befestigen der oberen Abdeckung

darauf, die Kabel nicht zu beschadigen.

\
(L]
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Onderhoudshandleiding voor gebruikers

1. U kunt kijken waar u vervangende onderdelen kunt kopen via http://samsung.com
2. Ga naar de site voor het kopen van onderdelen en voer de modelcode van uw product in om de
verkrijgbare onderdelen te zien. De modelcode staat op het etiket aan de buitenkant van uw product.
U kunt de modelcode en versie vinden op het etiket met de streepjescode linksonder op het product.
3. Zorg er bij vervangende onderdelen voor dat de naam van het onderdeel overeenkomt met die in de
afbeelding in deze handleiding.
Onderdelen die door de gebruiker onderhouden kunnen worden, zijn beperkt tot handgrepen (alleen
voor sommige modellen), afdichtingen, laden en scharnieren.

OPMERKING

Na reparatie door een niet-geautoriseerde serviceprovider, zelfreparatie of niet-professionele reparatie
van het product, is Samsung niet aansprakelijk voor schade aan het product, letsel of andere problemen
met de productveiligheid als gevolg van een poging om het product te repareren waarbij deze reparatie-
en onderhoudsinstructies niet zorgvuldig zijn opgevolgd. Eventuele schade aan het product die wordt
veroorzaakt door een poging om het product te repareren door een andere persoon dan een door Samsung
gecertificeerde serviceprovider, wordt niet gedekt door de garantie.

/\ LET OP

« De op de site vermelde onderdeelnaam kan afwijken van die in deze handleiding. Zorg ervoor dat u de
juiste onderdeelnaam kiest.

« Bij het vervangen van scharnieren moet u uiterst voorzichtig te werk gaan, omdat de deur moet worden

verwijderd.
« Draag veiligheidshandschoenen bij het uitvoeren van reparaties.

Nederlands
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Het werkelijke uiterlijk en de meegeleverde onderdelen van uw koelkast kunnen afwijken, afthankelijk van het
model en het land.

01 Bovenste scharnier 02 Afdichting
03 Lade 04 Handgrepen (alleen bepaalde modellen)
05 Middelste scharnier 06 Etiket met streepjescode

07 Onderste scharnier

Nederlands
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Vervangen van handgrepen

De modelnaam ziet er zo vit: RB386™**, RB38™2"** RL38"6™", RB3L™2™" RB36™6™"* RB36™2""

RL36™6™™ RL36™2*" RB34™6"" RB34™2** RL346™ RL34™2"

Wat er in plaats van de sterretjes staat, kan per model verschillen.

Een of meerdere sterretjes in de modelcode geven een modelvariant aan en kunnen een vervanging zijn voor

(0-9) of (A-2) in de modelcode.

/\ LET OP

«  Wees voorzichtig bij het vervangen van de handgreep op de deur om de voorkant van de deur niet te
bekrassen.

« Druk de handgrepen stevig aan bij de steunen. Zorg ervoor dat er geen ruimte is tussen de steunen en de
deur.

«+ Draai de schroeven stevig aan bij het bevestigen van de handgreep.

« Controleer of de handgreep stevig vastzit voordat u het product gebruikt.

Vereist gereedschap (niet meegeleverd)

= |=—

Kruiskopschroevendraaier Platte
schroevendraaier

De handgrepen verwijderen
OPMERKING
Deze procedure is van toepassing op zowel de koelkast als het vriescompartiment.

e N 1. Gebruik de platte schroevendraaier om de

schroefafdekkingen te verwijderen.
Na het verwijderen van de handgreep
plaatst u de schroefafdekkingen terug op de
schroefgaten.

2. Gebruik een kruiskopschroevendraaier om de
schroeven en de handgreep te verwijderen.

OPMERKING

Gebruik de schroeven om de handgreep op de

tegenoverliggende zijde te bevestigen.

3. Monteer de nieuwe handgreep in omgekeerde

) volgorde van het demonteren.
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Vervangen van afdichtingen

/\ LETOP
Zorg ervoor dat u de afdichting stevig vastzet. Anders kan er koude lucht uit de koelkast lekken.

De afdichting verwijderen

e N Open de deur en verwijder de afdichting van de deur.

N J

De afdichting vervangen

e N Bevestig een nieuwe afdichting aan de koelkastdeur.
Zorg ervoor dat er geen ruimte is tussen de nieuwe
afdichting en de deur.

N J

Vervangen van laden

/\ LET OP
Controleer dat de lade op juiste wijze in de rail wordt geplaatst tijdens de montage.

De lade verwijderen

s

J

Til de voorkant van de lade voorzichtig op en schuif
deze eruit.

&

De laden opnieuw plaatsen

Bij het opnieuw plaatsen van de laden volgt u de omgekeerde volgorde van de desbetreffende stappen voor
verwijdering.

Nederlands
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Vervangen van scharnieren

Voor het vervangen van de scharnieren moet u eerst de deur verwijderen.

/\ LET OP

« (Ga bijzonder voorzichtig te werk bij het verwijderen van de deuren, want de deuren zijn zwaar.

+ Plaats voordat u de scharnieren vervangt een zachte ondergrond zoals karton op de vloer om te
voorkomen dat de deur bekrast wordt wanneer u deze neerzet.

« Aangezien de scharnieren zorgvuldig moeten worden behandeld en vervangen door twee of meer
personen, raden we U aan de hulp van een professionele technische service in te roepen.

« Als u het scharnier verwijdert zonder de deur vast te houden, kan de deur vallen en verwondingen
veroorzaken.

« Zorg ervoor dat de pen stevig is vastgezet op het scharnier.

+ Controleer of het scharnier stevig vastzit op de kast.

« Zorg ervoor dat de kabelaansluitingen goed zijn aangesloten.

+ (Ga voorzichtig te werk om de kabels niet te beschadigen bij het bevestigen van de bovenkap.

/N WAARSCHUWING
« Het vereist minimaal 2 personen om de koelkast te kantelen of neer te leggen.
+ Haal de stekker uit het stopcontact voordat u de deuren omkeert.

Vereist gereedschap (niet meegeleverd)

e e
=3 =p— e——=
N N
Kruiskopschroevendraaier Platte schroevendraaier steeksleutel van 11 mm
s s
S S m
o/ o/
N N
dopsleutel van 10 mm dopsleutel van 8 mm steeksleutel van 10 mm
Nederlands
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De deur omkeren
OPMERKING

Keer bij modellen met handgrepen eerst de handgrepen om. (Raadpleeg het gedeelte ‘Vervangen van
handgrepen (voor modellen met stanghandgrepen)’ voor uitgebreide informatie.)

e N 1. Sluit de koelkastdeur en verwijder met een
kruiskopschroevendraaier de schroeven waarmee
de bovenkap (A) vastzit.

N 2. Til de bovenkap (A) voorzichtig op en plaats deze

bovenop de koelkast.
Wees voorzichtig bij het optillen van
de bovenkap (A). Eronder is een draad
aangesloten.

3. Verwijder de draad en kabelaansluiting die op de
houder onder de bovenkap zijn geplaatst.

Deze stap is op sommige modellen mogelijk
niet van toepassing.

/\ LETOP
Trek niet te hard aan de aansluitingen.

4. Koppel de kabelaansluiting (A) 10s.
Deze stap is op sommige modellen mogelijk
niet van toepassing.
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5. Gebruik een dopsleutel (8 mm) om de schroeven
te verwijderen waarmee het bovenste scharnier
(A) is bevestigd.

/\ LETOP

Voorkom dat de koelkastdeur valt door deze stevig
vast te houden terwijl u de schroeven verwijdert.

6. Open de koelkastdeur en til de deur op om deze
van de middelste scharnier te verwijderen.
Bewaar de deur op een veilige plaats.

/\ LETOP
De deur is zwaar. Om schade en letsel te voorkomen,

moet u voorzichtig zijn met het verwijderen van de
deur.

7. Open de vriezerdeur en gebruik een dopsleutel
(8 mm) om de schroeven te verwijderen waarmee
het onderste scharnier (A) is bevestigd.

i

-
N
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N 8. Terwijl de vriezerdeur op het onderste scharnier
(A) steunt, trekt u langzaam het onderste scharnier
(A) los om dit uit de houder op de bodem van
de koelkast te verwijderen. Zodra het onderste
scharnier (A) uit de houder is verwijderd,
verwijdert u dit van de vriezerdeur. Vervolgens
trekt u de vriezerdeur naar beneden om deze van
m het middelste scharnier (B) te verwijderen.

/\ LETOP

VVoorkom dat de vriezerdeur valt door de deur stevig
vast te houden totdat deze veilig verwijderd is van
het middelste scharnier (B).

. Gebruik een kruiskopschroevendraaier en
een dopsleutel (10 mm) om de schroeven te
verwijderen waarmee het middelste scharnier (A)

N ‘ is bevestigd.
70 v

10. Monteer in omgekeerde volgorde van het

LN
A/\\%% demonteren nadat het bovenste, middelste en/of
onderste scharnier is vervangen.
/\ LETOP

« Zorg ervoor dat de kabelaansluitingen goed zijn
aangesloten.

« Ga voorzichtig te werk om de kabels niet te
beschadigen bij het bevestigen van de bovenkap.

\
(L]
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Manual de mantenimiento del usuario

1. Puede consultar donde comprar las piezas de repuesto en http://samsung.com
2. Visite el sitio de compra de piezas e introduzca el codigo del modelo de su producto para consultar as
piezas disponibles para compra. El codigo del modelo esta en una etiqueta en la parte exterior de su
producto.
Puede comprobar el codigo vy la version del modelo en la etiqueta del codigo de barras en la parte
inferior izquierda del producto.
3. Para las piezas de repuesto, asegurese de que el nombre de la pieza coincida con el de la ilustracion de
este manual.
Las piezas que el usuario puede reparar se limitan a los tiradores (solo en algunos modelos), 1as juntas,
los cajones v las bisagras.

NOTA

Tras una reparacion por parte de un proveedor de servicios no autorizado, una autoreparacion o una
reparacion del producto por parte de una persona no profesional, Samsung no se hace responsable de
ningun dano al producto, ninguna lesion o cualguier otro problema de seguridad del producto causado por
cualquier intento de reparacion del producto que no siga meticulosamente estas instrucciones de reparacion
y mantenimiento. Cualquier dano al producto causado por un intento de reparacion por parte de cualquier
Persona que no sea un proveedor de servicios certificado de Samsung no estara cubierto por la garantia.

/\ PRECAUCION
« El'nombre de la pieza que aparece en el sitio puede ser diferente del que aparece en este manual.
Asegurese de elegir el nombre de la pieza correcto.

« Lasustitucion de las bisagras requiere extrema precaucion porque implica desmontar la puerta.
« Asegurese de usar guantes de seguridad al hacer las reparaciones.
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La imagen real vy las piezas proporcionadas con el frigorifico pueden variar en funcion del modelo vy del pafs.

N

01

é%gi I
_

01 Bisagra superior 02 Junta
03 Cajon 04 Tiradores (solo modelos aplicables)
05 Bisagra central 06 Etiqueta de codigo de barras

07 Bisagra inferior
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Sustitucion del tirador

El nombre del modelo presenta el siguiente aspecto: RB386™*, RB38™2™* RL38™6™, RB3L™2"",
RB36**6****Y R836**2****y RL36**6****Y RL36**2****’ RBBA**6****’ RB34**2****’ RL34**6****’ RL34**2****

Lo que sustituye a los asteriscos puede ser diferente dependiendo del modelo.

Los asteriscos en el codigo del modelo indican una variante de este y pueden sustituir (0-9) o (A-Z) en el
codigo del modelo.

/\ PRECAUCION

« Al sustituir el tirador de la puerta, tenga cuidado de no rayar la parte frontal de la puerta.

+ Presione firmemente los tiradores en l0s soportes. AsegUrese de que no hay holguras entre los soportes y
la puerta.

+ Apriete bien los tornillos al fijar el tirador.

« Compruebe que el tirador esta firmemente sujeto antes de usar el producto.

Herramientas necesarias (no suministradas)

== OE==E

Destornillador Phillips  Destornillador de punta
plana

Desmontaje de los tiradores
NOTA

Este procedimiento se aplica tanto al compartimento del frigorifico como al del congelador.

e N 1. Utilice un destornillador de punta plana para

quitar Ias tapas de los tornillos.
Despueés de retirar el tirador, coloque 1as
tapas de los tornillos de nuevo en sus
orificios.

2. Utilice un destornillador Phillips para quitar los
tornillos y desmontar el tirador.

NOTA
Use estos tornillos para apretar el tirador en el lado
opuesto.

3. Monte el nuevo tirador en el orden inverso al de
p desmontaje.

Espanol
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Sustitucion de la junta

/N PRECAUCION

Asegurese de que la junta queda firmemente colocada. De lo contrario, el aire frio del frigorifico puede
filtrarse.

Retirar la junta

e N Abra la puerta y retire la junta de la puerta.

N J

Sustituir la junta

e N Ponga una junta nueva en la puerta del frigorifico.
Asegurese de que no hay holguras entre la nueva
juntay la puerta.

N J

Sustitucion del cajon

/\ PRECAUCION
Compruebe que el cajon queda insertado correctamente en el riel durante el montaje.

Retirar el cajon

e N Levante suavemente la parte frontal del cajony

deslicelo hacia afuera.

-

Volver a colocar los cajones
La colocacion de los cajones sigue el orden inverso al de sus respectivos pasos de extraccion.

Espanol
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Sustitucion de la bisagra

Para sustituir las bisagras debe quitar primero las puertas.

/\ PRECAUCION

« Al retirar las puertas, tenga mucha precaucion porgue son pesadas.

« Antes de sustituir las bisagras, ponga un elemento blando, como un carton, en el suelo para evitar
aranazos en la puerta cuando la pose.

« Como las bisagras deben manipularse con cuidado v ser sustituidas por dos 0 mas personas, le
recomendamos que llame al servicio técnico profesional.

« Siretira la bisagra sin sujetar la puerta, esta puede caer y causar lesiones.

« Asegurese de que el eje esta firmemente sujeto a la bisagra.

« Compruebe que la bisagra esta firmemente sujeta a la carcasa.

+ Asegurese de que los conectores del cable estan conectados correctamente.

« Cuando retire la cubierta superior tenga cuidado de no dafiar los cables.

/I\ ADVERTENCIA
« Parainclinar o colocar el frigorifico son necesarias como minimo 2 personas.
« Desenchufe el cable de alimentacion antes de invertir las puertas.

Herramientas necesarias (no suministradas)

N N N
=p— =p— Ce———c
J J J

Destornillador Phillips Destornillador de punta plana Llave de 11 mm
N N N

S S w
o/ o/

) ) )

Llave de tubo de 10 mm Llave de tubo de 8 mm Llave de 10 mm
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Inversion de la puerta

NOTA

Para los modelos con tiradores, invierta primero los tiradores. (Para obtener mas informacion, consulte Ia
seccion «Sustitucion del tirador (para modelos con tiradores de barras)».)

e N 1. Con la puerta del frigorifico cerrada, utilice un
destornillador Phillips para quitar los tornillos que
sujetan la cubierta superior (A).

N 2. Con cuidado levante la cubierta superior (A) y
coloquela sobre el frigorifico.
Tenga cuidado al levantar |a cubierta superior
(A). Hay un cable conectado por debajo de la
misma.

3. Retire el cabe v el cable del conector que se
encuentra por debajo de Ia cubierta superior.

Este paso puede que no se aplique a algunos
modelos.

/\ PRECAUCION

No tire de los conectores con demasiada fuerza.

4. Desconecte el conector de cables (A).
Este paso puede que no se aplique a algunos
modelos.

Espanol
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5. Utilice una llave tubo (8 mm) para retirar l0s
tornillos que sujetan la bisagra superior (A).
/\ PRECAUCION

Para impedir que la puerta del frigorifico se caiga,
asegurese de sujetarla bien cuando retire los tornillos.

6. Abra la puerta del frigorifico y después levante la
puerta para separarla de la bisagra central. Guarde
la puerta en un lugar seguro.

/\ PRECAUCION

La puerta pesa mucho. Tenga cuidado cuando la retire
para evitar danos o lesiones.

7. Abra la puerta del congelador, después utilice una
llave tubo (8 mm) para retirar los tornillos que
sujetan |a bisagra inferior (A).

i

-
N
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N 8. Con la puerta del congelador apoyada sobre la
bisagra inferior (A), tire lentamente de Ia bisagra
inferior (A) para retirarla del soporte inferior del
frigorifico. Una vez retirada la bisagra inferior (A)
del soporte, retirela de la puerta del congelador,
y después empuje la puerta del congelador hacia
abajo para retirarla de la bisagra central (B).

m /\ PRECAUCION

Para impedir que la puerta del congelador se
caiga, asequrese de sujetarla bien hasta que esté
completamente separada de la bisagra central (B).

9. Utilice un destornillador Phillips y una llave tubo
(10 mm) para retirar los tornillos que sujetan la
bisagra central (A).

@‘%‘ 10. Vuelva a montar en el orden inverso al de
7

desmontaje después de sustituir la bisagra

/%% superior, central o inferior.
/I\ PRECAUCION
% | ) +Asegurese de que los conectores del cable estan
conectados correctamente.

« Cuando fije la cubierta superior, tenga cuidado de
no danar los cables

=
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Manual de servico do utilizador

1. Pode verificar onde comprar pecas de substituicao em http://samsung.com
2. Visite o site de compra de pecas e introduza o codigo de modelo do seu produto para verificar as pecas
disponiveis para compra. O codigo de modelo encontra-se numa etiqueta na parte exterior do produto.
Pode verificar a versdo e o codigo de modelo na etiqueta de codigo de barras existente na parte
inferior esquerda do produto.
3. Para pecas de substituicdo, certifique-se de que 0 nome da pe¢a corresponde a0 que se encontra na
ilustracdo neste manual.
As pecas que podem ser substituidas pelo utilizador estao limitadas a pegas (apenas em alguns
modelos), vedantes, gavetas e dobradicas.

NOTA

ApOs a reparacao feita por um fornecedor de servicos nao autorizado, a autorreparacdo ou a reparacao nao
profissional do produto, a Samsung nao se responsabiliza por quaisquer danos ao produto, lesdes ou outros
problemas de seguranca do produto causados por qualquer tentativa de reparacdo do mesmo que ndo siga
cuidadosamente estas instrucoes de reparacao e manutencdo. Quaisquer danos ao produto causados por
uma tentativa de reparacdo do mesmo, efetuada por qualquer pessoa que nao um fornecedor de servicos
certificado da Samsung, ndo serao abrangidos pela garantia.

/\ ATENCAO
« 0 nome da peca listado no site pode ser diferente neste manual. Escolha 0 nome da peca correto.

« Asubstituicdo de dobradicas requer todo o cuidado, ja gue envolve a remogao da porta.
« Use luvas de seguranca ao efetuar reparacoes.

Portugués

RB7300T_User-servicing g-manual I_PT.indd 1 @ 2020-11-19  PM 5:58:08



Esta imagem pode diferir das pecas do frigorifico fornecidas consoante o0 modelo e o pais.

N

01

A\

01 Dobradica superior
03 Gaveta

05 Dobradica central

07 Dobradica inferior

RB7300T_User-servicing g-manual _PT.indd 2

02 Vedante
04 Pegas (apenas em modelos aplicaveis)

06 Etiqueta de codigo de barras

Portugués
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Substituicdo da pega

0 nome do modelo tem o0 seguinte formato: RB38™6™*, RB38™ 2™ RL38™6™* RB3L"2""* RB36™6"™,

RB3672* RL366™ RL3672" RB34™6™" RB34™2"" RL34™6™" RL34%2™"

O que substitui os asteriscos pode diferir, dependendo do modelo.

Os asteriscos no codigo de modelo indicam um modelo variante e podem substituir (0-9) ou (A-Z) no codigo

de modelo.

/\ ATENCAO

+ Ao substituir a pega da porta, tenha cuidado para ndo riscar a parte da frente da porta.

+ Pressione firmemente as pegas nos suportes. Certifique-se de que ndo existe folga entre 0s suportes e a
porta.

+ Aperte firmemente 0s parafusos ao fixar a pega.

« Verifigue se a pega esta firmemente fixa antes de utilizar o produto.

Ferramentas necessarias (nao fornecidas)

== OE==E

Chave Phillips Chave de fendas

Remogao das pegas
NOTA

Este procedimento aplica-se aos compartimentos do frigorifico e congelador.

e N 1. Utilize uma chave de fendas para retirar as

tampas dos parafusos.
Apos soltar a pega, fixe as tampas dos
parafusos novamente nos respetivos
orificios.

N 2. Utilize uma chave Phillips para retirar 0s
parafusos e solte a pega.

NOTA
Utilize estes parafusos para apertar a pega no lado
oposto.

3. Instale a nova pega repetindo o processo de
p desmontagem pela ordem inversa.

Portugués
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Substituicdao do vedante

/\ ATENCAO
Fixe 0 vedante firmemente. Se ndo o fizer, podera haver uma fuga de ar frio do frigorifico.

Remocado do vedante

e N Abra a porta e remova 0 vedante da porta.

N J

Substituicao do vedante

e N Anexe um novo vedante a porta do frigorifico.
Certifique-se de que ndo existe folga entre 0 novo
suporte e a porta.

N J

Substituicdao da gaveta

/\ ATENCAO
Durante a montagem, verifique se a gaveta esta corretamente inserida na guia.

Remoc¢ado da gaveta

e N Levante cuidadosamente a parte da frente da gaveta

e faca-a deslizar para fora.

&

Reinstalacdo das gavetas
A reinstalacdo das gavetas segue a ordem inversa dos passos de remocdo.

Portugués
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Substituicdo das dobradicas

Para substituir as dobradicas, tem de remover as portas primeiro.

/\ ATENCAO

« Ao remover as portas, tenha todo o cuidado porgue as portas sdo pesadas.

+ Antes de substituir as dobradicas, cologue um material protetor no chao, tal como um cartao, para impedir
riscos na porta quando a pousar no chao.

« Como as dobradicas tém de ser manuseadas com cuidado e substituidas por duas ou mais pessoas, é
recomendado contactar o servico técnico profissional.

« Seremover a dobradica sem segurar na porta, esta pode cair e provocar ferimentos.

« Certifigue-se de que 0 eixo esta firmemente fixo na dobradica.

« Verifigue se a dobradica esta firmemente fixa na estrutura principal.

« Certifigue-se de que os conectores dos fios estao devidamente ligados.

« Tenha cuidado para ndo danificar os fios ao fixar a tampa superior.

/\ AVISO

« Inclinar/deitar o frigorifico requer, no minimo, 2 pessoas.
« Desligue o cabo de alimentacdo antes de inverter as portas.

Ferramentas necessarias (nao fornecidas)

N N N

=p— =p— e——5

) ) )
Chave Phillips Chave de fendas Chave de porcas de 11 mm

N N N

S S w
o/ o/

J J J

Chave de caixa de 10 mm Chave de caixa de 8 mm Chave de porcas de 10 mm
Portugués

RB7300T_User-servicing g-manual I_PT.indd 5 @ 2020-11-19 PM 5:58:21



Inversdo da porta

NOTA

Para 0s modelos com pegas, inverta as pegas primeiro. (Para obter informacdes detalhadas, consulte a seccao
“Substituicao da pega (para modelos com pegas em barra)”.)

e N 1. Com a porta do frigorifico fechada, utilize uma
chave Phillips para retirar 0s parafusos que fixam
a tampa superior (A).

N 2. Levante cuidadosamente a tampa superior (A) e

coloque-a na parte superior do frigorifico.
Tenha cuidado ao levantar a tampa superior
(A). Existe um fio ligado debaixo da mesma.

3. Retire este fio e 0 conector localizados no suporte
sob a tampa superior.

Este passo podera ndo ser aplicavel a alguns
modelos.

/\ ATENCAO
Nao puxe 0s conectores com demasiada forca.

4. Desligue o conector dos fios (A).

Este passo podera ndo ser aplicavel a alguns
modelos.

Portugués
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5. Utilize uma chave de caixa (8 mm) para remover
0s parafusos que fixam a dobradica superior (A).

/\ ATENCAO

Para evitar a queda da porta do frigorifico, sequre-a

com firmeza quando retirar 0s parafusos.

6. Abra a porta do frigorifico e, em sequida, levante
a porta para a remover da dobradica central.
Guarde a porta num local seguro.

/\ ATENCAO
A porta é pesada. Tenha cuidado ao retirar a porta,
para evitar danos ou ferimentos.

7. Abra a porta do congelador e utilize uma chave de
caixa (8 mm) para remover 0s parafusos que fixam
a dobradica inferior (A).

i

-
N
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N 8. Com a porta do congelador assente na dobradica
inferior (A), puxe lentamente a dobradica inferior
(A) para a remover do suporte na parte inferior
do frigorifico. Quando a dobradica inferior (A)
tiver sido removida do suporte, remova-a da
porta do congelador e, em seguida, puxe a porta
do congelador para baixo para a remover da
m dobradica central (B).

/\ ATENCAO

Para evitar a queda da porta do congelador, segure-a
com firmeza até a retirar em seguranca da dobradica
central (B).

9. Utilize uma chave Phillips e uma chave de caixa
(10 mm) para remover 0s parafusos que fixam a
dobradica central (A).

/\%x 10. Siga a ordem oposta a desmontagem para voltar
fgf@ a montar apos substituir as dobradicas superior,

/ %% central e/ou inferior.
/\ ATENCAO
% | ) «  Certifique-se de que os conectores dos fios estao
devidamente ligados.

« Tenha cuidado para nao danificar os fios ao fixar a
tampa superior

=
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Eyxelpidio o€pPic xpriotn

1. EAéy€te mou pmopeite va ayopdoete aviahakTikd otn Siadiktuakr TomoBeoia http://samsung.com

2. Emoke@Teite TV TomoOeoia ayopdc aVTAANAKTIKWY KAl EI0AYAYETE TOV KWOIKO POVTEAOU TOU TTPOIOVTOC 0, Yia va Seite
Ta avTOAAAKTIKA TIou StatiBevtal mpog ayopd. O KwOIKOE LOVTENOU avaypAd@ETal O LA ETIKETA OTNV EEWTEPIKN TTAEUPA
TOU TTPOIOVTOC,

- Mmopeite va eNéyEeTe Tov KWOIKO Katl TNV EKSOON TOU MOVTENOU OTNV ETIKETA YPAUMIKOU KWOIKA, 0TO KATW ApIOTEPO
MEPOG TOU TTPOIOVTOC,

3. Tata aviaMakTikd, Befaiwbeite 611 T0 dvopa £idoug avTioTolxEl e aUTO TIoU EUPaVI(ETaL OTNV EIKOVA TOU TIAPOVTOG
eyxelpidiou.

- Tae€aptrpata mou Ymopoly va MOKEVAOTOUV amod Tov Xprotn meplopilovtal oTic AaREC (Uovo yia oplopéva
MOVTENQ), TA TOPEUPUOHATA, TO CUPTAPIA KOl TOUC HEVTETEDEC.

SHMEIQSH

MeTd TV emokeun amo un e£0uoloS0TNUEVO TIAPOXO UTTNPECIWVY, ETTIOKEUH Ao TOV XPAOTN 1 1N EMAYYEMUATIK

EMIOKEVN TOU TTPOI6VTOC, N Samsung Sev Q€pel uBUVN yia omoleadnmoTe {NIEC OTO TTPOIGV, OTTOIOVONTTIOTE TPAUUATIOUO

1 omoloSATOTE AANO TTPOPBANUA ACPAAEIAS TOU TTPOIOVTOC TTOU TIPOKAAEITAL ATTO OTTOLASHTIOTE AMOTIEIPA EMMIOKEUNC TOU
TIPOIOVTOC, N omoia 6ev aKOAOUBEI TPOOEKTIKA QUTEC TIC 00NYiEC EMOKEUNC Kal ouvtripnong. Omoadnmote {nuid oto mpoiov
TIOU TTPOKOELTAL aTTO AMOTIELPA EMOKEUE TOU TIPOIOVTOC, ammd 0moloSHTTOTE AANO ATOLO EKTOC Ao TIOTOTIOINEVO TIAPOXO
UTINPECIWV TG Samsung, dev Ba kalumteTal amd Tnv gyyunon.

/\ nPO3OXH
«  To 6vopa gidoug mou epgaviletal otnv Tomobeoia evdéxeTal va Slapépel amd eKEVO TTOU AVOPEPETAL OTO TTAPOV
eyxelpidlo. Opovrtiote va emAéCeTe To OwWOTO Gvoa €idoug.

« oy avtikatdotaon Twv pevieoédwv amarteital Idlaitepn mpoooyr, emeldr mepAapBAvel TNV aQaipeon TG TOPTAC,
« OpovTioTe Va QOoPATE YAVTIA EPYACING EVW TTPAYUOTOTIOIEITE ETTIOKEVE,
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RB7300T_User-

H mpaypaTikr UeAavion kai ta mapexopeva eEapTHOTA TOU Puyeiou evEExeTal va SIaPEPOUY, QVAAOYA IE TO LOVTENO KAl TN

Xwpa.

01 Emdvw pevteoeg
03 Zuptapt
05 Meoaioc pevteoéc

07 Kdtw pevieoeg

_EL.indd 2

02 Mapéupuoua
04 Aapéc (uévo yia ta KataAnAa povtéAa)

06 ETIKETO YPAUMIKOU KWSIKA
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Avtikatdotaon Aafiig

To GVOpa MOVTENOU EXEL TNV EENC LOPPH: RB38**6**¥* RB3G****¥* R| 3@**GH*** RB3|¥***¥* RBIG**GH*¥** RBIG**Q**¥¥

Ol XapOKTHPEC TTOU AVTIKABIOTOUV TOUG ACTEPIOKOUG EVOEKETAL VA SIAPEPOLY, AVANOYA LIE TO LOVTENO.

Ot aotepiokol 0Tov KWOIKO POVTEAOU UTTOSEIKVUOUV Lid TTapaAAayr} HOVTENOU Kal EVEEXETAL va aVTIKABIoTaAVTAL Ao TOUG

Xapaktpec (0-9) 1} (A-Z) otov KwSIKO LOVTENOU.

/\ NPOOXH

«  Otav avtikaBiotdte tn Aafr| TG TOPTAC, TPOCEXETE VA LN YPATOOUVIOETE TO PITPOCTIVO IEPOG TN TOPTAG,

«  Méote otaBepd Tic AaBég ota umootnpiypata. BeBaiwbeite 011 dev uMAp)EL Kevo avapeoa oTa UMOOTNPIYMATA KAl TV
nopTa.

«  Xoifte koM TIC Bibec dTav mpooapTdre TN Aafn.

«  BePawwbeite 611N AaPn eivat mpooaptnuévn otabepd mPOTOU XPNOIUOTOIOETE TO TTPOIOV.

AmnaitoUpeva epyaleia (dev mapéxovran)

Katoaidt Phillips Katoaiodn pe emimedn
KEQOAR

lNa va amoomdoete Ti¢ A\apéc

SHMEIQSH

Aut n 6ladikacia loxUel TOo0 yia Tov BaAapo Puyegiov 660 Kat yia Tov BaAapo KatagukTn.

e N 1. Xpnotdomoinote éva katoafidt e emimedn keQahn yia

VO AQAIPECETE TA KAAUUUATA BLdwv.
- ApoU amoomdoete Tn AaPr), TomoBetrote Eavd Ta
KoAUppata Bidwv oti¢ omég Twv Prdwv.

2. Xpnotpomotote éva katoafidt Phillips yia va
agapéoete TiG Bideg kat va amoondoete tn Aafn.

SHMEIQSH

Xpnolgomolote autég Tig Bidec yia va otepewoete T Aapn
otnv avtifetn meupa.

3. TomoBetriote TN véa Aafr| epapuolovtag Ty

Y, avtiotpopn Siadikacia og oxéon e TV agaipeon.

ENnvikd
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Avtikatdotaon mapeppUoUATOC

/N NPOZOXH

Opovriote va mpocapTroeTe oTabepd To mapépBuopa. Ala@opeTikd, evéxetat va Slappeloel KpUog aépag amod To Yuyeio.

lNa va a@aipéoete 1o mapéupuopa

e N Avoite TV MOPTA Kal APAPECTE TO TAPEUBUCHA amd T
noépta.

- J

l'a va avTIKATaoTAOETE TO TapEUBuopa

4 N MpooapTnoTe éva véo MapEUPBUCa TNV OPTA TOU
Puyeiou. Beaiwbeite 61 dev UAP)EL KEVO QVAPESA OTO VEO
TaPEUBUCA KAl TNV TIOPTA.

S )

Avtikataotacn ouptaplov

/\ NPOZOXH

BeBawwBeite o1t T0 ouptdp! éxel loayBei owotd otn pdya katd Ty TomoBEtnon.

MNa va agaipéoete 1o cuptapl

e N AvaonKwoTeE MPOCEKTIKA TO EUITPOC LEPOG TOL CUPTAPLOU

Kall GUPETE TO €.

&

la va emavatomoBeTioete Ta cupTapla
Ma va emavatomofeTOETe Ta CUPTAPLA, AKOAOUBNOTE Ta avTioTolKa BriaTa aQaipeong e TV avTioTpo@n oelpd.

ENnvikd
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AvtiKatdotaon HeVTETE

la VO QVTIKOTOOTAOETE TOUG UEVTEOESEC, IPEMEL TIPWTA VO APAIPETETE TIC TTOPTEC.

/N nPozoxXH

«'Otav agalpsite TIC MOPTEC, va gioTe 1d10iTEPA TPOTEKTIKOL EMEIST 01 TOPTEC €ival Papléc.

+  [pOTOU AVTIKATOOTAOETE TOUG UEVTETESEC, TOMOBETAOTE éva LOAAKO UAKO OTIWG XapTovL oto §dmedo, yia va
amoTPEYPETE TNV TPOKANCN YPATOOUVIWV OTIC TOPTEC OTAV TIC TOTOBETAOETE 0TO HAmedo.

«  Emeldn ot pevieo€deg Xpetd{ovTal TPOOEKTIKO XEIPIOUO Kal TTPEMEL va avTikatacTtabouv and dvo A meploodtepa dtoua,
OUVIOTOUE va {NTHOETE EMAYYEAUATIKY TEXVIKI UTTOOTAPIEN.

« AV aQaIpEDETE TOV EVTEDE XWPIC VO CUYKPATEITE TNV TOPTA, N TOPTA EVOEXETAIL VA TIECEL KA VO TIPOKOAEDEL
TPAUUATIONO.

«  BePawbeite 611 0 afovag eival oTepEWEVOC OTABEPA OTOV HEVTEDE.

« BeBaiwBeite 611 0 pevTEDEC gival MPooapTNEVOC oTabepd atov BAAao.

«  BeBaiwBeite 611 01 oUVOEHOL KOAWSIWY Eival ouvdedEEVOL OWOTA.

+  Tpooéxete va unv mpokaAéoeTe {niud ota KOAWSI OTAV OTEPEWVETE TO EMAVW KAAUMMA.

/\ NPOEIAONOIHEH
« T va yeipete/akovpmroeTe KETtw To Yuyeio, amartovvTal TOUAAXIoTOV 2 GTOopa.

« Amoouvdéote To KOAWSIO PEVHATOC TTPOTOU AVTIOTPEETE TIC TTOPTEC.

Anairoupeva epyaleia (Sev mapéxovra)

/ N 4 2\ 4 2\
DESEE = Ce——(c
- J - J - J
Katoafiét Phillips KatoaBil pe emimedn kepaln K\elbi 11 mm
4 N 4 N 4 N\
S S w
< S
. J - J - J
Kaotdvia 10 mm Kaotdvia 8 mm KAel6i 10 mm
ENnvikd
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AvTIOTPO®N TNG TOPTAC
SHMEIQSH

Ma ta povtéha pe Aapéc, avtiotpéPte mpwta Tig Aaéc. (MNa Aemtopepeic mMAnpogopieg, avatpéte otny evotnta
«AvTtikardaotaon Aapi¢ (yia povréha tomou Aafig e pmapa)».)

e ™ 1. Mg v mopta Tou Yuyeiou KAELOTH, XPNOIOTOoIoTE
éva katoafidt Phillips yia va agaipéoete Tic Bideg mou
OTEPEWVOULV TO EMAVW KAAUPpa (A).

2. Avaonkwote amald 1o emdvw KaAuppa (A) Kat
TomoBEeTOTE TO EMAvw OTO Yuyeio.
- Na €iote MPOOEKTIKOI OTAV AVACNKWVETE TO EMAVW
KkaAuppa (A). Yrapyel éva ouvdedepévo kahwoio amd
KdaTw.

3. Agaipéote 1o KaAwdlo Kal Tov ouVEEGo KaAwdiou TTou
Bpiokovtal oTic PACEIC KATW amd TO EMAVW KAAUPMA.
- Auto o Briua evoéxeTal va pnv IoXUEL Yio OPIOUEVA
MOVTENQ.
/\ nPOzOXH

Mnv tpapdte moAu duvard Toug ouvdéopouc,

~ N 4. Anoouvdéate Tov oUvdeopo KaAwdiou (A).
- Auto 1o Pripa evoéxetat va pnv IoxUEL yio OpIoUEVa
MOVTENQ.

ENnvikd
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5. Xpnolgomoote pia KaoTtavia (8 mm) yla va a@alpéoeTe
TIC BidEC TTOU OTEPEWVOULV TOV EMAVW HEVTEDE (A).

/\ NPOSOXH

M0 va amoTpEYPETE TNV TTTWOoN TNG TOPTAG TOU Yuyeiou,
(PPOVTIOTE VA TNV KPATATE OQPIYTA EVW) APAIPELTE TIG BideG.

6. Avoi€te TRV mopTa TOU YPuyEiou Kal, OTN CUVEXELD,
QAVOONKWOTE TNV TTOPTA VIO VO TNV AQAIPECETE OO TOV
peoaio pevteoé. QUAGETE TV TOPTA O€ VA ACPANEC
MEPOG.

/\ nPOzOXH

H mopta eivat Bapid. MNa va amotpéPete Tnv mpokAnon

(NG A TPAUPATIOUOU, VA EI0TE TIPOOEKTIKOL VW APALPEITE

TNV mopTa.

7. AvoI€Te TV OPTA TOU KATAWUKTN Kall, 0TI CUVEXELD,
XPNOILOTIOOTE Jlia KAOTAVIA (8 mm) yla va aQalpéoETe

TIC BidEC TTOU OTEPEWVOULV TOV KATW UEVTEDE (A).

-
N

ENnvikd
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N 8. Me v mdpta Tou KatapUKTn va otnpileTal oTov KATw
pevteoé (A), Tpapréte apyd Tov Katw pevteoé (A) yia
Va TOV AQaIPECETE amo TN BAon 0To KATW PEPOC TOU
Yuyeiou. AQou a@alpEoeTe TOV KATW MevTeoé (A) amd
Bdon, a@alpéoTe ToV amod TV MOPTA TOU KATAPUKTN KA,
0T OUVEXELD, TpaPnETe TV MOPTA TOU KATAPUKTN TTPOG
TA KATW Y10 VO TNV AQALPECETE OO TOV PECAIO PEVTETE
e (B).
/\ NPOZOXH

M0 va amoTpEYPETE TNV TITWON TNG TOPTAG TOU KATAYUKTN,
(PPOVTIOTE VA KPOTATE OQIXTA TNV TOPTA TOU KATAYUKTN
MEXPL VA TNV AQAIPETETE E AOPANEL ATTO TOV HEGA0
pevteoé (B).

9. Xpnotpormotote éva katoafidt Phillips kat pia kaotdavia
(10 mm) y1a va a@aipéoeTe TIC BiGeC TOU OTEPEWVOULV TOV
peoaio pevteoé (A).

10. Zuvappoloynote epapprolovTac Ty avtioTpoen
Sladikaoia og OXEoN HE TNV ATOCUVAPHOAOYN O, ApoU

A \%% QVTIKOTOOTAOETE TOV EMAVW, TOV PECAO r)/Kal ToV KATW
MEVTEQE.
) /\ nPOzOXH

«  BePawwbeite 611 o1 oUVSEGOL KOAWSIWY Eivat
ouvdedepévol owaotd.
Mpooéxete va punv mpokahéoete {nuid ota kahwdia 6tav

@}_
¢

OTEPEWVETE TO EMAVW KAAUMHAL

ENnvikd
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Serviceanvisningar for anvandare

1. Information om var du kan kopa reservdelar finns pa http://samsung.com
2. Besok sidan for kop av reservdelar och skriv in produktens modellkod for att visa alla delar som kan
bestallas. Modellkoden finns pa etiketten pa utsidan av produkten.
Du hittar modellkoden och versionen pa streckkodsetiketten nere till vanster pa produkten.
3. Kontrollera att delens namn motsvarar artikelnamnet i illustrationen i den har bruksanvisningen nar du
bestaller reservdelen.
De enda delar som anvandaren kan bytas sjalv ar handtag, (endast pa vissa modeller), packningar,
lador och gangjarn.

0BS!

Efter reparation som genomforts av en icke-auktoriserad tjansteleverantor eller av agaren samt efter icke-
professionell reparation av produkten tar Samsung inget ansvar for eventuella produktskador, personskador
eller andra produktsakerhetsproblem som orsakats av ett forsok att reparera produkten som inte noga foljer
dessa reparations- och underhallsanvisningar. Eventuella produktskador som uppstar till foljd av att nagon
annan an en tjansteleverantor som certifierats av Samsung forsokt reparera produkten tacks inte av garantin.

/\ VAR FORSIKTIG
« Artikelnamnet pa webbplatsen motsvarar eventuellt inte namnet i den har manualen. Kontrollera att du
valjer ratt artikel.

« Var mycket forsiktig nar du byter ut gangjarnen, eftersom detta innebar att dorren tas loss.
« Anvand alltid skyddshandskar nar du genomfor reparationer.

Svenska

RB7300T_User-servicing g-manual 1_SV.indd 1 @ 2020-11-19 PM 5:56:49



Det faktiska utseendet och medfoljande delar till kylskapet kan skilja sig at beroende pa modell och land.

N

01

é%gi I
_

01 Ovre gangjarn 02 Packning
03 Lada 04 Handtag (endast pa tillampliga modeller)
05 Mittengangjarn 06 Streckkodsetikett

07 Nedre gangjarn

Svenska
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Byta ut handtag

Sa har ser modellnamnet ut; RB38™6™, RB38™2"", RL38"6™*, RB3L™2"" RB36™6™", RB36™2"",

RL36™6™ RL36™2*" RB34™6"" RB34™2™* RL346™ RL34™2"

Asteriskerna ersatts av olika tecken beroende pa modellen.

Asteriskerna i modellkoden indikerar en modellvariant och kan ersattas av (0-9) eller (A-Z) i modellkoden.

/\ VAR FORSIKTIG

« Var forsiktig sa att du inte repar dorren nar du byter ut handtaget.

« Tryck ordentligt i handtagen vid stoden. Kontrollera att det inte finns nagot glapp mellan stéden och
dorren.

« Dra at skruvarna hart nar du satter fast handtaget.

« Kontrollera att handtaget sitter fast ordentligt innan du anvander produkten.

Verktyg som behovs (bifogas ej)

= =

Phillips-skruvmejsel Sparmejsel

Ta loss handtagen

0BS!

Forfarandet galler for bade kylskapet och frysen.

s

N 1. Anvand en sparmejsel for att ta bort
skruvlocken.
Ta loss handtagen och satt tillbaka
skruvlocken pa skruvhalen.

2. Anvand en Phillips-skruvmejsel for att ta bort
skruvarna och ta loss handtaget.

0BS!

Anvand de har skruvarna for att satta fast
handtaget pa andra sidan.

3. Det nya handtaget monteras i motsatt
) ordningsfoljd till nermonteringen.

Svenska
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Byta ut packningar

/\ VAR FORSIKTIG
Tryck fast packningen ordentligt. Annars finns det risk for att det lacker kalluft ur kylskapet.

Ta bort packningen

e N Oppna dorren och ta ut packningen ur dorren.

N J

Satta in packningen

e N Tryck in en ny packning i kylskapsdorren. Kontrollera
att det inte finns nagot glapp mellan den nya
packningen och dorren.

N J

Byta ut lador

/\ VAR FORSIKTIG
Kontrollera att Iadan ar helt inskjuten i skenan vid montering.

Ta ut ladan
e N Lyft forsiktigt upp ladan framifran och dra ut den.
N J

Satta tillbaka lador
Ladorna satts tillbaka i steg med motsatt ordningsfoljd till hur de togs ut.

Svenska
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Byta ut gangjarn
For att byta ut gangjarnen maste du forst ta bort dorren.

/\ VAR FORSIKTIG

« Var mycket forsiktig nar du tar loss dorrarna, eftersom de ar tunga.

« Lagg ett mjukt underlag, till exempel en kartong, pa golvet innan du staller dorren pa den och byter ut
gangjarnet, sa att dorren inte repas.

« Eftersom gangjarnen ska hanteras forsiktigt och det kravs tva eller flera personer for att byta ut dem
rekommenderar vi att du tillkallar professionell teknisk servicepersonal.

« Omdu tar bort gangjarnet utan att halla i dorren kan dorren falla och orsaka skada.

« Se till att gangjarnsaxeln sitter sakert pa gangjarnet.

« Kontrollera att gangjarnet sitter ordentligt fast vid sjalva kylskapet.

« Setill att kabelkontakterna ar korrekt anslutna.

« Var forsiktig sa att du inte skadar kablarna nar du monterar det ovre holjet.

/\ VARNING

« Minst tva personer behover samarbeta for att luta/lagga ned kylskapet.
« Koppla bort stromsladden innan du vander dorrarna.

Verktyg som beh6vs (bifogas €j)

N N N
=p— =p— e——5
J J J
Phillips-skruvmejsel Sparmejsel 11 mm skruvnyckel
N N N

(— e——

"/ \
J J J
10 mm hylsnyckel 8 mm hylsnyckel 10 mm skruvnyckel
Svenska
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Vanda dorren

0BS!

For modeller som har handtag ska du vanda handtagen forst. (Mer information finns i avsnittet "Byta ut
handtag (pa modeller med langt handtag)”.)

e N 1. Se till att kyldorren ar stangd och anvand sedan
en Phillips-skruvmejsel for att ta bort skruvarna
som fixerar det évre héljet (A).

N 2. Lyft forsiktigt av det 6vre héljet (A) och placera
det ovanpa kylskapet.
Var forsiktig nar du lyfter det 6vre holjet (A).
En kabel ar dragen under den.

3. Ta bort kabeln och kabelkontakten som ar
placerade pa hallaren under det 6vre skyddet.

Det har steget kanske inte ar tillampligt for alla
modeller.

/\ VAR FORSIKTIG
Dra inte for hart i kontakterna.

4. Koppla bort kabelkontakten (A).
Det har steget kanske inte ar tillampligt for alla
modeller.

Svenska
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5. Anvand en hylsnyckel (8 mm) for att ta bort
skruvarna i det évre gangjarnet (A).
/\ VAR FORSIKTIG

Hall hart i dorren medan du avlagsnar skruvarna for
att forhindra att kylskapsdorren faller av.

6. Oppna kylskapsdorren och lyft sedan dorren
for att ta av den fran mittengangjarnet. Forvara
dorren pa en saker plats.

/\ VAR FORSIKTIG

DOrren ar tung. For att forhindra person- eller
sakskada, var forsiktig nar du avlagsnar dorren.

7. Oppna frysdorren och anvand sedan en hylsnyckel
(8 mm) fOr att ta bort skruvarna i det nedre
gangjarnet (A).

Svenska
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N 8. Nar frysdorren fortfarande sitter i det nedre
gangjarnet (A) kan du forsiktigt dra det nedre
gangjarnet (A) for att avlagsna det fran hallaren
langst ned i kylskapet. Nar du har tagit bort det
nedre gangjarnet (A) fran hallaren kan du avlagsna
det fran frysdorren och sedan dra ned frysdorren
for att lossa den fran mittengangjarnet (B).

m /\ VAR FORSIKTIG
For att forhindra att frysdorren faller ska du halla i

frysdorren ordentligt tills du har aviagsnat den helt
fran mittengangjarnet (B).

9. Anvand en Phillips-skruvmejsel och
hylsnyckel (10 mm) for att ta bort skruvarna i
mittengangjarnet (A).

@‘%‘ 10. Montera dorren i motsatt ordningsfoljd till
7

nedmonteringen nar du har bytt ut det dvre,

oI
A/\\%% mitten- och det nedre gangjarnet.
/\ VAR FORSIKTIG
« Se till att kabelkontakterna ar korrekt anslutna.

« Var forsiktig sa att du inte skadar kablarna nar du
monterar det ovre holjet

=

Svenska
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Brugervejledning

1. Du kan kontrollere, hvor du kan kabe reservedele, pa http://samsung.com
2. Besag webstedet for keb af reservedele og indtast modelkoden for dit produkt for at kontrollere de
reservedele, der kan kaebes. Modelkoden er maerket pa ydersiden af dit produkt.
Du kan kontrollere modelkoden og versionen pa stregkodeetiketten nederst til venstre pa produktet.
3. For reservedele skal du sikre dig, at reservedelsnavnet matcher det, der er vist i illustrationen i denne
vejledning.
Reservedele, der kan serviceres af bruger, er begraenset til handtag (kun nogle modeller), pakninger,
skuffer og haengsler.

BEM/RK

Efter reparation af en ikke-autoriseret servicetekniker, egen reparation eller ikke-professionel reparation

af produktet, er Samsung ikke ansvarlig for nogen beskadigelse pa produktet, nogen skade eller andre
produktsikkerhedsproblemer forarsaget af forseg pa at reparere produktet, som ikke omhyggeligt falger
disse reparations- og vedligeholdelsesinstruktioner. Enhver beskadigelse af produktet forarsaget af forseg pa
at reparere produktet af en person udover en Samsung-certificeret servicetekniker vil ikke veere daekket af
garantien.

/\ FORSIGTIG
« Reservedelsnavnet, der er angivet pa webstedet, kan afvige fra det, der er beskrevet i denne vejledning.
Serg for at vaelge det rigtige reservedelsnavn.

« Udskiftning af haengsler kraever ekstrem forsigtighed, fordi det indebzerer at lasne daren.
+ Serg for at beere sikkerhedshandsker, mens du foretager reparationer.

Dansk
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Det faktiske billede og keleskabets medfelgende dele afviger muligvis afhaengigt af model og land.

N

01

é%gi I
_

01 @verste hangsel 02 Pakning
03 Skuffe 04 Handtag (kun relevante modeller)
05 Midterste haengsel 06 Stregkodeetiket

07 Nederste haengsel

Dansk
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Udskiftning af handtag

Modelnavnet ser sadan ud: RB38*6™**, RB382*** RL38"6™* RB3L"2"* RB36™6™" RB36™2""
RL36**6****' RL36**2****' RB34**6****’ RBB4**2****’ RL34**6****' RL34**2****

Hvad der erstatter stjernerne kan variere afhaengigt af modellen.

Stjerne(r) i modelkoden angiver en variantmodel og kan erstatte (0-9) eller (A-Z) i modelkoden.

/\ FORSIGTIG

« Nar du udskifter derhandtaget, skal du passe pa ikke at ridse fronten pa daren.

« Pres pa handtagene ved fadderne. Serg for, at der ikke er noget mellemrum mellem fadderne og deren.
«  Skru skruerne godt fast, nar du fastger handtaget.

« Kontrollér, at handtaget sidder godt fast, far du bruger produktet.

Kraevede vaerktojer (medfolger ikke)

Stjerneskruetraekker Skruetraekker med flad
kaerv

Sadan afmonteres handtagene
BEM/RK

Denne procedure gaelder for bade kaleskabs- og fryserrummet.

e N 1. Brug en skruetrakker med flad kaerv til at fjerne
skruedakslerne.
Seet skruedaekslerne tilbage pa skruehullerne
efter afmontering af handtaget.
e 2. Brug en stjerneskruetraekker for at fjerne
skruerne og afmontere handtaget.
BEM/ERK
Brug disse skruer til at fastgere handtaget pa den
modsatte side.
3. Montér det nye handtag i omvendt raekkefglge
S ) af afmonteringen.

Dansk
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Udskiftning af pakning

/\ FORSIGTIG
Serg for at fastgere pakningen ordentligt. Ellers kan kold |uft fra keleskabet laekke.

Sadan fiernes pakningen

e N Abn daren, og fiern pakningen fra daren.

N J

Sadan udskiftes pakningen

- N Fastger en ny pakning til keleskabsdaren. Serg for, at
der ikke er noget mellemrum mellem den nye pakning
0g daren.

N J

Udskiftning af skuffe

/\ FORSIGTIG

Kontrollér, at skuffen er indsat korrekt i skinnen under samlingen.

Sadan fjernes skuffen

- N Laft forsigtigt forsiden af skuffen op, og traek den ud.

N J

Sadan monteres skufferne igen
Genmontering af skufferne falger den omvendte raekkefalge af deres respektive fjernelsestrin.

Dansk
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Udskiftning af haengsel

For at udskifte haengslerne skal du ferst fierne derene.

/\ FORSIGTIG

« Nar du flerner darene, skal du vaere meget forsigtig, da derene er tunge.

+  For du udskifter haengslerne, skal du laegge en blad underlag sasom pap pa gulvet for at forhindre ridser
pa daren, nar du seetter darene ned.

« Da hangslerne skal handteres forsigtigt og udskiftes af to eller flere personer, anbefaler vi dig at ringe
efter professionel teknisk service.

« Hvis du fjerner haengslet uden at holde daren, kan deren falde ned og forarsage skader.

« Serg for, at akslen er strammet ordentligt pa haengslet.

« Kontrollér, at hangslet er ordentligt fastgjort til kabinettet.

« Sarg for, at ledningsstikkene er korrekt tilsluttede.

« Pas pa ikke at beskadige ledningerne under fastgerelsen af topdaekslet.

/I\ ADVARSEL
« At vippe/lagge kaleskabet ned kraever mindst to personer.
« Tag stremstikket ud af keleskabet, for du vender darene.

Kraevede vaerktojer (medfolger ikke)

N N N
=p— =p— e——5
) ) )

Stjerneskruetraekker Skruetraekker med flad keerv 11 mm fastnegle
N N N
S S w

/ "/

J J J

10 mm topnegle 8 mm topnagle 10 mm fastnagle

Dansk
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Vending af daren
BEM/RK

For modeller med handtag skal handtagene vendes farst. (Der findes detaljerede oplysninger i afsnittet
“Udskiftning af handtag (for modeller med taerskelhandtag)”.)

e N 1. Luk fryserderen, og brug en stjerneskruetraekker
til at fjerne skruerne, der fastholder topdaekslet
(A).
N 2. Loft forsigtigt topdaekslet (A), og leg det oven pa
kaleskabet.

Veer forsigtig, nar du lofter topdaekslet (A). Der
er en ledning tilsluttet under det.

3. Fjern ledningen og ledningsstikket placeret pa
holderen under topdakslet.

Dette trin geelder muligvis ikke for nogle
modeller.

/\ FORSIGTIG
Undaga at treekke for hardt i stikket.

4. Frakobl ledningsstikket (A).

Dette trin geelder muligvis ikke for nogle
modeller.

Dansk
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5. Brug en topnagle (8 mm) til at fjerne skruerne, der
fastholder det gverste hangsel (A).

/\ FORSIGTIG

For at forhindre, at keleskabsdaren veelter, skal du

serge for at holde godt fast pa kaleskabsdaren, mens
du fijerner det gverste haengsel.

6. Loft daren for at fjerne den fra det midterste
hangsel. Opbevar daren pa et sikkert sted.

/\ FORSIGTIG

Daren er tung. For at forhindre skade eller
personskade skal du veere forsigtig, nar du fjerner
daren.

7. Abn fryserdaren, og brug en topnagle (8 mm) til
at fjerne skruerne, der fastholder det nederste
hangsel (A).

Dansk
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N 8. Med fryserdaren siddende pa det nederste
hangsel (A), traekkes langsomt i nederste haengsel
(A) for at fjerne det fra holderen i bunden af
kaleskabet. Nar det nederste hangsel (A) er
fiernet fra holderen, fjernes det fra fryserdaren,
0g derefter traekkes fryserdaren ned for at fierne
den fra det midterste hangsel (B).

m /\ FORSIGTIG

For at forhindre fryserderen i at falde, skal du serge
for at holde godt fast pa fryserdaren, indtil den er
flernet sikkert fra det midterste hangsel (B).

9. Brug en stjerneskruetraekker og topnagle (10 mm)
til at fierne skruerne, der fastholder det midterste

=

haengsel (A).
/\%x 10. Genmonter i den modsatte reekkefalge for
/ﬁ% afmontering efter udskiftning af det averste,

S AN
A/\\%% midterste og/eller nederste haengsel.
% | /\ FORSIGTIG

« Serg for, at ledningsstikkene er korrekt tilsluttede.
« Pas pa ikke at beskadige ledningerne under
fastgaerelsen af topdaekslet

Dansk
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Brukerhandbok

1. Du kan se hvor du kan kjope reservedeler pa http://samsung.com
2. Besgk nettstedet for kjop av deler og legg inn modellkoden til produktet ditt for a se hvilke deler som er
tilgjengelige for kjap. Modellkoden er merket pa utsiden av produktet.
Du kan sjekke modellkode og versjon pa strekkodeetiketten nederst til venstre pa produktet.
3. For reservedeler ma du serge for at delenavnet samsvarer med illustrasjonen i denne handboken.
Deler som kan repareres av brukeren, er begrenset til handtak (bare enkelte modeller), pakninger,
skuffer og hengsler.

MERK

Etter reparasjon av en ikke-autorisert tjenesteleverander, selvutfert reparasjon eller ikke-profesjonell

reparasjon av produktet, er Samsung ikke ansvarlig for skade pa produktet, personskader eller andre

produktsikkerhetsproblemer forarsaket av ethvert forsek pa a reparere produktet som ikke falger disse

reparasjons- og vedlikeholdsinstruksjonene naye. Eventuelle skader pa produktet forarsaket av et forsek pa

a reparere produktet av andre personer enn en Samsung-sertifisert tjenesteleverandaer, vil ikke bli dekket av

garantien.

/\ FORSIKTIG

« Delenavnet som er oppfert pa nettstedet, kan avvike fra det som er oppfert i denne handboken. Serg for 3
velge riktig delnavn.

« Utskiftning hengsler krever ekstrem forsiktighet fordi det innebaerer & losne daren.
« Bruk vernehansker nar du utferer reparasjoner.

Norsk
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Det faktiske bildet og de medfalgende komponentdelene til kjoleskapet kan variere, avhengig av modell og

land.

01 Topphengsel 02 Pakning

03 Skuff 04 Handtak (kun gjeldende modeller)
05 Midthengsel 06 Strekkodeetikett

07 Bunnhengsel

Norsk
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Utskiftning av handtak

Modellnavnet ser slik ut: RB38"6™** RB38™2"** RL38™6™* RB3L™2"** RB36"6™** RB36™2"* RL36"6™"
RL36**2****’ RBBA**6****’ RBBA**z****Y RL34**6****’ RL34**2****

Hva som erstatter stjernene, kan variere avhengig av modell.

Stjerne(r) i modellkoden angir en variantmodell og kan erstatte (0-9) eller (A-Z) i modellkoden.

/\ FORSIKTIG

« Sorg for a ikke ripe opp forsiden av deren nar du skifter ut derhandtaket.

Trykk handtakene ned pa stattene. Kontroller at det ikke er noe mellomrom mellom stattene og deren.
« Stram skruene godt nar du fester handtaket.

« Kontroller at handtaket er godt festet far du tar i bruk produktet.

Verktay som kreves (medfalger ikke)

Stjerneskrutrekker En flat skrutrekker

Slik fierner du handtakene
MERK

Denne prosedyren gjelder bade kjaleskap og fryserdel.

e N 1. Bruk en flat skrutrekker til a fjerne skruehettene.

Etter a ha tatt av handtaket, fest
skruehettene tilbake pa skruehullene.

2. Bruk en stjerneskrutrekker til a fierne skruene
0g lgsne handtaket.

MERK

Bruk disse skruene til a feste handtaket pa den
motsatte siden.

3. Monter det nye handtaket i motsatt rekkefglge
p som du demonterte det i.

Norsk
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Utskiftning av pakning

/I\ FORSIKTIG
Fest pakningen godt. Ellers kan kald luft lekke fra kjoleskapet.

Slik fierner du pakningen

e N Apne daren og ta ut pakningen fra daren.

N J

Slik bytter du pakningen

e N Fest en ny pakning til kjaleskapsdaren. Kontroller
at det ikke er noe mellomrom mellom den nye
pakningen og daren.

N J

Utskiftning av skuff

/\ FORSIKTIG

Sjekk at skuffen er satt inn riktig i skinnen under monteringen.

Slik fierner du skuffen

s

J

Loft forsiktig opp fronten av skuffen og skyv den ut.

&

Slik fester du skuffene igjen
Skuffene festes i omvendt rekkefalge av fjerningstrinnene.

Norsk
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Utskiftning av hengsel

For & skifte hengslene ma du fjerne darene forst.

/\ FORSIKTIG

« Nar du flerner dgrene, ma du veere ekstrem forsiktig fordi derene er tunge.

+  For du bytter ut hengslene, ma du legge noe mykt og dempende, som f.eks. papp, pa gulvet for a
forhindre riper pa deren nar du legger daerene ned.

« Fordi hengslene ma handteres forsiktig og skiftes av to eller flere personer, anbefaler vi at du ringer og
ber profesjonell teknisk service.

« Hvis du fjerner hengselet uten & holde i deren, kan deren falle og fare til skader.

« Sprg for at akselen er strammet godt pa hengslet.

« Kontroller at hengselet er godt festet til kabinettet.

+ Serg for at kabelkoblingene er riktig koblet til.

« Veer forsiktig sa du ikke skader ledningene nar du fester toppdekselet.

/I\ ADVARSEL
« Alegge ned kjoleskapet krever minst to personer.
« Trekk ut stremledningen fra kjaleskapet far du snur darene.

Verktay som kreves (medfalger ikke)

N N N
=p— =p— e——5
J J J
Stjerneskrutrekker En flat skrutrekker Skrungkkel (11 mm)
N N N

S S w

/ "/
J J J
Pipenagkkel (10 mm) Pipengkkel (8 mm) Skrungkkel (10 mm)

Norsk
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Reversere daren
MERK

For modeller med handtak, reverser handtakene farst. (For mer informasjon, se «Utskiftning av handtak (for
modeller med avlange handtak)»-delen.)

e N 1. Nar daren er lukket bruker du en
stjerneskrutrekker til a fjerne skruene fra det
toppdekselet (A).
N 2. Loft forsiktig toppdekselet (A) og plasser det pa

toppen av kjgleskapet.
Veer forsiktig nar du lofter toppdekselet (A).
Det er en ledning koblet til under det.

3. Fjern kabelen og kabelkoblingen pa holderen
under toppdekselet.
Dette trinnet gjelder kanskje ikke for noen av
modellene.

/I\ FORSIKTIG
Ikke trekk koblingene for hardt.

4. Koble fra kabelkoblingen (A).
Dette trinnet gjelder kanskje ikke for noen av
modellene.

Norsk
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5. Bruk en pipengkkel (8 mm) for a fjerne skruene
som fester topphengselet (A).
/\ FORSIKTIG

For & unnga at kjeleskapsderen faller, ma du holde
godt fast i den mens du fjerner det gvre hengselet.

6. Loft daren for a fjerne den fra det nedre
hengselet. Oppbevar daren pa et sikkert sted.
/\ FORSIKTIG

Daren er tung. Veer forsiktig nar du fierner deren, for
3 unnga personskade eller skade pa deren.

7. Apne frysedaren og bruk en pipengkkel (8 mm)
for a fjerne skruene som fester bunnhengselet (A).

Norsk
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N 8. Med fryserdaren pa det bunnhengselet (A) trekker
du sakte det bunnhengselet (A) for a fierne den
fra holderen pa undersiden av Kjoleskapet. Nar
bunnhengselet (A) er fiernet fra holderen, fjerner
du det fra fryserdaren, og trekker deretter
fryserderen ned for a fjerne den fra det midterste
hengslet (B).

m /\ FORSIKTIG

For a hindre at fryserderen faller, ma du holde
fryserderen godt til den er trygt fiernet fra det
midterste hengslet (B).

9. Bruk en stjerneskrutrekker og pipenakkel (10 mm)
for a fjerne skruene som fester det midterste

=

hengslet (A).
/\%x 10. Utfer monteringen i omvendt rekkefalge av
/ﬁ% demonteringen etter a ha byttet ut topp-, midt-

/%% og/eller bunnhengselet.
/\ FORSIKTIG
% | « Sorg for at kabelkoblingene er riktig koblet til.
« Veer forsiktig sa du ikke skader ledningene nar du

fester toppdekselet.

Norsk
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Kayttajan huolto-opas

1. Vaihto-osien ostopaikat voi tarkistaa osoitteesta http://samsung.com
2. Vieraile osien ostosivustossa ja tarkista saatavilla olevat osat antamalla tuotteesi mallikoodi. Mallikoodi on
merkitty tuotteesi ulkopuolelle.
Voit tarkistaa mallikoodin ja version tuotteen vasemmassa alareunassa olevasta viivakooditarrasta.
3. Kun tilaat vaihto-osia, varmista, etta osan nimi vastaa taman oppaan kuvassa ilmoitettua nimea.
Kayttajan huollettavissa olevia osia ovat kahvat (vain joissain malleissa), tiivisteet, lokerot ja saranat.

HUOM.

Kun tuotteen on korjannut valtuuttamaton palveluntarjoaja, kayttaja itse tai kouluttamaton korjaaja,
Samsung ei ole vastuussa tuotteen vaurioista, henkilovahingoista tai muista tuoteturvallisuuteen liittyvista
ongelmista, jotka aiheutuvat yrityksesta korjata tuotetta tavalla, joka ei tarkasti noudata naita korjaus- ja
kunnossapito-ohjeita. Takuu ei kata tuotteen vaurioita, jotka aiheutuvat muun kuin Samsungin sertifioiman
palveluntarjoajan yrityksesta korjata tuotetta.

/I\ HUOMIO
+ Sivuston luettelossa mainittu osan nimi voi olla eri kuin tassa oppaassa. Varmista, etta valitset oikean
0san.

« Saranoita vaihdettaessa on oltava erityisen huolellinen, koska se edellyttaa oven irrottamista.
« Muista kayttaa suojakasineita korjaustoita tehdessasi.

Suomi
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Jaakaapin mukana toimitetut osat saattavat mallista tai kayttomaasta riippuen olla erilaisia kuin kuvassa.

N

01

é%gi I
_

01 Ylasarana 02 Tiiviste
03 Lokero 04 Kahvat (vain soveltuvissa malleissa)
05 Keskisarana 06 Viivakooditarra

07 Alasarana

Suomi
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Kahvan vaihto

Mallinimi on seuraavaa muotoa: RB386™**, RB38" 2" RL38"6™", RB3L™2"**, RB36™6"™*, RB36™2"",
RL36**6****’ RL36**2****’ RB34**6****’ RB34**2****’ RL34**6****' RL34**2****

Asteriskien tilalla olevat merkit vaihtelevat malleittain.

Mallikoodin asteriskien tilalla voi olla numeroita (0-9) tai kirjaimia (A-Z), ja ne ilmoittavat tarkan mallin.

/\ HUOMIO

« Kun vaihdat oven kahvaa, varo naarmuttamasta oven etupuolta.

+ Paina kahvat tiiviisti kiinni tukiinsa. Varmista, etta tukien ja oven valiin ei jaa rakoa.
« Kirista ruuvit tiukasti, kun kiinnitat kahvaa.

« Varmista kahvan tiukkuus, ennen kuin kaytat tuotetta.

Tarvittavat ty6kalut (eivat sisally toimitukseen)

Ristipaaruuvimeisseli Litteapainen
ruuvimeisseli

Kahvojen irrottaminen

HUOM.

Ohjeet koskevat seka jadkaappi- etta pakastinpuolta.

4 N 1. Irrota ruuvien suojukset litteapaisella
ruuvimeisselilla.
Kun kahva on irrotettu, kiinnita ruuvien
suojukset takaisin paikoilleen ruuvinkoloihin.
e 2. Irrota ruuvit ristipaaruuvimeisselilla ja irrota
kahva.
HUOM.
Kiinnita kahva ruuvien avulla vastakkaiselle
puolelle.
3. Asenna uusi kahva noudattamalla irrotusohjeita
S ) painvastaisessa jarjestyksessa.

Suomi
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Tiivisteen vaihto

/\ HUOMIO
Kiinnita tiiviste tiukasti. Muuten jaakaapin kylma ilma voi vuotaa.

Tiivisteen irrottaminen

e N Avaa ovi ja irrota tiiviste ovesta.

N J

Tiivisteen asettaminen paikalleen

e N Kiinnita uusi tiiviste jaakaapin oveen. Varmista, etta
uuden tiivisteen ja oven valiin ei jaa rakoa.

N J

Lokeron vaihto

/\ HUOMIO
Aseta lokero huolellisesti kiskoille kokoamisen aikana.

Lokeron poistaminen

e N Nosta lokeron etuosaa varovasti ja liv'uta se ulos.

&

Lokeron asettaminen paikalleen
Lokerot asetetaan paikalleen suorittamalla poistovaiheet painvastaisessa jarjestyksessa.

Suomi
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Saranan vaihto

Ovet on irrotettava ennen saranoiden vaihtamista.

/\ HUOMIO

« Ole erityisen varovainen irrottaessasi ovia, koska ne ovat painavia.

« Ennen kuin aloitat saranoiden vaihdon, aseta lattialle pahvi tai muu pehmea alusta, joka suojaa ovea
naarmuilta, kun se lasketaan lattialle.

« Saranoita on kasiteltava varovasti ja niiden vaihtoon tarvitaan ainakin kaksi henkea, joten suosittelemme
kutsumaan tyohon koulutetun huoltopalvelun.

+ Jos et kannattele ovea saranaa irrottaessasi, ovi saattaa pudota ja aiheuttaa vammoja.

« Varmista, etta tappi on kiristetty saranaan tiukasti.

« Tarkista, etta sarana on tiukasti kiinni kaapissa.

« Varmista, etta johtoliittimet on liitetty oikein.

« Varo vaurioittamasta johtoja, kun kiinnitat ylasuojusta.

/\ VAROITUS

+ Jaakaapin kallistaminen/asettaminen vaatii vahintaan 2 henkiloa.
« Irrota virtajohto ennen katisyyden vaihtamista.

Tarvittavat ty6kalut (eivat sisally toimitukseen)

N N N
= = @:gg
J J J
Ristipaaruuvimeisseli Litteapainen ruuvimeisseli 11 mm ruuviavain
N N N

S S w

o/ o/

J J J

10 mm hylsyavain 8 mm hylsyavain 10 mm ruuviavain

Suomi
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Oven katisyyden vaihtaminen

HUOM.

Malleissa, joissa on kahvat, vaihda kahvan puoli ensin. (Saat lisatietoja osiosta Kahvan vaihto (tankokahvalla
varustetut mallit).)

e N 1. Jaakaapin oven ollessa suljettuna
irrota ylasuojuksen (A) kiinnitysruuvi
ristipaaruuvitaltalla.

N 2. Nosta ylasuojus (A) varovasti pois ja aseta se
jaakaapin paalle.
Ole varovainen, kun nostat ylasuojusta (A). Sen
alle on kytketty johto.

3. Irrota ylasuojuksen alle pidikkeeseen sijoitettu
johto ja johdinliitin.
Tama vaihe ei ehka koske joitakin malleja.
/\ HUOMIO

Al3 veda liittimia liian kovaa.

4. Irrota johtoliitin (A).
Tama vaihe ei ehka koske joitakin malleja.

Suomi
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5. Kayta ylasaranan (A) kiinnitysruuvien
irrottamiseen hylsyavainta (8 mm).
/I\ HUOMIO

Pida jaakaapin ovesta kunnolla kiinni ruuveja
irrottaessasi, jotta ovi ei putoaisi.

6. Avaa jadkaapin ovi ja nosta sitten ovea
irrottaaksesi sen keskisaranasta. Pida ovi tallessa.
/\ HUOMIO

Qvi on painava. Ole varovainen ovea poistettaessa
vaurioiden ja vammojen valttamiseksi.

7. Avaa pakastimen ovi ja irrota sitten alasaranan (A)
kiinnitysruuvit hylsyavaimella (8 mm).

i

-
N

Suomi
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N 8. Pakastimen oven levatessa alasaranan (A) varassa
veda hitaasti alasaranaa (A) irrottaaksesi sen

/J jaakaapin alaosan pidikkeesta. Kun alasarana (A)
’ on irrotettu pidikkeesta, irrota se pakastimen
ovesta ja veda pakastimen ovea alaspain
/ irrottaaksesi sen keskisaranasta (B).
/\ HUOMIO

l

Pida pakastimen ovesta tiukasti kiinni irrottaessasi
keskisaranaa (B), jotta se ei putoa.

9. Kayta keskisaranan (A) kiinnitysruuvien
irrottamiseen ristipaaruuvitalttaa ja hylsyavainta

=

(10 mm).
/\%x 10. Kun olet vaihtanut yla-, keski- ja/tai alasaranan,
/ﬁ% kokoa osat purkuohjeiden mukaan mutta

S AN
A/ \\i%% painvastaisessa jarjestyksessa.
/\ HUOMIO
) « Varmista, etta johtoliittimet on liitetty oikein.

« Varo vaurioittamasta johtoja, kun kiinnitat
ylasuojusta.

Suomi

RB7300T_User-servicing g-manual I_FLindd 8 2020-11-19  PM 6:00:53



Instrukcja serwisowania

1. Mozliwosci zakupu czesci zamiennych podano na stronie http://samsung.com
2. Przejdz do punktu sprzedazy czesci i wprowadz kod modelu produktu, aby sprawdzi¢ dostepnosc czesci.
Kod modelu znajduje sie na etykiecie umieszczonej po zewnetrznej stronie produktu.
Kod modelu i wersje podano na etykiecie z kodem kreskowym, kt6ra znajduje sie na spodzie po lewej
stronie produktu.
3. Upewnij sie, ze nazwa czesci zamiennej odpowiada nazwie znajdujacej sie na ilustracji w niniejszej
instrukeji.
Czesci nadajgce sie do serwisowania przez uzytkownika ograniczajg sie do uchwytow (tylko niektore
modele), uszczelek, szuflad | zawiasow.

UWAGA

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zniszczenie, uszkodzenie lub problemy
Zwigzane z bezpieczenstwem produktu spowodowane probg naprawy przez nieautoryzowane punkty
serwisowe oraz samodzielng lub nieprofesjonalng naprawa, podczas ktorej nie byty przestrzegane instrukcje
naprawy oraz konserwacji. Wszelkie uszkodzenia spowodowane proba naprawy przez 0soby inne niz
autoryzowani partnerzy Samsung nie bedg objete gwarancja.

/\ PRZESTROGA

« Nazwa czesci podana w punkcie sprzedazy moze roznic sie od tej, ktora znajduje sie w niniejszym
podreczniku. Upewnij sie, ze wybierasz wtasciwg nazwe czesci.

«  Wymiana zawiasow wymaga szczegolnej uwagi, poniewaz obejmuje demontaz drzwi.

« Pamietaj, aby dokonujac napraw, nosi¢ rekawice ochronne.

Polski
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Rzeczywisty wyglad i dostarczone elementy urzadzenia moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu i kraju.

N

01

é%gi I
_

01 Zawias gorny 02 Uszczelka
03 Szuflada 04 Uchwyty (tylko w okreslonych modelach)
05 Zawias srodkowy 06 Etykieta z kodem kreskowym

07 Zawias dolny

Polski
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Wymiana uchwytu

Nazwa modelu przedstawia sie nastepujgco: RB3876*** RB38™2"** RL38™6™* RB3L"2"** RB36"6™"
RB3672* RL366™" RL3672" RB34*6™" RB34™2"" RL34™6™" RL34%2™"

Fragment zastapiony gwiazdkami moze rozni¢ sie w zaleznosci od modelu.

Gwiazdki w kodzie modelu wskazujg model wariantu i mogg zastepowac cyfry (0-9) lub litery (A-Z).

/\ PRZESTROGA

« Podczas wymiany uchwytu drzwi uwazaj, aby nie zarysowac przedniej strony drzwi.

« Silnie docisnij uchwyty na podpdrkach. Upewnij sie, ze pomiedzy podporkami i drzwiami nie ma szczeliny.
« Montujac uchwyt, mocno dokre¢ wkrety.

« Przed rozpoczeciem uzywania produktu sprawdz, czy uchwyt jest solidnie przymocowany.

Wymagane narzedzia (brak w zestawie)

Wkretak krzyzakowy Wkretak pfaski
Demontaz uchwytow
UWAGA
Ta procedura dotyczy zaréwno lodowki, jak i zamrazarki.
e N 1. Za pomocg wkretaka ptaskiego zdejmij pokrywy
wkretow.
Po zdjeciu uchwytu zaston otwory
pokrywami wkretow.
2. Za pomocg wkretaka krzyzakowego wykrec
wkrety i zdejmij uchwyt.
UWAGA
Wkretow tych nalezy uzy¢ do zamocowania
uchwytu po przeciwnej stronie.
3. Przymocuj nowy uchwyt, wykonujac opisane
S p wyzej kroki demontazu w odwrotnej kolejnosci.

Polski
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Wymiana uszczelki.

/\ PRZESTROGA

Upewnij sie, ze uszczelka jest solidnie przymocowana. W przeciwnym razie zimne powietrze z lodowki moze
wyciekac.

Zdejmowanie uszczelki

e N Otworz drzwi i zdejmij uszczelke.

N J

Wymiana uszczelki

e N Przymocuj nowg uszczelke do drzwi lodowki. Upewni]
sie, ze pomiedzy nowg uszczelka a drzwiami nie ma
szezelin.

N J

Wymiana szuflady

/\ PRZESTROGA
Sprawdz, czy szuflada zostata w trakcie montazu poprawnie wsunieta w prowadnice.

Wyjmowanie szuflady

e N Delikatnie unies przdd szuflady i wysun ja.
N J
Ponowny montaz szuflad

Ponowny montaz szuflady wymaga wykonania instrukcji demontazu w odwrotnej kolejnosci.

Polski
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Wymiana zawiaséw

Aby wymieni¢ zawiasy, w pierwszej kolejnosci musisz zdemontowac drzwi.

/\ PRZESTROGA

« Demontujac drzwi, postepuj szczegdlnie ostroznie z uwagi na ciezar drzwi.

« Przed wymiang zawiasow potoz na podtodze miekka podktadke, na przyktad karton, aby zapobiec
zarysowaniom drzwi po ich potozeniu.

« Poniewaz z zawiasami nalezy obchodzi¢ sie ostroznie i do ich wymiany potrzebne sg co najmniej dwie
0soby, zalecamy wezwanie profesjonalnego serwisu technicznego.

«  Wyjecie zawiasu bez przytrzymania drzwi moze spowodowac ich upadek i zranienie uzytkownika.

« Upewnij sie, ze sworzen jest solidnie zamocowany na zawiasie.

« Sprawdz, czy zawias jest pewnie przymocowany do obudowy.

« Sprawdz, czy ztgcza przewodow Sg prawidtowo podtaczone.

« Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ przewoddw podczas mocowania gornej ostony.

/I\ OSTRZEZENIE
« Aby przechyli¢ lub potozy¢ lodowke na boku, potrzebne sg co najmniej 2 0soby.
« Przed zmiang strony otwierania drzwi nalezy odtgczy¢ przewod zasilajacy.

Wymagane narzedzia (brak w zestawie)

N N N
=p— =p— e——5
) ) )
Wkretak krzyzakowy Wkretak ptaski Klucz ptaski 11 mm
N N N
S S w
o/ o/
J J J
Klucz nasadowy 10 mm Klucz nasadowy 8 mm Klucz ptaski 10 mm

Polski
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Zmiana Kierunku otwierania drzwi
UWAGA

W przypadku modelu wyposazonego w uchwyty najpierw nalezy zmienic ich potozenie. (Wiecej informacji
mozna znalez¢ w czesci ,Wymiana uchwytu (dotyczy modeli z uchwytami pretowymi)”).

e N 1. Przy zamknietych drzwiach lodowki wykre¢
wkrety mocujace gorng ostone (A) za pomocg
wkretaka krzyzakowego.

N 2. Delikatnie unie$ gdrna ostone (A) i potoz jg na
lodowce.
Zachowaj 0stroznosc¢ przy unoszeniu gornej
ostony (A). Pod spodem znajduje sie przewod.

3. Wyjmij przewdd i ztgcze przewodu umieszczone
w uchwycie pod gorng ostong.
Ta czynnos¢ moze nie dotyczy¢ niektorych
modeli.
/\ PRZESTROGA

Za ztacza nie nalezy ciggnac ze zbyt duzg sita.

4. QOdfacz ztacze przewodu (A).
Ta czynnos¢ moze nie dotyczy¢ niektorych
modeli.

Polski
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5. Za pomocg klucza nasadowego (8 mm) wykrec
wkrety mocujgce zawias gorny (A).
/\ PRZESTROGA

Aby drzwi lodowki nie spadty przy demontazu
wkretow, mocno je przytrzymuj.

6. Otworz i unies drzwi lodowki, zeby je zdja¢ ze
Srodkowego zawiasu. Drzwi odstaw w bezpieczne
miejsce.

/\ PRZESTROGA

Drzwi s3 ciezkie. Aby unikngc¢ uszkodzenia drzwi lub
obrazen ciata, zachowaj ostroznos¢ przy zdejmowaniu
drzwi.

7. Otworz drzwi zamrazarki i za pomoca klucza
nasadowego (8 mm) wykre¢ wkrety mocujgce
zawias dolny (A).

Polski
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N 8. Gdy drzwi zamrazarki opierajg sie na zawiasie
dolnym (A), wysuwaj powoli zawias dolny (A)

/J z uchwytu na spodzie lodowki. Po wysunieciu
’ zawiasu dolnego (A) z uchwytu zdemontuj zawias
z drzwi zamrazarki i obniz drzwi zamrazarki, aby

l

/ je zdja¢ z zawiasu Srodkowego (B).
/\ PRZESTROGA

Aby zapobiec spadnieciu drzwi zamrazarki, mocno je
przytrzymuj do czasu ich bezpiecznego demontazu z
zawiasu $rodkowego (B).

9. Za pomocg wkretaka krzyzakowego i klucza
nasadowego (10 mm) wykre¢ wkrety mocujace
zawias srodkowy (A).

/\@ %x 10. Zamocuj ponownie, wykonujac instrukcje
7

demontazu w odwrotnej kolejnosci po wymianie

S AN
A/\\%% zawiasow gornego, srodkowego i (lub) dolnego.
% | /N PRZESTROGA

« Sprawdz, czy ztgcza przewodow Sg prawidtowo
podtgczone.

« Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ przewodow podczas
mocowania gornej ostony.

=
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Navod k servisnim ukonUum

1. Informace o tom, kde mUZete koupit nahradni dily, najdete na strance http://samsung.com.
2. Navstivte stranku pro nakup dilu a zadejte kod modelu vaseho vyrobku. Pak budete moci zjistit, jaké dily
jsou k dispozici. Kod modelu je uveden na Stitku na vnéjsi strané vyrobku.
Kod modelu a verzi najdete na Stitku s ¢arovym kddem na levé dolni strané vyrobku.
3. U nahradnich dil se ujistéte, ze nazev dilu se shoduje s ilustraci v tomto navodu.
Dily, které muze ménit uzivatel, zahrnuji pouze rukojeti (pouze nékteré modely), tésnéni, zasuvky a
Z4Vesy.
POZNAMKA
Po oprave provedené neautorizovanym poskytovatelem servisu, oprave uzivatelem nebo neodborné oprave
vyrobku spolecnost Samsung nenese zadnou odpovednost za zadné poskozeni vyrobku, jakékoli zranéni
nebo jiny problém s bezpecnosti vyrobku, ke kterym doslo kvuli jakémukoli pokusu o opravu vyrobku, pri
které nebyly dodrzeny tyto pokyny k oprave a Udrzbé. Zaruka se nebude vztahovat na zadné poskozeni
vyrobku zpusobené kvUli pokusu o opravu vyrobku jinou osobou nez certifikovanym poskytovatelem servisu
spolecnosti Samsung.
/\ UPOZORNENI
« Nazev dilu uvedeny na webu se mUze liSit od nazvu v tomto navodu. Davejte pozor, abyste vybrali
spravny nazev dilu.
« Vymeéna zavesu vyzaduje maximalni opatrnost, protoze zahrnuje demontaz dveri.
« Pfiprovadeéni oprav mejte ochranné rukavice.

Cestina
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Skutecny vzhled a soucasti chladnicky se mohou od obrazku v zavislosti na modelu a zemi, ve které se
nachazite, lisit.

01 Horni zaveés 02 Tésneni
03 Zasuvka 04 Rukojeti (pouze vybrané modely)
05 Prostredni zaveés 06 Stitek s ¢arovym kodem

07 Spodni zaves

Cestina
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Vymeéna rukojeti

Nazev modelu vypada nasledovné: RB38™6™ RB38™ 2™ RL38™6™* RB3L"2"" RB36™6"™, RB36™ 2",
RL36%6™ RL36"2"" RB34™6™" RB34™2™" RL34"6™ RL34*2™

To, co symbolizuji hvézdicky, se muze u jednotlivych modelu lisit.

Hvézdicky v kodu modelu znaci variantu modelu a v kodu modelu mohou nahrazovat cislice (0-9) nebo
pismena (A-7).

/\ UPOZORNENI

«  Pri vymene rukojeti dveri davejte pozor, abyste predni stranu dveri neposkrabali.

+ Pevne zatlacCte rukojeti na sloupcich. Ujistéte se, ze mezi sloupky a dvermi neni zadna mezera.

« Pfinasazovani rukojeti pevné utahnéte Srouby.

« Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, Ze je rukojet pevné pfipojena.

Potiebné naradi (neni v dodavce)

= =

Krizovy Sroubovak Plochy sroubovak

Demontaz rukojeti
POZNAMKA
Tento postup se vztahuje na prostor chladnicky i prostor mraznicky.

s

N 1. Pouzijte plochy Sroubovak k sejmuti kryto
SroubU.
Po sejmuti rukojeti nasadte kryty Sroubu.
Zpét na otvory Sroubu.

2. Krizovym Sroubovakem vysroubujte Srouby a
sejmete rukojet.

POZNAMKA

Témito Srouby upevnéte rukojet na opacné strané.

3. Novou rukojet sestavte podle stejného postupu,
ktery jste pouzili pfi demontazi, ale v opacném

) poradi.

Cestina
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Vymeéna tésnéni
/\ UPOZORNENI
Tésnéni pevne pritlacte. V opacném pripadé by mohl z chladnicky unikat chladny vzduch.

Sejmuti tésnéni

e N Otevrete dvere a sejméte tésnéni ze dvefi.

N J

Vymeéna tésnéni

e N Nasadte nove tésnéeni na dvere chladnicky. Ujistéte
se, 7e mezi novym tésnénim a dvermi nenf zadna
mezera.

N J

Vyména zasuvky

/\ UPOZORNENI

Béhem sestaveni zkontrolujte, Ze je zasuvka fadné zasunuta ve vodicich drazkach.

VytaZeni zasuvky

e N Mirné zvednéte predek zasuvky a vysunte ji.

&

Zpétné nasazeni zasuvek
Nasazeni zasuvek probiha v opacném poradi krokU postupu pro jejich vyjmuti.

Cestina
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Vymeéna zavesu

Pfi vyméneé zavesu je treba nejprve demontovat dvere.

/N UPOZORNENI

« Pridemontazi dvefi budte velmi opatrni, protoze dvere jsou tézke.

«  Pred vyménou zavesu dejte na podlahu mékkou podlozku, napriklad lepenku, abyste predesli poskrabani
dveri, kdyZ je polozite na zem.

« Protoze se zavésy je tfeba zachazet opatrné a musi je vymeénovat minimalné dvé osoby, doporucujeme
zavolat si pracovnika odborného servisu.

« Pokud odmontujete zaveés, aniz byste drzeli dvere, mohlo by dojit k padu dvefi a ke zranéni.

« Ujistéte se, ze drik je k zavésu pevné pripojen.

« Zkontrolujte, Ze je zaves pevneé pripojen ke skini.

« Ujistéte se, Ze jsou konektory kabelU spravné pfipojeny.

«  Pfiupeviovani horniho krytu postupujte opatrné, abyste kabely neposkodili.

/I\ VYSTRAHA

+  Prinaklapéni/pokladani chladnicky je nutna Ucast minimalné 2 osob.

« Pred obracenim sméru otvirani dveri odpojte sitovy kabel.

Potfebné naradi (neni v dodavce)

N N N

=p— =p— e——5
J J J

Krizovy Sroubovak Plochy Sroubovak Plochy kli¢ 11 mm
N N N

S S w

o/ o/

J J J

Nastrckovy kli¢ 10 mm Nastrckovy kli¢ 8 mm Plochy kli¢ 10 mm

Cestina
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Zména sméru otevirani dvefi
POZNAMKA

U modelU s rukojetmi nejprve rukojeti pfemistéte na druhou stranu. (Podrobné informace najdete v ¢asti
,Vymeéna rukojeti (u modeld s ty¢ovym typem rukojeti)*)

e N 1. Se zavienymi dvefmi chladnicky kiizovym
Sroubovakem vysSroubujte Srouby upevnujici horni
kryt (A).
N 2. Lehce nadzvednéte horni kryt (A) a polozte jej

nahoru na chladnicku.
Pri zvedani horniho krytu (A) postupujte
opatrné. Pod nim se nachazi pripojeny kabel.

3. Odstrante kabel a konektor kabelu, umisténé na
drzaku pod hornim krytem.
Tento krok se nemusi vztahovat na nékteré
modely.
/\ UPOZORNENI

Netahejte za konektory prilis silné.

4. Odpojte konektor kabelu (A).

Tento krok se nemusi vztahovat na nékteré
modely.

Cestina
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5. Pomoci nastrckoveho klice (8 mm) demontujte
Srouby upevnujici horni zaves (A).

/N UPOZORNENI

Abyste zabranili padu dveri chladnicky, pevné je pfi

demontazi Sroubu pridrzujte.

6. Otevrete dvere chladnicky a poté je nadzvednéte,
abyste je vysadili z prostiedniho zavésu. Ulozte
dvere na bezpecném misté.

/I\ UPOZORNENI

Dvefe jsou tézké. Chcete-li zabranit poskozeni nebo
Zranéni, postupujte pfi vyjmuti dvefi opatrné.

7. Otevrete dvere mraznicky a poté pomoci
nastrckoveho klice (8 mm) demontujte Srouby
upeviujici spodni zaveés (A).

i

-
N

Cestina

RB7300T_User-servicing g-manual |_CZindd 7 @ 2020-11-19 PM 6:02:48



N 8. Sdvefmi mraznicky stale nasazenymi na spodnim
zaveésu (A) pomalu zatahnéte za spodni zaveés (A),
abyste jej demontovali z drzaku ve spodni Casti
chladnicky. Po demontazi spodniho zavésu (A)

z drzaku jej sejméte ze dveff mraznicky a poté
zatahnéte dvefe mraznictky smérem dol0, abyste
je vysadili z prostfedniho zavésu (B).

m /N UPOZORNENI

Abyste zabranili padu dveri mraznicky, pevné je az
do bezpetné demontaze prostiedniho zavésu (B)
pridrzujte.

9. Pomoci kfizového sroubovaku a nastrckoveho
klice (10 mm) vysroubujte Srouby upevnujici
prostredni zaveés (A).

/\%x 10. Po vymene horniho, prostredniho a/nebo
//E%

spodniho zavésu provedte opétovnou montaz

A/\%% v opacném poradi kroky postupu demontaze.
/\ UPOZORNENI
) « Ujistéte se, Ze jsou konektory kabelU spravné
pripojeny.
«  Pri upevnovani horniho krytu postupujte opatrné,
abyste neposkodili kabely.

=

Cestina
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Pouzivatelska servisna prirucka

1. Informacie o predajnych miestach nahradnych dielov najdete na adrese http://samsung.com
2. Prejdite na predajnu lokalitu dielov a zadajte kod modelu svojho produktu, na zaklade ¢oho zistite, ktoré
diely si mozno zakupit. Kod modelu najdete na vonkajSej strane produktu.
Kod a verziu modelu najdete na Stitku s ¢iarovym kodom v lavej spodnej Casti produktu.
3. Prindhradnych dieloch sa presvedcte, ze nazov dielu sa zhoduje s dielom ilustrovanym v tejto prirucke.
Pouzivatelom servisovatelné diely sa obmedzuju na rukovate (len pri niektorych modeloch), tesnenia,
7asuvky a panty.

POZNAMKA

Po opravach zo strany neautorizovanych poskytovatelov sluzieb, opravach vo vlastnej rézii ¢i neodbornych
opravach produktu neprebera spolocnost Samsung zodpovednost za ziadne poskodenie produktu, ziadne
zranenia ani iné probléemy spojené s bezpecnostou produktu, ktoré vznikli pri pokusoch o opravu produktu v
rozpore s tymito pokynmi na opravy a udrzbu. Akékolvek poSkodenie produktu sposobené opravou produktu
0sobou, ktora nema osvedcenie servisného poskytovatela spolocnosti Samsung, nebude spadat pod zarucné
krytie.

/N POZOR

« Nazov dielu uvedeny na lokalite sa moze liSit od nazvu dielu v tejto prirucke. Davajte pozor, aby ste si
zvolili spravny nazov dielu.

+  Pri vymene pantov je potrebné postupovat mimoriadne opatrne, kedze tento postup zahfia aj demontaz
dvierok.

« Pocas oprav si nezabudnite nasadit bezpe¢nostné rukavice.

Slovencina
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Skutocny vzhlad a uvedené diely chladnicky sa mozu liSit v zavislosti od modelu a krajiny.

N

01

é%gi I
_

01 Horny pant 02 Tesnenie
03 Zasuvka 04 Rucky (iba prislusné modely)
05 Stredny pant 06 Stitok s Ciarovym kddom

07 Spodny pant

Slovencina
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Vymena rukovate

Nazov modelu vyzera takto: RB38™6™** RB38™2"** RL38"6™** RB3L™2™ RB36™6™, RB36™2""
RL36™6™ RL36™2*" RB34™6"" RB34™2** RL346™ RL34™2"

Miesta oznacené hviezdickou sa budu [iSit v zavislosti od modelu.

Hviezdicky v kdde modelu 0znacuju variant modelu. V kdde modelu budu nahradené Cislicami (0 az 9) alebo
pismenami (A az Z).

/\ POZOR

« Pri vymene rucok na dvierkach dbajte na to, aby ste neposkrabali prednu stranu dvierok.

+ Pevne zatlacte rucky na drziaky. Dbajte na to, aby medzi drziakmi a dverami nezostal ziadny priestor.

«  Priupeviovani rucok skrutky silno utiahnite.

« Pred pouzitim sa presvedcte, Ze suU rucky doésledne upevnené.

Potrebné nastroje (nedodavaju sa)

= =

Krizovy skrutkovac Plochy skrutkovac

Demontaz rucok
POZNAMKA
Tento postup plati pre priestory chladnicky aj mraznicky.

s

N 1. Na odstranenie krytiek skrutiek pouzite
skrutkovac s plochou hlavou.
Po demontazi rucky na skrutkovacie otvory
znova zalozte kryty skrutiek.

2. Na odskrutkovanie skrutiek a demontaz rucky
pouzite krizovy skrutkovac.

POZNAMKA

Pomocou tychto skrutiek upevnite rucku na opacnu

stranu.

3. NovU rucku namontujte v opacnom poradi

) demontaze.

Slovencina
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Vymena tesnenia

/\ POZOR

Dbajte na to, aby bolo tesnenie dosledne upevnené. V opacnom pripade moze z chladnicky unikat studeny
vzduch.

Demontaz tesnenia

4 N Otvorte dvierka a zloZte z nich tesnenie.

N J

Osadenie tesnenia

e N K dvierkam chladnicky upevnite nové tesnenie.
Dbajte na to, aby medzi novymi tesneniami a dverami
nezostal ziadny priestor.

N y

Vymena zasuvky

/\ POZOR

Pocas montaze dbajte na to, aby bola zasuvka spravne viozena do kolajnicky.

Demontaz zasuvky

e N Opatrne zdvihnite prednu stranu zasuvky a vytiahnite
Ju.

N J

Opatovna montaz zasuvky
Opatovna montaz zasuviek prebieha v opacnom poradi ich demontaze.

Slovencina
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Vymena pantu

Pred vymenou pantu je najprv potrebné demontovat dvierka.
/N POZOR

Pri demontazi dvierok postupujte mimoriadne opatrne, pretoze maju vysoku hmotnost.

Pred vymenou pantov polozZte na podlahu makkd podlozku (napriklad karton), ¢im predidete poSkrabaniu
po zlozeni dvierok.

Kedze je s pantmi potrebné narabat opatrne a na ich vymenu su potrebné dve alebo viaceré osoby,
odporucame vam tento Ukon zverit do ruk odbornym technikom.

Ak pant demontujete bez podrzania dvierok, moze sa stat, Ze spadnu a spdsobia vam zranenie.
Presvedcte sa, ze je valcek dosledne upevneny k pantu.

Skontrolujte, Ci je pant dosledne upevneny k samotnej chladnicke.

Ubezpecte sa, ze sU kabloveé konektory spravne pripojené.

Pri upeviovani horného krytu dbajte na to, aby ste neposkodili vodice.

/\ VYSTRAHA

Pri naklone/pokladani chladnicky je potrebna vyuzit silu minimalne 2 [udi.
Pred zmenou smeru otacania dvierok odpojte napajaci kabel.

Potrebné nastroje (nedodavaju sa)

N N N
=p— =p— e——5
J J J

Krizovy skrutkovac Plochy skrutkovac 11 mm KIuc
N N N
S S w

"/ -/

J J J

10 mm nastrckovy KIU¢ 8 mm nastrckovy kluc 10 mm kluc¢

Slovencina
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Zmena smeru otvarania dvierok
POZNAMKA

Pri modeloch s ru¢kami najprv obratte polohu rucok. (PodrobnejSie informacie si precitajte v ¢asti ,Vymena
rukovate (pri modeloch s listovymi rockami)®.)

e N 1. Pri zatvorenych dvierkach chladnicky odskrutkujte
krizovym skrutkovacom skrutky upeviujuce
horny kryt (A).
N 2. Opatrne nadvihnite horny kryt (A) a polozte ho na
chladnicku.

Pri zdvihani horného krytu (A) postupujte
opatrne. Najdete pod nim kablové pripojenie.

3. Demontujte kabel a kablovy konektor umiestneny
v drziaku pod hornym krytom.
Nemusi to platit pre vsetky modely.
/\ POZOR
Za konektory netahajte prilis silno.

4. Odpojte kablovy konektor (A).
Nemusi to platit pre vsetky modely.

Slovencina
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5. Na odskrutkovanie skrutiek, ktoré upeviuju horny
pant (A), pouzite nastrckovy kIUc¢ (8 mm).
/\ POZOR

Aby sa predislo padu dvierok chladnicky, nezabudnite
ich pocas odskrutkovania skrutiek pridrziavat.

6. Otvorte dvierka chladnicky a nasledne ich
nadvihnutim zlozte zo stredného pantu. Dvierka
odlozte na bezpetnom mieste.

/\ POZOR

Dvierka su tazké. Pri ich vyberani postupujte opatrne.
Predidete tak poskodeniu alebo Urazu.

7. Otvorte dvierka mraznicky a pomocou
nastrckoveho klica (8 mm) odstrante skrutky
upeviujuce spodny pant (A).

Slovencina
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N 8. Ked budu dvierka mraznicky spocivat na spodnom
pante (A), pomaly potiahnite za spodny pant

(A), ¢im ho vyberiete z drziaka v spodnej asti
chladnicky. Po vybrati spodného pantu (A) z
drziaka ho vyberte z dvierok mraznicky. Nasledne
potiahnutim dvierok mraznicky smerom nadol ich
zlozte zo stredného pantu (B).

m /\ POZOR

\/ snahe predist padu dvierok mraznicky ich
nezabudnite pevne drzat, az pokym ich bezpetne
nezlozite zo stredného pantu (B).

9. Na odskrutkovanie skrutiek, ktoré pridrziavaju
stredny pant (A), pouzite krizovy skrutkovac a
nastrckovy kIuc (10 mm).

/\%x 10. Opatovna montaz po vymene horného, stredného
fi% alebo spodného pantu spociva v opatnom poradi

A/\%% krokov demontaze.
/\ POZOR
« Ubezpec(te sa, ze sU kablové konektory spravne
pripojené.
«  Pri upevnovani horného krytu dbajte na to, aby
ste neposkodili vodice.

=
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Manualul de service al utilizatorului

1. Pe http://samsung.com puteti vedea de unde puteti cumpdra piese de schimb
2. Accesati site-ul de achizitionare a pieselor si introduceti codul modelului pentru produsul dvs. pentru a
vedea piesele care se pot cumpadra. Codul modelului este etichetat pe partea exterioard a produsului.
Puteti vedea codul si versiunea modelului pe eticheta cu codul de bare din partea stangd jos a
produsului.
3. Pentru piesele de schimb, verificati ca denumirea piesei sd corespunda cu cea din imaginea prezentata in
acest manual.
Piesele care pot fi reparate de utilizator sunt limitate la manere (doar la anumite modele), garnituri,
sertare si balamale.

NOTA

In urma reparatiei efectuate de un furnizor de service neautorizat, a reparatiei de catre utilizator sau a
reparatiei neprofesioniste a produsului, Samsung nu mai este rdspunzdtoare pentru nicio deteriorare a
produsului, nicio vdtamare sau altd problemad privind siguranta produsului generate de orice incercare de
a repara produsul Si care nu respecta cu strictete aceste instructiuni privind repararea si intretinerea. Orice
deteriorare a produsului generatd de o incercare de reparare a produsului de cdtre orice altd persoand in
afard de furnizorul de service autorizat de Samsung nu va fi acoperitd de garantie.

/I\ ATENTIE

« Denumirea piesei afisatd pe site poate fi diferitd de cea din acest manual. Asigurati-va cd alegeti
denumirea corectd a piesei.

« Pentru inlocuirea balamalelor este necesard foarte multd atentie, deoarece implicd demontarea usii.

« Nu vitati sa purtati manusi de protectie atunci cand efectuati reparatii.

Romand
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Imaginea efectiva si piesele furnizate ale frigiderului pot diferi, in functie de model si de tar3.

N

01

é%gi I
_

01 Balama superioard 02 Garniturd
03 Sertar 04 Manere (doar la anumite modele)
05 Balama mijlocie 06 Etichetd cu codul de bare

07 Balama inferioard

Romand
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inlocuirea manerului

Denumirile modelelor au urmatorul format; RB38™6™*, RB38™ 2™ RL38™6™, RB3L""2""*, RB36™6™",
RB36**2****Y RL36**6****’ RL36**2****’ RBB4**6****’ RBBA**z****’ RL34**6****' RL34**2****

Elementele care inlocuiesc asteriscurile pot diferi in functie de model.

Asteriscul/asteriscurile din codul modelului indicd un model de varianta si poate inlocui (0-9) sau (A-Z) in
codul modelului.

/\ ATENTIE

+ Atunci cand inlocuiti manerul usii, fiti atenti sd nu zgariati partea frontald a usil.

« Apadsati ferm manerele in suporturi. Asigurati-va ca nu exista spatiu intre suporturi Si usd.
« Strangeti bine suruburile atunci cand prindeti manerul.

« Verificati manerul sd fie bine prins inainte de a utiliza produsul.

Unelte necesare (nefurnizate)

= =

Surubelnitd Phillips Surubelnitd cu cap plat

Pentru a demonta manerele

NOTA

Aceastd procedurad se aplicd atat frigiderelor cat si congelatoarelor.

- N 1. Folositi o surubelnitd cu cap plat pentru a scoate
capacele suruburilor.
Dupd detasarea manerului, atasati capacele

suruburilor inapoi la orificiile suruburilor.

2. Folositi o surubelnitd Phillips pentru a scoate
suruburile si a detasa manerul.

NOTA

Folositi aceste suruburi pentru a fixa manerul pe
partea opusad.

3. Asamblati manerul nou in ordinea inversd

) dezasamblarii.

Romand
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inlocuirea garniturii

/I\ ATENTIE
Asigurati-va ca fixati bine garnitura. In mod contrar, se poate pierde aerul rece din frigider.

Pentru a scoate garnitura

e N Deschideti usa si indepadrtati garnitura de Ia usd.

\ J

Pentru a inlocui garnitura

e N Prindeti 0 garnitura nouad la usa frigiderului. Asigurati-
Va Cd nU exista spatiu intre garnitura noud i usd.

\ J

inlocuirea sertarului

/I\ ATENTIE

Verificati sertarul sd fie introdus corect in sind in timpul asambldrii.

Pentru a scoate sertarul

s

J

Ridicati usor de partea din fatd a sertarului si glisati-o
afara.

&

Pentru a remonta sertarele
Remontarea sertarelor se face in ordine inversd fatd de pasii pentru scoatere.

Romand
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inlocuirea balamalei

Pentru a inlocui balamalele, trebuie mai intai sa scoateti usile.

/I\ ATENTIE

« (Cand scoateti usile, fiti foarte atenti, deoarece usile sunt grele.

« Inainte de a inlocui balamalele, puneti un covoras moale sau un carton pe podea pentru a impiedica
zZgarierea usii atunci cand asezati usile pe jos.

« Deoarece balamalele trebuie manevrate cu grijd si inlocuite de doud sau mai multe persoane, vd
recomanddm sd apelati la un service tehnic profesionist.

+ Dacd scoateti balamaua fard a fine usa, aceasta poate sd cadd Si sd cauzeze vatdmare corporald.

« Asigurati-va cd axul este bine strans pe balama.

« Verificati ca balamaua sa fie bine prinsd pe cadru.

+ Asigurati-va cd sunt conectati corect conectorii cu fir.

« Aveti grijd sa nu deteriorati firele cand fixati capacul superior.

/\ AVERTIZARE

« Inclinarea/asezarea frigiderului necesitd minimum 2 persoane.

« Deconectati cablul de alimentare inainte de a inversa usile.

Unelte necesare (nefurnizate)

N N N
= = Ce——(c
Y, Y, Y,

Surubelnitd Phillips Surubelnitd cu cap plat Cheie de 11 mm
N N N
S S w

o/ o/

J J J

Cheie tubulara de 10 mm Cheie tubulard de 8 mm Cheie de 10 mm

Romand
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Inversarea usii

NOTA

Pentru modelele cu manere, inversati mai intai manerele. (Pentru informatii detaliate, consultati sectiunea
,Inlocuirea manerului (pentru modelele cu manere cu bare)")

4 N 1. Cu usa frigiderului inchisd, utilizati o surubelnitd
Phillips pentru a scoate suruburile ce fixeazd
capacul superior (A).

N 2. Ridicati usor capacul superior (A) si asezati-l pe
frigider.
Aveti grija cand ridicati capacul superior (A).
Exista un fir conectat dedesubtul acestuia.

3. Scoateti firul si conectorul cu fir amplasat pe
suportul de sub capacul superior.
Este posibil ca acest pas sa nu se aplice la
unele modele.
/I\ ATENTIE

Nu trageti conectorii prea mult.

4, Deconectati conectorul cu fir (A).
Este posibil ca acest pas sa nu se aplice la
unele modele.

Romand
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5. Folositi o cheie tubulard (8 mm) pentru a scoate
suruburile care fixeazd balamaua superioara (A).
/\ ATENTIE

Pentru a impiedica usa frigiderului sd cadd, nu uitati
sd 0 tineti bine in timp ce scoateti suruburile.

6. Deschideti usa frigiderului, apoi ridicati usa pentru
a 0 scoate din balamaua mijlocie. Puneti usa intr-
un loc sigur.

/\ ATENTIE

Usa este grea. Pentru a evita daunele sau leziunile,
aveti grijd la demontarea usii.

7. Deschideti usa congelatorului, apoi folositi o cheie
tubulard (8 mm) pentru a scoate suruburile care
fixeazd balamaua inferioarad (A).

i

-
N
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N 8. Cu usa congelatorului sustinuta de balamaua
inferioara (A), trageti incet balamaua inferioard
(A) pentru a o scoate din suportul din partea de
jos a frigiderului. Dupa ce balamaua inferioara
(A) este scoasd din suport, scoateti-o de pe usa
congelatorului, apoi trageti usa congelatorului in
jOS pentru a o scoate din balamaua mijlocie (B).

m /I\ ATENTIE

Pentru a preveni caderea usii congelatorului,
asigurati-va cd tineti usa congelatorului pana cand
este scoasa in sigurantd de pe balamaua mijlocie (B).

9. Folositi o surubelnita Phillips si o cheie tubulard
(10 mm) pentru a scoate suruburile care fixeazd
balamaua mijlocie (A).

%x 10. Reasamblati in ordine inversa dezasambldrii dupa

SN ce inlocuiti balamaua superioard, mijlocie Si/sau

A/\\%% inferioara.
/\ ATENTIE
) « Asigurati-va cd sunt conectati corect conectorii cu

fir.

« Aveti grija sa nu deteriorati firele cand fixati
capacul superior

\

Romand

RB7300T_User-servicing g-manual |_RO.in¢ 2020-11-19 PM 5:58:06



CepBU3HO PHKOBOACTBO 3a NOTpedMTENs

1. MoxeTe fia npoBepuTe OTKbAE Aa 3aKynuTe pe3epBHI YacTy Ha http://samsung.com
2. TloceteTe caifTa 3a NOPbYKa Ha YacTV 1 BbBEAETE KOfja Ha MOAENa Ha BalUKA NPOJYKT, 3a ia NPOBEpUTE Jai YacTuTe ca
HanM4HM 3a MopbYKa. KogbT Ha MOZeNa e MOCTaBeH Ha ETVKET OT BbHLUHATA CTPaHa Ha BaLUMA MPOAYKT.
- MoxeTe fja NpoBepUTE KOAa 11 BEPCHATA Ha MOJIENA Ha eTUKETa ¢ 6apKop B AONHATA NSiBa YacT Ha MPOAYKTa.
3. 3ape3epBHM YaCTy Ce YBEPETE, Ye HANMEHOBAHMETO Ha YacTTa CbBMaja C TOBA Ha WIIOCTPALMATA B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO.
- Yactue, KoUTO MOXe [1a Ce 0BCITYXXBAT OT CTPaHa Ha MOTPeBUTENS, Ce OrpaHNYaBaT 40 APBXKKITE (CaMO Ha HAKOM Mogen),
YNITbTHEHNS, YeKMepKETaTa 1 MaHTUTe,

BENEXKA

Cnefl PeMOHT OT CTpaHa Ha HEOTOPM3MPaH AOCTaBUMK Ha YCIYTW, CAMOPEMOHT UM HENPOGECHOHANEH PEMOHT Ha MpoayKTa
Samsung He HOCY OTFOBOPHOCT 3a KaKBUTO 11 Aa 614710 NOBPeaM Mo NPOAyKTa, HapaHABaHWSA WK Apyrv Npobnemm ¢ 6e30macHoCTTa
Ha NPOAYKTa, NPUYMHEHY OT ONUTA 13 C& PEMOHTIPA NPOAYKTA, KAaTO HE Ca CNieiBaHI BHUMATENHO MHCTPYKLIMIATE 33 PEMOHT

1 NOAAPbXKA. BCAKaKBY NOBPEaM Mo NPOAYKTa, MPUYMHEHN OT ONUT Aa Ce PEMOHTMPA OT JIULIE, KOETO He e CepTUdULIMPaH
AOCTaBYMK Ha YCIIYTX Ha Samsung, HAMa fia GbaaT NOKPUTM OT rapaHLuATa.

/N BHUMAHVE
. HanmeHoBaHVeTO Ha YaCTTa, NOCOYEHO B ca|7|Ta, MOXe [la Ce pa3nnyaBa OT TOBa B HaCTOALLOTO PbKOBOACTBO. YBepeTe ce, ye
CTe VI36paJ'|VI NPaBWTHOTO HaMEHOBAaHKE Ha YacTTa.

«  [logmAHaTa Ha MaHTUTe 13WCKBA U3KIIOYUTEHO BHIIMaHME, Thil KaTo BKIIOYBA CBaAHE Ha BpaTata.
+  He 3a6paBsiiTe ga HocuTe NpeanasHi PbKaBuULY, LOKATO PEMOHTHPATE.

bbnrapcku
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,U.el?ICTBI/ITeJ'IHOTO V|306pa>|<eH|/|e N NpeaoCTaBeHNTE YaCTh Ha XNadWNHWKa MOraT fia Ce€ pa3ninvaBat, B 3aBUCMMOCT OT MOAENa N

(TpaHarTa.

01 TopHa naHTa 02 YnnbTHeHue

03 Yexkmepxe 04 [pbXKK (Camo 3a NPUROXKNMIU MOAENH)
05 CpepHa naHTa 06 ETuket c bapkon

07 [lonHa naHTa

bbnrapcku
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CmAHa Ha gpbXKKUTe

HarmeHoBaHWATa Ha MOIENNTE U3INEXAAT Taka: RB38*¥6**** RB3@**Q**** R 3@**G**** RB3IL**2**** RB3G**G**** RB3G**2***¥,
ToBa, KOETO 3aMeCTBa 3BE3ANUKNTE, MOXE fla CE Pa3NMyaBa B 3aBICKIMOCT OT MOfiena.

3Be3auukata(iTe) B Kofa Ha MOAEeNa MOCOYBAT BapyaHT Ha MoAena u Moxe fia 3amectsart (0-9) unw (A-Z) B koga Ha Mogena.

/N BHUMAHVE

+ Korato cMeHsiTe ipbKKaTa Ha BpaTaTa, BHIMABaTe [ja He HagpackaTe NpegHaTa YacT Ha BparTara.

. HaTI/ICHETe CUJTHO ﬂp'b)KKI/ITe B'pry noanoXxkure. YBepeTe Ce, Ye HAMa pa3CTOﬂHVIe Mex(,qy NOANOXKUTE U BpaTaTa.
. 3npaBo 3aTerHeTe BUHTOBETE, KOraTto NOCTaBUTE ApbXKKaTta.

« TpoBepeTe Aanu ApbKKaTa e 34PaBO 3aKpPeneHa, NPeA Aa U3Mos3BaTe NPOAYKTa.

Heobxogumm MHCTpYMeHTY (He ca npegocTaBeHm)

= |=—r

Kpbcrata oTBepTKa MNnocka otBepTKa

3a cBansAHe Ha ApbXKUTE

BENEXKA

Tazm npouenypa ce 0THaCA KaKTo 3a XaAWNHOTO, Taka 1 3a ¢p|/l3epHOT0 OoTAeneHune.

4 N\ 1. Kato n3non3garte Nnocka 0TBEPTKa, CBaneTe KanayeTata
Ha BUHTOBETE.
- (Cnep KaTo cBanuTe ApbKKaTa, BbpHEeTe 06paTHO
KanaueTaTa Ha BUHTOBETE BbpXy OTBOPHUTE 3a
BMHTOBETE.
2. CnomoluTa Ha KpbCTaTa OTBEPTKa CBaneTe BUHTOBETE, @
e TOBa U JpbXKaTa.
BENEXKA
C nomolLTa Ha Te31 BUHTOBE MOXeTe [ia 3aTerHeTe fpbxKaTa
OT NPOTVBOMNO/IOXKHATa CTPaHa.
3. Crnobete HoBaTa ipbXKa B 00paTHUA pef Ha
\ Y, pa3rnobasaHeTto.
bbnrapcku
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CmsaHa Ha YMUTbTHEHNATA

/\ BHUMAHVE

yBEPETE Ce, 4ye 30paBo CTe NOCTaBMAN YTbTHEHNETO. B NpoTMBEH myqalh CTYOEHWAT Bb3YX OT XNIaAUTHNKA MOXeE fia n3nese.

3a npemaxsaHe Ha yMTbTHEHNETO

e M OtBopeTe BpataTa 1 NpemaxHeTe yMTbTHEHNETO OT BpaTaTa.

& /

3a cMAHa Ha yNTbTHEHNETO

4 N lNocTaBeTe HOBO yNNTbTHEHWE Ha BpaTaTa Ha XNaguiIH1Ka.
YBepeTe ce, Ye HAMA Pa3CTOAHUE MeXy YTbTHEHNETO 1
Bpatara.

N v

CmAaHa Ha YeKmeKeTa

/\ BHUMAHVE

MpoBepeTe Aanu YeKMEIKETO & BKApaHO MPaBUIHO B PEJicaTa o BPeMme Ha NOCTaBAHETO.

3a npemMaxBaHe Ha YeKMeXKeTo

4 N\ BHumaTenHo nosgurHete npeaHaTa YacT Ha YeKMepkeTo N ro

13gbpnalTe HaBbH.

. ‘ ‘ | Y,

3a MOBTOPHO NOCTaBAHE Ha YEKMeKeTaTa
HOBTOpHOTO NocCTaBAHE Ha YeKMeXeTaTa CfiefiBa 06paTHVIﬂ PeA Ha CbOTBETHUTE CTHMNKK Ha NpeMaxBaHe.

bbnrapcku
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CmsAHa Ha naHTK

3a 1a CMeHWTe NaHTUTe, TpﬂﬁBa MbPBO Aa CBa/IUTE BPaTUTE.

/\ BHUMAHVE

« Korato cBanste BpatuTe, GbfieTe 0COOEHO BHUMATESHM, ThiA KAaTO BPATUTE Ca TEXKM.

. I'Ipe;u/l [a CMEHUTE NAHTUTE, NOCTAaBETE MEKA NOAJ10XKKa KaTO KAaPTOH Ha NOAa, 3a Aid NpeAna3snTe Bpatata OT HaapaCckBaHWA,
KOrato A NOCTaBATE Ha 3eMATa.

« TwiKaTo C MaHTuTe TPA6Ba Aa Ce PaboTW BHMATENHO 1 fia GbAaT NoAMEHEHN OT fiBama Ui NoBeve AyLui, NpenopbyBamMe Bi
[la NoBMKaTe I'IpO(I)eCI/IOHaﬂHO TeXHNYyecko 06Cﬂy>KBaHe.

. AKo cBanute MNaHTaTa, 6e3 [a AbPXWUTE BpaTaTa, TA MOXKe fa NafHe 1 a NPUYMHN HapaHABaHe.,

. YBepeTe Ce, Ye OCTa € 34paB0o 3aTerHata Ha naHTaTa.

. I'IpOBepeTe 0ann naHTaTa € 34PaBo 3akpeneHa KbM OCHOBHATA YacT Ha ype[a.

. I'IpOBepETe [0an KOHEKTOPUTE Ha NPOBOAHMLNTE Ca BKITKOYEHN, KaKTO Tpﬂ6Ba.

«  BHuMmaBaliTe fa He NoBpeaNTE NPOBOAHNLMTE, AOKATO 3aTAraTe rOpHIASA Kanak.

/N NPEAYNPEXOEHVE

+ HaknaHAHeTo/pa3nonaraHeTo Ha XnafunHMKa N3MCKBa MUHIMYM 2 AyLUN.
«  TNpean oa obbpHETe BpaTUTE, U3KMIOYETE 3aXpaHBaLLns Kaben.

Heobxoaumm MHCTpYMeHTY (He ca npegocTaBeHm)

= =5 — e———

KpbcTaTta otBEpTKa Mnocka otBepTKa 11-MM raeyeH knioy
(— (— u
& &
10-MM TPBOEH Koy 8-MM TpbOEH KNty 10-MM raeyeH Knioy
bbnrapcku
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O6pbluaHe Ha BpaTaTa

BENEXKA

Mpwv MofennTe C APBXKM Halt-Hanpes TpsAbBa Aa 06bpHeTe ApbxKKuTE. (3a nogpobHa MHpopmaLmsa BIKTe pasaen ,CMaHa Ha
JOPbXKKUTE (3a MOfENN C APBbXKKM € ocT)”.)

s N 1. Tpw 3aTBOPEHa BpaTa Ha XNMaguiH1Ka C OMOLLTA Ha KPbCTa
OTBEPTKa CBAJIETe BUHTOBETE, C KOUTO € 3aTerHaT FopHuIA
Kanak (A).

2. BHuMMaTenHo noBamrHeTe ropHUA Kanak (A) v ro noctasete
BbPXY XafUIHIKA.
- bbpete BHUMaTENHM NpY NOBAMraHETO Ha FOPHUA
kanak (A). Moz Hero e pa3nonoxeH NPOBOAHMK.

3. 3Bapete NpoBOAHIKA 1 KOHEKTOPA Ha NMPOBOJHNIKA,
NOCTaBeH BbPXY JpbXKKaTa NMOA FOPHNA Kanak.
- Bb3MOXHO e Ta3u CTbrKa Aa He Ce OTHACA 3a HAKOW
mogenu.

/\ BHUMAHVE

He fbpnalite KOHeKTOpUTE NPEKaneHo CUIHO.

~ N 4, 3kntoueTe KOHEKTOPA Ha NPoBOAHMKa (A).

- BDb3MOXHO € Ta3yi CTbKa Ja He Ce OTHACA 3a HAKOW
MoZenu.

bbnrapcku
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5. CnomoLuTa Ha ryx Koy (8 MMm) npemaxHeTe BUHTOBETE, C
KOMTO e 3aTerHaTa ropHata naHa (A).

/N BHUMAHVE
3a faHe ,Cl,OﬂyCHETe NafaHe Ha BpaTaTa Ha XNnagunHnKa,

MOrpUKeTe Ce [1a A IbPXKUTE 30paBo, JOKaTO M3BakKAATe
BMHTOBETE,

6. OTBOpeTe BpaTaTa Ha XNAAWIHIKA U Clled ToBa A
MnoBaMrHeTe, 33/ a A U3BAANTE OT LWAPHMPA Ha XNAAWIHNKA.
3anaseTe BpaTaTa Ha CUrypHO MACTO.

/N BHUMAHVE

BpaTaTa e TexKa. 3a ja He fonycHeTe noBpefa Ui HapaHABaHE,
BHVMaBaliTe, JOKATO CBanATe Bpatata.

7. OtBoperTe BpaTaTa Ha Gppr3epa 1 C NOMOLLTA Ha FyX KIlioy
(8 MM) MpemaxHeTe BUHTOBETE, C KOUTO € 3aTerHata JonHaTa

naHTa (A).
/Jr/’\\%%x

f

-
N
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N 8. [lokato BpaTaTa Ha $ppu3epa e 3akaueHa Camo Ha JjoNHaTa
naHta (A), 6aBHO 13abpnaiiTe foNHaTa naHTa (A), 3a faro
0CcB06OAMTE OT ipbXKKaTa OTAOMY Ha XNaaunHuKa. (e kato
JonHata naHTa (A) ce ocBo6oaV OT ApbKKaTa, 1U3BageTe A
OT BpaTaTa Ha Gppu3epa 1 Cliefl TOBA MiTb3HETE BpaTaTa Ha
dpuzepa Hagony, 3a ja A 0CBOGOANTE OT CpeAHaTa NaHTa

(B).
m /\ BHUMAHVE

3a [ia He [IONyCHeTe NaiaHe Ha BpaTaTa Ha Gpr3epa, MorpuKeTe
Ce la ibPXuTE 3paBo BpaTaTa Ha Gpr3epa, A0KaTo A
0CcB0obOANTE MO 6e30MaceH HaulH OT CpeAHaTa naHTa (B).

9. CnomoLLTa Ha KpbCTata 0TBepTKa 1 ryx Koy (10 mm)
113BafleTe BUHTOBETE, C KOUTO € 3aTerHaTa CpeAHaTa naHTa
(A).
‘ 10. CrnobeTte OTHOBO B 06paHIA pef Ha Pa3rnobsBaHeTo, cref
Y KaTo NoCTaBITe rOpHaTa, CPefHaTa U/uin fonHaTa naHTa.

& K /I\ BHUMAHME
«  [poBepeTe fanu KOHEKTOPUTE Ha NMPOBOAHMLNTE Ca
) BKJTIOUEH, KaKTO Tpsi0Ba.

+  BHuwmagaliTe ga He noBpeamTe NPOBOAHMULMTE, AOKATO
3aTAraTe ropHMA Kanak

\

bbnrapcku
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Szervizelési utmutato felhasznalok szamara

1. A cserealkatrészek beszerzésének lehetdsegével kapcsolatban lasd a http://samsung.com weboldalt.

2. Nyissa meg az alkatrészvasarlasi weboldalt és adja meg a termék modellkddjat, igy megtudhatja, hogy
milyen alkatrészek szerezhetdk be a termékhez. A modellkod a termék kilsé oldalan talathato cimkeérdl
olvashato le.

A modellkdd és a valtozat a terméken baloldalt alul olvashato le a vonalkodos cimkérdl.

3. Gydz6djon meg arrol, hogy a cserealkatrész neve megegyezik a kézikonyv abrajan lathato névvel.

A felhasznalo dltal szervizelhetd alkatrészek kore a fogantyukra (csak egyes modelleknél), a
tomitesekre, a fiokokra és a zsanérokra korlatozodik.

MEGJEGYZES

Ha a javitas nem hivatalos szakszervizben torténik, a javitast a felnasznald sajat maga végzi vagy a
beavatkozas nem szakszerUen torténik, a Samsung nem vallal feleldsséget a termék karosodasaért, a szemelyi
sérulésért vagy egyeéb termékbiztonsagi problémaért, amelyet a termék olyan javitasi kisérlete okoz, amely
nem koveti gondosan ezeket a javitasi és karbantartasi utasitasokat. A garancia nem terjed ki a termék

olyan karosodasara, amely nem a Samsung altal tanusitott szakszerviz altal torténd javitasi kisérlet soran
keletkezett.

/\ VIGYAZAT!

« Az alkatrész weboldalon feltuntetett neve eltérhet annak kézikonyvben olvashato nevétdl. Ugyeljen arra,
hogy a megfeleld nevy alkatrészre hivatkozzon.

« A zsanérok cseréje rendkivuli el@vigyazatossagot igényel, mert az ajto leszerelésével jar.

« Ajavitasi munkalatok soran viseljen védékeszty(t.

Magyar
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A hit6szekrény kinézete és a kinalt alkatrészeinek kore a modelltdl és az orszagtol fuggden eltérd lehet.

N

01

é%gi I
_

01 Felsd zsanér 02 TOmités
03 Fiok 04 Fogantyuk (csak adott modelleknél)
05 K0zéps6 zsanér 06 Vonalkodos cimke

07 Also zsaneér

Magyar
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Fogantyucsere

A modellnév igy épul fel: RB38™6™** RB38™ 2™ RL38™6™ RB3L™2"** RB36™6"", RB36™2" RL36™6"",

RL36%2™* RB34%6™ RB34%2™* RL34™6™" RL34™2"

A csillagok helyén az adott modellre jellemzd bet(k vagy szamok allnak.

A modellkddban a csillag(ok) helyén a valtozat modellje szerinti szam (0-9) vagy betU (A-Z) talalhato.

/\ VIGYAZAT!

« Az ajtofogantyu cseréje soran ugyeljen arra, hogy ne karcolddjon meg az ajto felUlete.

«  Atartéelemeket fogva erésen nyomja be a fogantyUkat. Ugyeljen arra, hogy ne legyen rés a tartoelemek
€s az ajto kozott,

« Afogantyu felszerelésekor hizza szorosra a csavarokat.

« Atermék hasznalata el6tt ellendrizze, hogy a fogantyu biztonsagosan rogzult-e.

Szukséges szerszamok (nem tartozék)

= =

Csillagcsavarhuzo Lapos csavarhuzo

A fogantyuk leszerelése
MEGJEGYZES
Ez az eljaras kovetendd a hUto és a fagyaszto hitotere esetében is.

s

N 1. Lapos csavarhuzoval tavolitsa el a
csavarfedeleket.
A fogantyu leszerelése utan szerelje vissza a
csavarfedeleket a csavarfuratokra.

2. Csillagcsavarhuzdval tavolitsa el a csavarokat és
vegye le a fogantyut.

MEGJEGYZES

Ezekkel a csavarokkal rogzitse a fogantyUt az

atellenes oldalon.

3. Szerelje fel az Uj fogantyUt az eltavolitassal

) forditott sorrendben.

Magyar
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Tomitéscsere

/\ VIGYAZAT!
Ugyeljen arra, hogy a tomités szilardan rogziljon. Ha nincs igy, hideg levegd szivaroghat a hitdszekrénybdl.

A tomités eltavolitasa

e N Nyissa ki az ajtot, és vegye le a tomitést az ajtorol.

. J

A tomiteés felszerelése

e N ROgzitse az Uj tomitést a hitd ajtajara. Ugyeljen arra,
hogy ne legyen rés az Uj tomités és az ajto kozott.

. J

Fidkcsere

/\ VIGYAZAT!

A fiok behelyezése soran Ugyeljen arra, hogy megfelelden illeszkedjen a sinbe.

A fidk eltavolitasa

- N Emelje meg finoman a fiok elejét, majd csusztassa ki

a fiokot.

&

A fidkok visszaszerelése
A fiokok visszaszerelése az eltavolitasukhoz képest a lépések forditott sorrendjében torténik.

Magyar
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Zsanércsere

A zsanerok lecseréléséhez eldszor le kell szerelnie az ajtokat.

/\ VIGYAZAT!

« Aleszerelésuket kulonas korultekintéssel végezze, mert az ajtok nehezek.

« A zsanércsere megkezdese el6tt tegyen a padlora puha parnazatot, példaul kartonpapirt, hogy az ajtok ne
karcolddjanak meg, amikor leteszi 6ket.

« Mivel a zsanérokat 6vatosan kell kezelni és legaldabb két f6 szukséges a cseréjukhoz, javasoljuk, hogy
hivjon szakembert.

« Haugy tavolitja el a sarokpantot, hogy ekdzben nem tartja az ajtot, az leeshet és személyi sérulést
okozhat.

« Ugyeljen arra, hogy a tengelyt szildrdan meghtzza a zsanéron.

+ Ellendrizze, hogy a zsanér biztonsagosan rogzul-e a szekrényhez.

« Ellendrizze, hogy a vezetékcsatlakozok megfeleléen csatlakoznak-e.

« Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a vezetékeket a felsd burkolat rogzitésekor.

/\ FIGYELEM!
« A hUtészekrény megdontéséhez/lefektetéséhez legalabb 2 emberre van szokség.
« Az ajtok felcserélése el6tt huzza ki a tapkabelt.

Szukséges szerszamok (nem tartozék)

s s
=3 =p— e———c
N N
Csillagcsavarhuzo Lapos csavarhuzo 11 mm-es csavarkulcs
r r
S S m
o/ o/
N N
10 mm-es dugokulcs 8 mm-es dugokulcs 10 mm-es csavarkulcs

Magyar
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Az ajtok felcserélése
MEGJEGYZES

A fogantyuval szerelt modellek esetében el8szor a fogantyut forditsa meg. (A részletes informaciokert
tekintse at a kovetkez6 részt: ,Fogantyucsere (rudfogantyuval szerelt modellek esetében)”.)

e N 1. A h(t6ajto csukott helyzetében csillagcsavarhizo
segitségével tavolitsa el a felsd burkolatot (A)
r0gzitd csavarokat.

N 2. Finoman emelje fel a fels6 burkolatot (A), és
helyezze a hitészekrény tetejére.
Jarjon el korUltekint6en a fels6 burkolat (A)
felemelésekor. Alatta egy vezeték van hozza
csatlakoztatva.

3. Tavolitsa el a felsd burkolat alatt elhelyezett
tartoban lévd vezetéket és a csatlakozot.

El6fordulhat, hogy ez a |épés bizonyos
modellekre nem vonatkozik.

/\ VIGYAZAT!
Ne nyomja tul erésen a csatlakozokat.

4. \V3lassza le a vezetékcsatlakozot (A).
El6fordulhat, hogy ez a lépés bizonyos
modellekre nem vonatkozik.

Magyar
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5. Dugokulcs (8 mm-es) segitségével tavolitsa el a
felsd zsanért (A) rogzitd csavarokat.

/\ VIGYAZAT!

A csavarok eltavolitasa soran tartsa erésen a
h(t6ajtot, hogy az nehogy véletlenul leessen.

6. Nyissa ki a hUt6ajtot, majd emelje fel az ajtot a
kozeépso zsanérrol vald leveteléhez. Tartsa az ajtot
biztonsagos helyen.

/N VIGYAZAT!
Az ajto nehéz. A karok vagy sérulések megeldzése

érdekében legyen el@vigyazatos az ajto eltavolitasa
kozben.

7. Nyissa ki a fagyaszto ajtajat, majd (8 mm-es)
dugokulcs segitségével szerelje ki az alsd zsanért
(A) rogzit6 csavarokat.

i

-
N

Magyar
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N 8. Amikor a fagyaszto ajtaja az alsd zsanéron
(A) Ul 1assan huzza meg az also zsanért
(A) a hitészekrény aljan 1évo tartobol valo
eltavolitasahoz. Az alsd zsanér (A) tartobol vald
eltavolitasa utan vegye le a fagyaszto ajtajarol,
majd huzza le a fagyaszto ajtajat a kozépsé
zsanérrol (B) valo levételéhez.

m /\ VIGYAZAT!

A kbzépsé zsanér (B) biztonsagos eltavolitasaig tartsa
erésen a fagyasztoajtot, nehogy az véletlenul leessen.

9. Egy csillagcsavarhuzo és egy (10 mm-es)
dugokulcs segitségével szerelje ki a k6zépsé
zsanért (A) rogzitd csavarokat.

‘ 10. A felsG, a kozepsd és/vagy az also zsaner
Y cseréjét kovetden végezze el az 0sszeszerelést a

S AN
A - \\%% szétszereléshez képest forditott sorrendben.
% | /\ VIGYAZAT!

) « Ellendrizze, hogy a vezetékcsatlakozok
megfeleléen csatlakoznak-e.

« Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a vezetékeket a
felsd burkolat rogzitésekor.

\

Magyar
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Korisnicki prirucnik za servisiranje

1. Na lokaciji http://samsung.com mozete proveriti gde se kupuju zamenski delovi.
2. Posetite lokaciju za kupovinu delova i unesite Sifru modela svog proizvoda da biste proverili koji su delovi
dostupni za kupovinu. Sifra modela je navedena na spoljasnjoj strani proizvoda.
MozZete da proverite Sifru i verziju modela na 0znaci sa bar-kodom koja se nalazi na donjoj levoj strani
proizvoda.
3. Za zamenske delove proverite da li se nazivi delova podudaraju sa nazivima na slici u ovom prirucniku.
Korisnik moze da servisira samo rucke (na nekim modelima), zaptivne gume, fioke i Sarke.

NAPOMENA

Ako popravku proizvoda izvrSi neovlasceni pruzalac usluga, sam korisnik ili nestru¢no lice, kompanija

Samsung ne snosi odgovornost ni za kakvu Stetu u vezi sa proizvodom, kao ni za fizicke povrede ili bilo

kakve druge probleme sa bezbednos¢u proizvoda koji nastanu zbog pokusaja popravke proizvoda u okviru

kojeg nisu postovana ova uputstva za popravku i odrzavanje. Nijedna Steta u vezi sa proizvodom koja

nastane zbog toga sto je popravku pokusalo da izvrsi lice koje nije sertifikovani pruzalac usluga kompanije

Samsung nece biti pokrivena garancijom.

/\ OPREZ

« Naziv dela naveden na lokaciji moze se razlikovati od naziva koji je naveden u ovom prirucniku. Proverite
da li ste izabrali pravi naziv dela.

« Za zamenu Sarki potreban je izuzetan oprez, jer ona podrazumeva skidanje vrata.
« Tokom popravki obavezno nosite zastitne rukavice.

Srpski
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Konkretan izgled i isporuceni delovi frizidera mogu se razlikovati, u zavisnosti od modela i drzave.

N

01

é%gi I
_

01 Gornja Sarka 02 Zaptivna guma
03 Fioka 04 Rucke (samo odredeni modeli)
05 Srednja Sarka 06 Oznaka sa bar-kodom

07 Donja Sarka

Srpski
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Zamena rucke

Naziv modela izgleda ovako: RB38™6™*, RB38™ 2™ RL38™6™ RB3L™2"** RB36™6"** RB36™2"",
RL36™6™ RL36™2*" RB34™6"" RB34™2** RL346™ RL34™2"

Sadrzaj koji zamenjuje zvezdice moze se razlikovati u zavisnosti od modela.

Zvezdice u Sifri modela ukazuju na varijantu modela i mogu biti zamenjene ciframa (0-9) ili slovima (A-2).
/\ OPREZ

«  Prilikom zamene rucke na vratima, pazite da ne napravite ogrebotine na prednjoj strani vrata.

« Cvrsto pritisnite rucke na potpore. Uverite se da izmedu potpora i vrata nema razmaka.

«  Cvrsto pritegnite zavrtnje kada postavljate rucku.

« Pre koriS¢enja proizvoda poverite da li je rucka dobro pricvrséena.

Potrebne alatke (nisu obezbedene)

Krstasti odvijac Odvijac sa ravnom
glavom

Da biste skinuli rucke
NAPOMENA
Postupak se primenjuje i na odeljak frizidera i na odeljak zamrzivaca.

e N 1. Pomocu odvijaCa sa ravnom glavom uklonite

poklopce zavrtanja.
Nakon skidanja rucke, vratite poklopce
zavrtanja na otvore za zavrtnje.

2. Pomocu krstastog odvijaca uklonite zavrtnje i
skinite rucku.

NAPOMENA

Pomocu ovih zavrtanja pricvrstite rucku na

suprotnoj strani.

3. Postavite novu rucku obrnutim redosledom od

) redosleda skidanja.

Srpski
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Zamena zaptivne gume

/\ OPREZ
Proverite da li ste dobro pricvrstili zaptivnu gumu. U suprotnom, frizider bi mogao da ispusta hladan vazduh.

Da biste skinuli zaptivhu gumu

e N Otvorite vrata i sa njih skinite zaptivnu gumu.

N J

Da biste zamenili zaptivnu gumu

e N Postavite novu zaptivnu gumu na vrata frizidera.
Uverite se da izmedu nove zaptivne gume i vrata
nema razmaka.

N J

Zamena fioke

/\ OPREZ

Tokom postavljanja, proverite da li je fioka pravilno umetnuta u vodice.

Da histe skinuli fioku

e N Lagano podignite navise prednju stranu fioke i

izvucite je.

&

Da biste vratili fioke
Fioke se vracaju obrnutim redosledom od redosleda skidanja.

Srpski
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Zamena Sarki

Da biste zamenili Sarke, morate prvo da skinete vrata.

/\ OPREZ

«  Prilikom skidanja vrata budite izuzetno oprezni jer su teska.
«  Pre zamene Sarki, na pod postavite meku podlogu kao $to je karton, da biste sprecili ogrebotine na

vratima prilikom spustanja.

« Bududi da je za Sarke neophodno pazljivo rukovanje a zamenu moraju da vrse najmanje dve 0sobe,
preporuCujemo da pozovete profesionalni tehnicki servis.

« Ako Sarku skinete bez pridrzavanja vrata, vrata mogu pasti i naneti povrede osobama u blizini.

« Proverite da i je osovina dobro pricvrs¢ena za Sarku.

« Proverite da li je Sarka dobro pricvrscena za kuciste.

+ Proverite da li su konektori kablova pravilno prikljuceni.

« Pazite da ne ostetite kablove dok pricvrs¢ujete gornji poklopac.

/\ UPOZORENJE

« Zanaginjanje/polaganje frizidera potrebne su 2 osobe.

« lzvucite kabl za napajanje pre nego Sto okrenete vrata na suprotnu stranu.

Potrebne alatke (nisu obezbedene)

N N N
=p— =p— e——5
) ) )
Krstasti odvijac Odvijac sa ravnom glavom Odvijac¢ od 11 mm
N N N
S S w
"/ -/
J J J

Nasadni klju¢ od 10 mm

Nasadni klju¢ od 8 mm

Srpski
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Okretanje vrata na suprotnu stranu

NAPOMENA
Kod modela sa ruckama prvo okrenite rucke. (Detaljne informacije potrazite u odeljku ,Zamena rucke (za
modele koji imaju rucku sa Sipkom)*)

e N 1. Dok su vrata frizidera zatvorena, pomocu
krstastog odvijaca uklonite zavrtnje kojima je
pricvrscen gornji poklopac (A).

N 2. Oprezno podignite gornji poklopac (A) i stavite ga
na gornju stranu frizidera.
Budite pazljivi dok podiZete gornji poklopac
(A). Ispod njega se nalaze povezani kablovi.

3. Uklonite kabl i konektor kabla sa drzaca
postavljenog ispod gornjeg poklopca.
Ovaj korak se ne odnosi na sve modele.
/\ OPREZ
Nemojte previse vuci konektore.

4. |zvucite konektor kabla (A).
Ovaj korak se ne odnosi na sve modele.

Srpski
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5. Pomocu nasadnog kljuca (8 mm) uklonite zavrtnje
kojima je pricvrscena gornja Sarka (A).
/\ OPREZ

Da vrata ne bi pala, ¢vrsto ih drzite dok uklanjate
zavrinje.

6. Otvorite vrata frizidera, a zatim ih podignite kako
biste ih skinuli sa srednje Sarke. Drzite vrata na
bezbednom mestu.

/\ OPREZ

Vrata su teska. Da biste sprecili Stetu ili povrede,
budite pazljivi pri skidanju vrata.

7. Otvorite vrata zamrzivaCa i pomocu nasadnog
klju€a (8 mm) uklonite zavrtnje kojima je
pricvrscéena donja Sarka (A).

i

-
N

Srpski
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N 8. Dok vrata zamrzivaca leze na donjoj Sarci (A),
polako povucite donju Sarku (A) da biste je izvukli

/J iz drzaca na donjoj strani frizidera. Kada uklonite
’ donju Sarku (A) iz drzaca, uklonite je iz vrata
zamrzivaca, a zatim povucite vrata zamrzivaca
/ nadole da biste ih skinuli sa srednje Sarke (B).
/\ OPREZ

l

Da vrata zamrzivaca ne bi pala, Cvrsto ih drzite dok ih
bezbedno ne skinete sa srednje Sarke (B).

9. Pomocu krstastog odvijaca i nasadnog kljuca
(10 mm) uklonite zavrtnje kojima je pricvrscena
srednja Sarka (A).

/\%x 10. Postavljanje izvrsite suprotnim redosledom od
fi% redosleda skidanja, nakon zamene gornje, srednje

A/ \%% i/ili donje sarke.
/\ OPREZ
) «  Proverite da li su konektori kablova pravilno
prikljuceni.
+ Pazite da ne ostetite kablove dok pri¢vrscujete
gornji poklopac

=

Srpski
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Korisnicki prirucnik za servisiranje

1. Na web-mjestu http://samsung.com mozete provjeriti gdje mozete kupiti zamjenske dijelove
2. Idite na web-mjesto za kupovinu dijelova i upisite kod modela proizvoda da biste provijerili je li dio
dostupan za kupovinu. Kod modela nalazi se na vanjskoj strani proizvoda.
Kod i verziju modela moZete provijeriti na naljepnici s crticnim kodom na donjoj lijevoj strani
proizvoda.
3. Za zamjenske dijelove pobrinite se da naziv dijela odgovara onome na ilustraciji u ovom prirucniku.
Dijelovi koje moze popraviti korisnik ograniceni su na rucke (samo za neke modele), brive, ladice i
Sarke.
NAPOMENA
Ako popravak izvrsava neovlasteni pruzatelj usluga, ako korisnik sam popravlja proizvod ili ako to ¢ini
nestrucna 0soba, Samsung nije odgovoran ni za kakvu Stetu koja nastane na proizvodu, ozljedu ili za bilo koji
drugi problem povezan sa sigurnoScu proizvoda koji je nastao u pokuSaju popravka proizvoda u kojem se
nisu pazljivo slijedile ove upute za popravak i odrzavanje. Jamstvo ne pokriva nikakvo ostecenje proizvoda
koje nastane ako proizvod pokuSa popraviti bilo koja osoba osim ovlastenog Samsungova pruzatelja usluga.
/\ OPREZ
« Naziv dijela naveden na ovom web-mjestu mozda se razlikuje od onoga u priru¢niku. Pobrinite se da
odaberete tocan naziv dijela.
« Zamijena Sarki zahtijeva izniman oprez jer ukljuCuje odvajanje vrata.
+ Pobrinite se da nosite zastitne rukavice dok obavljate popravke.

Hrvatski
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Stvarni izgled i isporuceni dijelovi hladnjaka mogu se razlikovati ovisno o modelu i drzavi.

N

01

é%gi I
_

01 Gornja Sarka 02 Brtva
03 Ladica 04 Rucke (samo kod odredenih modela)
05 Srednja Sarka 06 Naljepnica s crticnim kodom

07 Donja Sarka

Hrvatski
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Zamjena rucki

Naziv modela izgleda ovako: RB38™6™*, RB38™ 2™ RL38™6™ RB3L™2"** RB36™6"** RB36™2"",
RL36™6™ RL36™2*" RB34™6"" RB34™2** RL346™ RL34™2"

Ono Sto zamjenjuju zvjezdice moze se razlikovati ovisno o modelu.

Zvjezdica/e u kodu modela oznacavaju verziju modela i mogu zamjenjivati (0 - 9) ili (A - Z) u kodu modela.
/\ OPREZ

« Kada zamjenjujete rucku na vratima, pazite da ne ogrebete prednju stranu vrata.

« Cvrsto pritisnite rucke na drzace. Provjerite da nema razmaka izmedu drZaca i vrata.

« Kada pricvrscujete rucke, ¢vrsto pritegnite vijke.

« Provijerite je li rucka ¢vrsto pri¢vrscena prije upotrebe proizvoda.

Potreban alat (ne isporucuje se)

Krizni odvijac Odvijac s ravnom
glavom
Za odvajanje rucki
NAPOMENA
Ovaj se postupak primjenjuje za odjeljke hladnjaka i zamrzivaca.
/ A 1. Upotrijebite odvija¢ s ravnom glavom za
uklanjanje poklopaca vijaka.
Nakon odvajanja rucke, pricvrstite poklopce
vijaka natrag na otvore za vijke.
e 2. Kriznim odvijacem uklonite vijke i odvojite
rucku.
NAPOMENA
Upotrijebite navedene vijke za pri¢vrscivanje rucke
na suprotnu stranu.
3. Sastavite novu rucku obrnutim redoslijedom od
S ) odvajanja.

Hrvatski
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Zamjena brtve

/\ OPREZ
Pobrinite se da Cvrsto pricvrstite brtvu. U suprotnome bi hladan zrak iz hladnjaka mogao izlaziti van.

Za uklanjanje brtve

e N Otvorite vrata i uklonite brtvu s vrata.

. J

Za zamjenu brtve

e N PriCvrstite novu brtvu na vrata hladnjaka. Provjerite
da nema razmaka izmedu nove brtve i vrata.

. J

Zamjena ladice

/\ OPREZ
Provjerite da je ladica ispravno umetnuta u vodilicu tijekom sastavljanja.

Za uklanjanje ladice

- N Pazljivo podignite prednji dio ladice i izvucite je.

&

Ponovno postavljanje ladica
Ponovno postavljanje ladica odvija se obrnutim redoslijedom od njihova uklanjanja.

Hrvatski
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Zamjena Sarki

Da biste zamijenili Sarke, najprije morate ukloniti vrata.

/\ OPREZ

« Budite posebno oprezni kada uklanjate vrata jer su teska.
«  Prije zamjene Sarki, stavite meku podlogu poput kartona na pod da biste sprijeCili nastanak ogrebotina na

vratima kada ih spustite.

« Sobzirom na to da je potrebno dvije ili vise osoba da bi se rucke pazljivo zamijenile, preporucujemo da

nazovete tehnicki servis.

+ Ako Sarku uklonite bez drzanja vrata, ona mogu pasti i prouzroCiti povredu.

« Osigurajte da je osovina ¢vrsto pri¢vrséena na Sarku.

«  Provijerite je li Sarka ¢vrsto pri¢vrséena na element.

« Provijerite jesu li prikljuci Zica ispravno povezani.

« Pazite da ne ostetite Zice tijekom ucvrscivanja gornjeg poklopca.

/\ UPOZORENJE

« Naginjanje/stavljanje hladnjaka na bok zahtijeva najmanje 2 osobe.

+ Prije okretanja vrata obavezno iskljucite kabel napajanja.

Potreban alat (ne isporucuje se)

A A A
=p— =p— e——5
J J J

Krizni odvijac Odvijac s ravnom glavom ZatezaC od 11 mm
A A A

S S w

/ "/

J J J

Kljuc s ¢egrtaljkom od 10 mm

Kljuc s Cegrtaljkom od 8 mm

Hrvatski
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Okretanje vrata

NAPOMENA

Na modelima s ru¢kama prvo okrenite polozaj rucki. (Za vise informacija pogledajte odjeljak ,Zamjena rucki
(za modele s ruckom sa Sipkom)")

e N 1. Dok su vrata hladnjaka zatvorena, kriznim
odvijatem uklonite vijke koji u€vrscuju gornji
poklopac (A).
N 2. Lagano podignite gornji poklopac (A) i stavite ga
na hladnjak.

Pazljivo podignite gornji poklopac (A). Ispod
poklopca nalazi se Zica.

3. Uklonite Zicu i prikljuCak zica koji se nalaze na
nosacu ispod gornjeg poklopca.
Ovaj korak mozda nije dostupan na odredenim
modelima.
/\ OPREZ

Prikljucke nemojte povlaciti prekomjernom silom.

4. Odvojite prikljucak Zica (A).
Ovaj korak mozda nije dostupan na odredenim
modelima.

Hrvatski
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5. Kljucem s Cegrtaljkom (8 mm) uklonite vijke koji
ucvrScuju gornju Sarku (A).
/\ OPREZ

Kako biste sprijeCili pad vrata, ¢vrsto ih drzite dok
uklanjate vijke.

6. Otvorite vrata hladnjaka i zatim ih podignite kako
biste ih uklonili sa srednje $arke. Cuvajte vrata na
sigurnom mjestu.

/\ OPREZ

Vrata su teska. Kako biste sprijecili ostecenja ili
ozljede, budite pazljivi prilikom uklanjanja vrata.

7. Otvorite vrata zamrzivaca, a zatim klju¢em s
¢egrtaljkom (8 mm) uklonite vijke koji uCvrscuju
donju Sarku (A).

i

-
N

Hrvatski
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N 8. Dok su vrata zamrzivaca oslonjena na donju Sarku
(A), polagano povucite donju Sarku (A) kako biste

/J je uklonili s nosaca pri dnu zamrzivaca. Nakon
g Sto donju Sarku (A) uklonite s nosaca, uklonite je
s vrata zamrzivaca i povucite vrata prema dolje
/ kako biste ih skinuli sa srednje Sarke (B).
/\ OPREZ

l

Kako biste sprijeCili pad vrata, ¢vrsto drzite vrata
zamrzivata dok ih uklanjate sa srednje Sarke (B).

9. Kriznim odvijacem i kljucem s Cegrtaljkom
(10 mm) uklonite vijke koji u€vrscuju srednju

=

Sarku (A).
/\%x 10. Ponovno sastavite suprotnim redoslijedom od
/ﬁ% odvajanja nakon Sto zamijenite gornju, srednju i/ili

S AN
A/\\%% donju garku.
/\ OPREZ
) « Provijerite jesu li prikljuci Zica ispravno povezani.

« Pazite da ne ostetite Zice tijekom ucvrscivanja
gornjeg poklopca

Hrvatski
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Manual péer kryerjen e sherbimeve nga perdoruesi

1. Mund té kontrolloni né http://samsung.com pér té marré informacion se ku té blini pjesé zévendésuese.
2. Vizitoni fagen pér blerjen e pjeséve dhe vendosni kodin e modelit té produktit tuaj pér té kontrolluar
pjesét gé jané té disponueshme pér blerje. Kodi i modelit éshté i etiketuar né anén e jashtme té produktit.

Kodin e modelit dhe versionin mund t'i kontrolloni né etiketén e barkodit gé gjendet né pjesén e
poshtme majtas té produktit.

3. Pér pjesét zévendesuese, sigurohuni gé emri | pjesés té pérputhet me até té ilustruar né kété manual.
Pjeset té cilave mund t'u kryhen shérbime nga pérdoruesi kufizohen te dorezat (vetém disa modele),
guarnicionet, sirtarét dhe menteshat.

SHENIM

Né rast riparimi nga njé ofrues i paautorizuar shérbimi, vetériparimit, apo riparimit té produktit nga persona
té pakualifikuar, "Samsung" nuk mban pérgjegjési pér asnjé démtim té produktit, Iendim apo ndonjé problem
tjetér té sigurisé sé produktit té shkaktuar nga ndonjé pérpjekje pér té riparuar produktin pa ndjekur me
kujdes keto udhézime riparimi dhe mirémbajtjeje. Cdo demtim i produktit i shkaktuar nga njé pérpjekje pér
té riparuar produktin nga ndonjé person tjetér i ndryshém nga ofruesi i shérbimit i certifikuar nga "Samsung"
nuk do té mbulohet nga garancia.

/\ KUJDES
«  Emriipjesés sé renditur né fage mund té ndryshojé nga ai i pérmendur né kété manual. Ju lutemi
sigurohuni té zgjidhni emrin e duhur té pjesés

« Zévendeésimi i menteshave duhet té kryhet me kujdes maksimal sepse pérfshin shképutjen e derés.
« Sigurohuni té mbani doreza sigurie ndérsa kryeni riparimet.

Shaip
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Imazhi aktual dhe pjesét e dhéna té frigoriferit mund té ndryshojné né varési té modelit dhe vendit.

N

01

é%gi I
_

01 Mentesha e sipérme 02 Guarnicioni
03 Sirtari 04 Dorezat (vetém modelet gé e kané)
05 Mentesha e mesit 06 Etiketa e barkodit

07 Mentesha e poshtme

Shaip
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Zévendésimi i dorezave

Emri i modelit ka kété pamje: RB38™6"** RB38™2"** RL38™6™* RB3L™2"™* RB36™6™"* RB36™ 2"
RL36**6****' RL36**2****' RB34**6****’ RBB4**2****’ RL34**6****' RL34**2****

Ajo gé zévendéson yjet mund té ndryshojé né varési té modelit.

Yijet né kodin e modelit tregojné njé model variant dhe mund té zévendésojné (0-9) ose (A-Z) né kodin e
modelit.

/N KUJDES

+ Béni kujdes gé té mos gérvishtni pjesén e pérparme té derés kur zévendésoni dorezén e saj.

«  Shtypini miré dorezat né mbéshtetése. Sigurohuni gé té mos keté hapésiré midis mbéshtetéseve dhe
dereés.

« Shtréngoni fort vidat kur montoni dorezeén.

« Pérpara se té pérdorni produktin, kontrolloni gé doreza éshté montuar miré.

Veglat e nevojshme (nuk ofrohen)

== OE==E

Kacavideé kryg Kacavidé e sheshté

Pér té shképutur dorezat
SHENIM

Kjo proceduré aplikohet si pér ndarjen e frigoriferit ashtu edhe pér ngrirésin.

e N 1. Peérdorni njé kacavide té sheshté pér té hequr

kapakét e vidave.
Pasi té keni shképutur dorezén, vendosni
pérséri kapakét e vidave né vrimat vidave.

N 2. Pérdorni njé kacavidé kryqg pér té hequr vidat
dhe pér té shképutur dorezén.

SHENIM
Pérdorni kéto vida pér té shtrénguar dorezén né
anén e kundert,

3. Montoni dorezen e re né rend té kundert té
) ¢montimit.

Shaip
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Zévendésimi i guarnicionit

/\ KUJDES
Sigurohuni ta montoni miré guarnicionin. Pérndryshe, mund té keté rrjedhje ajri té ftohté nga frigoriferi.

Pér té hequr guarnicionin

e N Hapni derén dhe higni guarnicionin nga dera.

N J

Pér té zévendésuar guarnicionin

e N Montoni guarnicionin e ri né derén e frigoriferit.
Sigurohuni gé té mos keté hapésiré midis guarnicionit
té ri dhe derés.

N J

Zévendésimi i sirtarit
/\ KUJDES
Kontrolloni gé sirtari té jeté futur sic duhet né shiné gjaté montimit.

Pér té hequr sirtarin

e N Ngrini lehté pjesén e pérparme té sirtarit dhe nxirreni

duke e rréshqitur.

&

Pér té rimontuar sirtarét
Rimontimi i sirtaréve kryhet duke zbatuar né rend té kundér hapat pérkatés té hegjes sé tyre.

Shaip
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Zévendésimi i menteshave

Pér té zévendésuar menteshat, duhet té higni fillimisht dyert.

/N KUJDES

« Tregoni kujdes maksimal kur higni dyert, pasi ato jané té rénda.

«+ Para se té zévendésoni menteshat, vendosni njé material té buté, si p.sh. karton, né dysheme peér té
parandaluar gérvishtjet e dyerve kur i vendosni né dysheme.

« Duke gené se menteshat duhet té trajtohen me kujdes dhe té zévendésohen nga dy ose mé shumé
persona, ju rekomandojmeé té kérkoni njé shérbim teknik profesional.

+ Neése e higni menteshén pa mbajtur derén, kjo e fundit mund té bjeré dhe tju léndojé.

« Sigurohuni gé boshti té jeté shtrénguar fort né menteshé.

+ Kontrolloni gé mentesha té jeté montuar miré né kase.

« Sigurohuni gé bashkuesit e telave té jené té lidhur si¢ duhet.

« Béni kujdes gé té mos démtoni telat kur té shtréngoni kapakun e sipérm.

/\ PARALAJMERIM
« Pér té anuar/vendosur frigoriferin duhen minimumi 2 persona.
« Shkeéputni kordonin elektrik pérpara se té ktheni derén né anén e kundért.

Veglat e nevojshme (nuk ofrohen)

N N N
=p— =p— e——5
J J J

Kacavidé kryg Kacavide e sheshté celés 11 mm
N N N
S S w

o/ o/

J J J

celés kriket 10 mm celés kriket 8 mm celés 10 mm

Shaip
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Anasjellja e derés
SHENIM

Pér modelet me dorezé, ktheni né fillim dorezat. (Pér informacione té detajuara, shihni seksionin
"Zévendésimi i dorezave (Pér modele me dorezé me shufér)")

e N 1. Me derén e frigoriferit té mbyllur, pérdorni njé
kacavide kryq pér té hequr vidat gé shtréngojné
kapakun e sipérm (A).

N 2. Ngrini lehté kapakun e sipérm (A) dhe vendoseni
sipér frigoriferit.
Tregoni kujdes kur té ngrini kapakun e sipérm
(A). Ka njé tel te lidhur poshte tij.

3. Higni telin dhe bashkuesin e telit té vendosur né
mbajtésin poshté kapakut té sipérm.
Ky hap mund té mos aplikohet pér disa
modele.
/\ KUJDES

Mos i térhigni bashkuesit shume fort.

4. Shképutni bashkuesin e telave (A).
Ky hap mund té mos aplikohet pér disa
modele.

Shaip
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5. Pérdorni njé celés kriket (8 mm) pér té hequr vidat
qé shtréngojné menteshén e sipérme (A).
/N KUJDES

Pér té parandaluar rénien e derés sé frigoriferit,
sigurohuni gé ta mbani fort kur té higni vidat.

6. Hapni derén e frigoriferit dhe mé pas ngrijeni
derén gé ta higni até nga mentesha e mesit.
Mbajeni derén né njé vend té sigurt.

/\ KUJDES

Dera éshté e réndé. Pér té parandaluar démtimin ose
léndimin, béni kujdes gjaté hegjes sé derés.

7. Hapni derén e ngrirésit dhe mé pas pérdorni
njé celés kriket (8 mm) pér té hequr vidat gé
shtréngojné menteshén e poshtme (A).

i

-
N

Shaip
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N 8. Kur dera e ngrirésit té jeté mbéshtetur né
menteshén e poshtme (A), térhigeni ngadalé
menteshén e poshtme (A) pér ta hequr nga
mbajtési né fund té frigoriferit. Pasi té keni hequr
menteshén e poshtme (A) nga mbajtési, higeni até
nga dera e ngrirésit dhe mé pas térhigeni poshtée
derén e ngrirésit pér ta hequr nga mentesha e
ﬁ mesit (B).

/\ KUJDES

Pér té parandaluar rénien e derés sé ngrirésit,
sigurohuni gé ta mbani fort derisa té jeté hequr né
menyreé té sigurt nga mentesha e mesit (B).

9. Pérdorni njé kacavide kryq dhe njé celés kriket
(10 mm) pér té hequr vidat gé shtréngojné
menteshén e mesit (A).

/@%‘ 10. Rimontojeni né rend té kundért me cmontimin,
/4

pasi té keni zévendésuar menteshén e sipérme, té

A/ J\%% mesit dne/ose té poshtme.
) + Sigurohuni gé bashkuesit e telave té jené té lidhur
sic duhet.
« Beéni kujdes gé té mos démtoni telat kur té

shtréngoni kapakun e sipérm

=

Shaip
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MpupayHKK 3a cepBUCUpPaHbE 38 KOPUCHULUTE

1. Moxe fja npoBepuTe Kafe ce KynyBaaT pe3epBHM Lenosm Ha hitp://samsung.com
2. [loceTeTe ja nokaumjaTa 3a kynyBar-e AEOBY 1 BHECETE O KOAOT Ha MOAENIOT Ha BaLUMOT NPOK3BOA 3a Aa
MpoBepUTE JOCTANHUTE AEMNOBY 3a KynyBarse. KogoT Ha MOAENOT e 03HaYeH Ha [pyrata CTpaHa Ha NpoW3BOLOT.
- Moxe fa ro npoBepuTe KOLOT Ha MOZENOT M BepanjaTa Ha eTnkeTaTa Ha 6apkofLoT BO AOMHUOT NEB fen NIEBO 04
MpOW3BOAOT.
3. 3a pe3sepBHM 4enoBu, ocurypeTe ce Aieka MMETO Ha [eNOT Ce CoBMara co OHa 0 UnycTpaLyjata BO 0BOj NPUPaYHUK.
- [lenoBuTe LITO MOXE Aa 'V MOMpaBaT KOPUCHULATE CE OTPaHNYEHM Ha payky (Camo HEKOM MOLENH), 3anTMBKK,
prokM v LuapKm.

3ABENELLIKA

Mo nonpageka of CTpaHa Ha HeOBNACTEH CEpBMCEP, CAMOCTOjHA NonpaBka U HenpodecoHanHa nonpaeka Ha
MPOU3BOAOT, Samsung He € OArOBOPEH 3a kakea bUIo LUTETA Ha NPOM3BOAOT, KakBa Guro noBpesa Unu koj v aa
€ 6e3begHoceH nNpobnem co Npon3BOAOT Npean3BmMkaHn o 06ua 3a nonpaska Ha NPOW3BOAOT LUTO He 1 creau
BHMMATENHO OBYe yNaTCTBa 3a NonpaBka 1 oapxyBake. Cekoja LTeTa Ha NPOM3BOA0T Npean3BuMkaHa of obu
3a nonpaeka Ha NPoM3BOZO0T 0 B1o Koe ApYro NvLie OCBEH CepBUCEp OBNACTEH 0f Samsung He e NoKpreHa Co
rapaHuujata.

/N BHUMAHME

*  VmeTo Ha enoT HaBeieHO Ha NokaLujaTa MoXe Aia Ce pasnikyBa of OHa BO 0BOj npupayHuk. OcurypeTe ce aeka cte
ro u3bpane TOYHOTO UME Ha 4eNoT.

+ 3a 3ameHa Ha LWwapkuTe e NoTPebHO KpajHO BHUMaHWe Buaejku BKTyvyBa OABOjyBar-€ Ha BpaTarta.

+ [lopexa npaBuTe NONpaBku, He 3ab0opaBajTe [a HOCUTE 3aLUTUTHI paKaBULM.

MakeoHcku
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®akTuukunoT uarne u obesbeneHnTe OenoBM Ha PPKUOEPOT MOXe [a Ce pasnukyBaaT, 3aB/UCHO 0f MOZENOT W 3emjaTa.

™

01

—02

06

07

01 lopHa wapka 02 3antuBka
03 duoka 04 Pauyku (camo Kaj COOABETHM MOAENN)
05 CpegHa wapka 06 Etuketa Ha GapkogoT

07 [onHa wapka

MakeoHcku
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3ameHa Ha paykaTta

VimeTo Ha mogenoT usrnega Baka: RB38*6***, RB38**2****, RL38**6****, RB3L**2****, RB36**6****, RB36™*2****,
RL36*6*** RL362*** RB34*6*** RB34*2*** RL34*6*** RL34**2+*

OHa LUTO v 3aMeHyBa SBE3ANYKITE MOXe [a Ce pasnvkyBa, 3aBUCHO Of MOAENOT.

Ssesanykata(uTte) BO KOAOT HA MOAENOT yKaxyBaaT Ha BapujaHTa Ha MOAENOT 1 Moxe fa 1 3ameru (0-9) unm (A-Z) Bo
KOZOT Ha MOAENOT.

/N BHUMAHVE

+ Kora ja 3amMeHyBaTe padykaTa 3a BpaTaTa, BHMMaBajTe fa He ro u3rpebeTe NpesHUOT AeN Of BpaTtata.

+  [MputncHeTe rv LBPCTO padk1Te BO nognoruTe. MorpkeTe ce Aa HemMa NpocTop nomMery NoanoruTe 1 Bpatara.

*  LiBpcTo 3aTerHeTe rv 3aBpTKMTE Kora Ke ja npuLBpCTUTE padkata.

+ [lpen na 3anoyHeTe aa ro KOPUCTUTE MPOU3BOAOT, NPOBEPETE Aanu padkata e LBpCTo 3aTerHara.

MoTpe6Hu anatu (He ce ucnopavaxu)

| |

Kpcray lNnocHaT wpadpumrep

3a oaBojyBatb€e Ha pavkuTe
3ABENELLKA

lNocTankaBa Baxm 1 3a (prI)KI/I,D,epCKaTa 1 3a 3aMp3HyBavKkaTa KOMopa.

e N 1. Ynotpebete nnocHat wpadumrep 3a 4a rv ussagute

Kanadnkarta Ha 3aBpPTKUTE.

- OTKaKo ke ja OTKaumuTe padkaTa, CTaBeTe M
kanauutaTa Ha 3aBpTKUTE Ha JynkuTe 3a
3aBpTKUTE.

2. YnotpebeTe kpcTay 3a BafeHe Ha 3aBPTKUATE U
OTKayyBatbe Ha pavkara.

3ABENELLKA

YnotpebeTe v 3aBpTKVBE 3a A ja NPULBPCTUTE pavkaTa

Of} CrpOTVBHATA CTpaHa.

3. Cocragerte ja HoBaTa payka BO obpaTeH pefocneq of
) [EMOHTUPAHETO.

MakeoHcku
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3ameHa Ha 3anTuBkarta

/N BHUMAHVE

[NpoBepeTe fanu LBPCTO CTe ja nocTaBurie 3anTuBkaTta. Bo cnipoTMBHO, 04 pWKUAEPOT MOXKE fa u3neryea nageH
BO3AYX.

3a OTCTPaHyBak€ Ha 3anTUBKaTa

e N OTBOpETE ja BpaTaTa v OTCTpaHETE ja 3anTuBKaTa of
BpaTarta.

N J

3a 3ameHa Ha 3anTuBKaTa

e N MocTaBeTe HOBA 3anTWBKA Ha BpaTaTa of hpUKUAEPOT.
OcurypeTe ce aeka Hema OTBOP NOMeEry HOBaTa 3anTyBKa 1
Bpatarta.

N J

3ameHa Ha huokata

/\ BHUMAHME

MpoBepeTe fanu hrokaTa e NpaBuIHO BMETHATA BO LUMHATA 3a BpEME Ha MOHTUPAH-ETO.

3a oTcTpaHyBake Ha (huokara

4 N\ HexxHo nogurHeTe ro rOPHMOT Aen oa (bI/IOKaTa M nn3HeTe

ro HaABop.

\ ‘ ‘ | Y,

3a NoBTOPHO NOCTaByBaH-€ Ha huokuTe
MoBTOPHOTO NOCTaBYBAH:E Ha (DUOKUTE TO Crieamn 0GPaTHUOT PEAOCHES Of COOLBETHUTE YEKOPU 3a OTCTPaHYBak:E.

MakeoHcku
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3ameHa Ha wapkuTte

3a fa v 3ameHuTe Lapk1Te, NPBO Mopa fa 'v U3BaguTe BpaTuTe.

/\ BHUMAHVE

+  Kora v Bagute Bpatute, 0bpatete nocebHO BHUMaHWe Guaejkn BpaTuTe ce TELLKW.

+ [pen [a rv 3sameHnTe LWapkuTe, CTaBeTe Meka NMoasiora, kako Ha MpUMep KapToH, Ha MOAOT 3a Aa CrpeyuTe
rpebaHuLy Ha BpaTaTa Kora ke v CryLuTaTe BpaTuTe.

+  Bupejk co wapkuTe Tpeba fa ce pakyBa BHUMATENHO M A M 3aMeHyBaaT [Be Wi NoBeKe nuua, By npenopaqysame
[Ja noBwkaTe npodecroHaneH TeXHUHKN CepBIC.

+ Axo ja oTCTpaHuTe LWapkaTa 6e3 Ja ja ApxuTe BpaTata, Bpatata MOXe Aa NagHe W [1a Be NOBPeaM.

+ OcurypeTe ce fieka ockaTa e LiBpCTO 3aTerHata Ha Luapkarta.

+ [lpoBepeTe ganu WwapkaTta e LBpCTO 3aTerHata Ha BUTpUHaTa.

+ [lpoBepeTe ganm kabenck1Te NPUKITy4OLM Ce MOBP3aHU NPaBUITHO.

+  BHumaBajTe Aa He rv OLITETUTE XMLUTE Kora ke ro 3aTerHysaTe ropHUOT Kanak.

/N NPENYNPEOYBAHE
+ HaBanyare/nerHyBare Ha ppwxmaepoT 6apa Hajmarnky asajua.
+  OtkayeTe ro kabernoT 3a HanojyBatbe NPef NPeBPTYBat-e Ha BpaTuTe.

MoTtpe6Hu anatu (He ce ucnopayaxu)

= = &e——

Kpcrau lnocHar wpaduurep Kryd 11 mm

—) Ce——=

Kpukano 10 mm Kpukano 8 mm Kriyy 10 mm

MakeoHcku
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3aBpTyBase Ha BpaTtara
3ABENELLIKA

Kaj MogienuTe co payku, NpBO NPeBPTETE M1 padkuTe. (3a AeTanHu MHopMaLMy, NorfeaHeTe ro AenoT ,3aMeHa Ha
pauykata (3a mogenuTe o payuku o npayku)‘)

e N 1. Co 3aTBOpeHa BpaTta of pvKMaepoT, KopucTete
KpCTay 3a Aia v 13BaguTe 3aBpTKUTE LUTO o
3auBpCTyBaaT rOpHUOT Kanak (A).

2. HexHo nogurHeTe ro ropHUOT Kanak (A) v ctaseTe ro
Ha ropHWOT Aen of pKILEpOT.
- BHumagajTe kora ro nogurate ropHuoT kanak (A).
VIma noBp3aHo xuLa nog Hero.

3. WsBagerte ru kabenoT u kabenckuot NPUKNYy4OK
CMECTEHW BO APXadoT noA ropHUOT Kanak.

- OBOj YeKkop MOXE Aa He BaX 3a HeKOW MOZEnu.
/\ BHUMAHVE

He Bnevete 1 NPUKNy4oLmTe NpemMHory CUnHo.

4. VcknydyeTe ro XKU4YEHNOT NPUKITy4oK (A).
- OBOj Yekop MOXe [ja He Baxi 3a HEKOW MOZENN.

MakeoHcku
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5. KopucTeTe knyd 3a wrekepoT (8 mm) 3a aa rv n3eaguTte
3aBPTKWTE LUTO ja 3aTerHyBaaT ropHaTa wapka (A).
/\ BHUMAHVE

3a [1a He NafHe BpaTaTa Ha DPUKMAEPOT, APXKETE ja
LIBPCTO A0Meka MV BaauTe 3aBpTKUTe.

6. OtBopeTe ja BpaTaTa Ha (PpUKMAEPOT, @ MOTOA KPEHETE
ja 3a fa ja n3BaguTe of cpenHara Lwapka. Yysaje ja
BpaTata Ha 6e36eaHo MecTo.

/\ BHUMAHME

BpaTaTa e Tellka. 3a aa cnpeynTe oWTeTyBakhe Ui
nospena, buaete BHAMATESHM Npu Bagewe Ha Bpatata.

7. OtBOpeTE ja BpaTaTa of NagunHuKoT 1 NoToa
KOpUCTETE KITyd 3a LUTekepoT (8 mm) 3a ga i u3BaguTe
3aBPTKUTE LUTO ja 3aTerHyBaaT AonHata wapka (A).

-
N

MakeoHcku
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N 8. Co Bpartarta of NaguiHUKOT NOCTaBEHa Ha JonHaTa
wapka (A), norneka noeneyeTe ja gonHata wapka (A)
3a [ia ja M3BagmTe Of APXKayoT Ha JOMHWUOT 4en of
pwiugeport. LLTom gonHara wapka (A) ce nssaau

Of ApXayoT, 3BaAEeTE ja 04 BpaTaTa Ha NagunH1koT v
noToa NOBMeYeTe ja BpaTaTa Of MaguIHUKOT Hadory 3a
[a ja n3BsneyeTe of cpepHara wapka (B).

m /\ BHUMAHVE

3a [a cnpeunTe narake Ha Bpatata of NaguiHUKOT,
BupeTe curypHU Aeka ja apkuTe LBPCTU A0LEKa He ce
n3Bagm 6e3benHo of cpegHata wapka (B).

9. KopucTete kpctad 1 knyd 3a wrekepot (10 mm) 3a ga
r1 U3BaAuTE 3aBPTKUTE LUTO ja 3aTerHyBaaT cpeAHata
wapka (A).

10. CocraBeTe NOBTOpHO BO 0BpaTeH pefocnes 0Tkako cTe
r1 U3Bagure ropHata, cpegHata uwnu fonHarta Lwapka.

A 0 /N BHAMAHVE
* ﬂpOBepeTe fanu kabenckute NPUKy4oLKM Ce NOBP3aHn
Y, npaBuItHo.

+  BHumaBajTe 4a He M1 OLUTETUTE XMLMTE Kora ke ro
3aTerHyBare ropH1oT Kanak

@}_
¢

MakeoHcku

RB7300T_User-servicing-manual_MK.indd 8 @ 2020-11-19 PM 5:59:16




Kasutaja hooldusjuhend

1. Saate kontrollida asendusosade ostukohta veebilehel http://samsung.com
2. Kulastage asendusosa ostukoha veebilehte ja sisestage oma toote mudeli kood, et kontrollida
olemasolevaid asendusosasid. Mudeli kood on Kirjas teie toote valimisel kiljel oleval sildil.
Mudeli koodi ja versiooni saate kontrollida triipkoodi sildilt toote alumisel vasakul nurgal.
3. Asendusosade puhul veenduge, et 0sa nimi Uhtib selle juhendi joonisel toodud nimega.
Ise vahetatavad osad on vaid kaepidemed (vaid monedel mudelitel), tihendid, sahtlid ja hinged.

MARKUS

Toote parandamisel mittevolitatud teenuseosutaja poolt, tarbija enda poolt parandamise voi
ebaprofessionaalse parandamise korral ei vastuta Samsung Ukskaik millise kahju eest tootele voi muu
tooteohutusega seotud probleemi korral, mis on tekkinud toote parandamise katsel, kus ei jargita hoolikalt
neid parandamise ja hooldamise tingimusi. Igasugune kahju, mis tekitatakse tootele seoses katsega seda
parandada kellegi teise kui Samsungi sertifitseeritud teenuseosutaja poolt, ei ole garantiiga kaetud.

/I\ ETTEVAATUST!

+ Veebilehel toodud osa nimetus vOib erineda kaesolevas juhendis toodud nimest. Palun veenduge, et valite
0ige 0sa nime.

+ Hingede asendamine nduab aarmist ettevaatlikust, kuna selle kaigus tuleb uks eemaldada.

« Kasutage parandusi tehes kindlasti kaitsekindaid.

Eesti
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Kulmiku tegelik valimus ja elementide nimekiri voivad erineda soltuvalt mudelist ja riigist.

N

01

é%gi I
_

01 Ulemine hing 02 Tihend
03 Sahtel 04 Kaepidemed (ainult teatud mudelitel)
05 Keskmine hing 06 Triipkoodi silt

07 Alumine hing

Eesti
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Kaepideme asendamine

Mudeli nimi naeb valja selline: RB38™6**, RB38™2** RL38™6"™, RB3L™2"** RB36™6"**, RB36™2"",
RL36**6****’ RL36**2****’ RB34**6****’ RBB4**2****’ RL34**6****' RL34**2****

See, mis tarnide asemel on, voib soltuvalt mudelist erineda.

Tarn(id) mudeli koodis viitavad mudeli variandile ja voivad mudeli koodis asendada (0-9) voi (A-Z).

/\ ETTEVAATUST!

« Ukse kaepidet vahetades olge hoolas, et ukse esiosa mitte kriimustada.

« Suruge kaepidemed tugevalt kinnituste kulge. Veenduge, et tugede ja ukse vahel ei oleks vahet.
« Kaepidet kinnitades keerake kruvid tugevalt kinni.

+ Enne toote kasutamist kontrollige, et kaepide oleks tugevalt kinni.

Vajalikud tdoriistad (pole kaasas)

Ristpeakruvikeeraja Lamepeakruvikeeraja

Kaepidemete eemaldamine
MARKUS

See protseduur kehtib nii kulmiku kui ka sugavkolmiku kohta.

e N 1. Kasutage kruvikatete eemaldamiseks
lamepeakruvikeerajat.
Parast kaepideme eemaldamist kinnitage

kruvikatted tagasi kruviaukudele.

2. Kasutage kruvide ja kaepideme eemaldamiseks
ristpeakruvikeerajat.

MARKUS
Kasutage neid kruvisid kaepideme vastaskUljele
kinnitamiseks.

3. Paigaldage uus kaepide lahtivotmise suunistele
p vastupidises jarjekorras.

Eesti
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Tihendi asendamine

/\ ETTEVAATUST!
Veenduge, et paigaldate tihendi tugevalt. Vastasel juhul voib kulm 6hk kulmikust valja tulla.

Tihendi eemaldamiseks

e N Avage luuk ja eemaldage tihend ukse kuljest.

N J

Tihendi asendamiseks

e N Paigaldage kulmiku uksele uus tihend. Veenduge, et
uue tihendi ja ukse vahel ei oleks vahet.

N J

Sahtli asendamine

/\ ETTEVAATUST!
Kontrollige, et sahtel oleks paigaldamisel digesti siinidele paigutatud.

Sahtli eemaldamiseks

/ N Tostke veidi sahtli esiotsa ja libistage see valja.

&

Sahtlite tagasipanek
Sahtlite tagasipanek kaib nende eemaldamisele vastupidises jarjekorras.

Eesti
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Hinge asendamine

Hingede asendamiseks tuleb esmalt uks eemaldada.
/\ ETTEVAATUST!

Olge uksi eemaldades aarmiselt ettevaatlik, kuna uksed on rasked.

Enne hingede asendamist asetage pdrandale pehme alus (naiteks papp), et valtida ukse kriimustamist selle
maha asetamisel.

Kuna hingedega tuleb hoolikalt Umber kaia ning nende vahetamiseks on vaja kaht voi enamat inimest,
soovitame kasutada professionaalset tehnilist teenust.

Kui te hinge eemaldamisel uksest kinni ei hoia, voib see alla kukkuda ja vigastusi tekitada.

Veenduge, et voll oleks hingel tugevalt kinni.

Kontrollige, et hing oleks kapi kilge tugevalt kinnitatud.

Veenduge, et juhtmeUhendused oleks digesti Uhendatud.

Olge ettevaatlik, et te Ulemise katte kinnitamise ajal juhtmeid ei kahjustaks.

/\ HOIATUS

KUlmiku kallutamiseks/paigaldamiseks on vaja vahemalt kaht inimest.
Enne uksepoolte vahetamist eemaldage toitejuhe vooluvorgust.

Vajalikud tdoriistad (pole kaasas)

N N N
=p— =p— e——5
J J J
Ristpeakruvikeeraja Lamepeakruvikeeraja 11 mm mutrivoti
N N N
S S w
"/ -/
J J J
10 mm padrunvoti 8 mm padrunvoti 10 mm mutrivoti

Eesti
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Uksepoolsuse vahetamine
MARKUS

Kaepidemega mudelite puhul vahetage kdigepealt kaepideme asend. (Uksikasjaliku teabe saamiseks vt jaotist
,Kaepideme asendamine (kangkaepidemega mudelitel)“.)

e N 1. Kui uks on suletud, eemaldage
ristpeakruvikeerajaga Ulemise katte (A)
kinnituskruvid.

N 2. Tostke Olemine kate (A) Ornalt Ules ja asetage see
kulmkapi otsa.
Olge Ulemise katte (A) tostmisel ettevaatlik.
Selle alla on kinnitatud juhe.

3. Eemaldage peamise katte alt hoidikust juhe ja

juhtmeUhendused.
See samm ei pruugi mone mudeli puhul
kehtida.
/\ ETTEVAATUST!
Arge tommake Uhendusi liiga kovasti.

4. Uhendage juhtmeUhendus (A) lahti.

See samm ei pruugi mone mudeli puhul
kehtida.

Eesti

RB7300T_User-servicing g-manual |_ET.indd 6 2020-11-19  PM 6:01:10



5. Eemaldage padrunvotmega (8 mm) Ulemise hinge
(A) kinnituskruvid.

/\ ETTEVAATUST!

KOImiku ukse kukkumise valtimiseks hoidke seda
kruvide eemaldamise ajal tugevasti kinni.

6. Avage kulmiku uks ja seejarel tostke seda, et see
keskmiselt hingelt eemaldada. Hoidke ust kindlas
kohas.

/\ ETTEVAATUST!

Uks on raske. Kahjustuste voi vigastuste valtimiseks
olge ukse eemaldamisel vaga ettevaatlik.

7. Avage sugavkulmiku uks ja seejarel eemaldage
padrunvotmega (8 mm) alumise hinge (A)
kinnituskruvid.

Eesti
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N 8. Kui sugavkulmiku uks toetub alumisele hingele
(A), tdmmake aeglaselt alumist hinge (A), et
see kulmiku all olevast hoidikust valja votta.
Kui alumine hing (A) on hoidikust valja vbetud,
eemaldage see sugavkulmiku ukse kuljest ja
seejarel tdmmake sugavkulmiku uks alla, et see
keskmiselt hingelt (B) eemaldada.

m /\ ETTEVAATUST!
Sugavkulmiku ukse kukkumise valtimiseks hoidke

seda keskmiselt hingelt (B) eemaldamise ajal
tugevasti kinni.

9. Eemaldage ristpeakruvikeeraja ja padrunvotmega
(10 mm) keskmise hinge (A) kinnituskruvid.

10. Parast Ulemise, keskmise ja/voi alumise hinge

/\%x asendamist paigaldage uuesti tagasi lahtivotmisele
fgf@ vastupidises jarjekorras.

AN
A 0 /N ETTEVAATUST!
| « Veenduge, et juhtmeuhendused oleks digesti

) Uhendatud.
« Olge ettevaatlik, et te Ulemise katte kinnitamise
ajal juhtmeid ei kahjustaks

=
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Naudotojo atliekamos prieziUros vadovas

1. Kur galima nusipirkti atsarginiy daliy galite suzinoti adresu http://samsung.com
2. Apsilankykite daliy pardavimo svetaingje ir jvede savo gaminio modelio kodg patikrinkite, kokias dalis
galima jsigyti. Modelio kodas nurodytas iSorinéje gaminio puséje.
Modelio kodg ir versijg galite patikrinti broksninio kodo etiketéje, esancioje gaminio apacioje kairéje.
3. leSkodami atsarginiy daliy, jsitikinkite, kad dalies pavadinimas sutampa su Sio vadovo iliustracija.
Naudotojas pats gali atlikti tik Siy daliy prieziura: rankenos (tik kai kuriems modeliams), tarpinés,
stalciai ir lankstai.

PASTABA

Jei gaminio remonto darbus atliko nejgaliotas paslaugy teikéjas, pats naudotojas ar ne profesionalus
specialistas, ,Samsung" neatsako uz jokig zalg gaminiui, suzalojimus ar kitas su gaminio saugumu Susijusias
problemas, kurias sukelé bandymai remontuoti gaminj kruopsciai nesilaikant Siy remonto ir priezioros
instrukcijy. Garantija netaikoma gaminio pazeidimams, atsiradusiems bandant remontuoti gaminj, jei darbus
atliko asmuo, kuris néra ,Samsung” sertifikuotas priezidros paslaugy teikejas.

/\ DEMESIO

« Svetainéje nurodytas dalies pavadinimas gali skirtis nuo nurodytojo Siame vadove. Jsitikinkite, kad
pasirinkote teisingg dalies pavadinima.

« Lanksty keitimas reikalauja ypatingo atsargumo, nes reikia nuimti dureles.

«  Atliekant remonto darbus butina muveti apsaugines pirstines.

Lietuviy kalba
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Tikras vaizdas ir tiekiamos dalys gali skirtis priklausomai nuo modelio ir Salies.

N

01

é%gi I
_

01 Virsutinis lankstas 02 Tarpiné
03 StalCius 04 Rankenos (tik atitinkamuose modelivose)
05 Vidurinis lankstas 06 Bruksninio kodo etikete

07 Apatinis lankstas

Lietuviy kalba
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Rankenos keitimas

Modelio pavadinimas atrodo taip: RB38™6™*, RB38™2*** RL38™6""*, RB3L"2"*, RB36™6""* RB36™" 2",
RL36™6™ RL36™2*" RB34™6"" RB34™2** RL346™ RL34™2"

Zvaigzdute pakeisti simboliai gali skirtis priklausomai nuo modelio.

Zvaigzduté (-és) modelio kode nurodo modelio variantg ir gali pakeisti (0-9) arba (A-Z) modelio kode.
/\ DEMESIO

« Keisdami dureliy rankeng, bukite atsargus, kad nesubraizytuméte dureliy fasadings puses.

« Tvirtai prispauskite rankeneles prie atramy. Jsitikinkite, kad tarp laikikliy ir dureliy neliko tarpo.

« Tvirtindami rankeng gerai priverzkite varztus.

+  Pries naudodami gaminj patikrinkite, ar rankena laikosi tvirtai.

Reikalingi jrankiai (nepateikiami)

Kryzminis atsuktuvas PloksCiasis atsuktuvas

Kaip nuimti rankenas?
PASTABA

Si procedUra galioja tiek $aldytuvo, tiek $aldiklio skyriui.

e N 1. Ploksciuoju atsuktuvu nuimkite varzty
gaubtelius.
Nuéme rankeng, varzty gaubtelius uzdékite

atgal ant varzty skyliv.

2. Varztams iSsukti ir rankenai nuimti naudokite
KryZminj atsuktuva.

PASTABA

Siais varztais pritvirtinkite rankeng priesingoje

puseje.

3. Montuodami nauja rankeng, atlikite nurodytus

) veiksmus atvirkstine tvarka.

Lietuviy kalba
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Tarpinés keitimas

/\ DEMESIO
|sitikinkite, kad gerai pritvirtinote tarpine. PrieSingu atveju gali atsirasti nuotékis is Saldytuvo.

Kaip nuimti tarpine

e N Atidarykite dureles ir nuimkite nuo jy tarpine.

N J

Kaip uzdéti tarpine

- N Pritvirtinkite naujg tarpine prie Saldytuvo dureliu.
Jsitikinkite, kad tarp naujos tarpinés ir dureliy neliko
tarpo.

N J

Stal¢iaus pakeitimas

/\ DEMESIO

|statydami patikrinkite ar stalcius gerai jkistas | bégel;.

Kaip isimti stal€iy

- N Atsargiai pakelkite stalciy uz priekinés puses ir jj
iStraukite.

N J

Kaip jstatyti stalius
|statant stalCius reikia priesinga eilés tvarka atlikti stalciy iSémimo veiksmus.

Lietuviy kalba
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Lanksto keitimas

Norédami pakeisti lankstus visy pirma turite nuimti dureles.

/\ DEMESIO

« Nuimdami dureles, bukite itin atsargus, nes durelés yra sunkios.
« Prie$ keisdami lankstus, ant grindy padékite suminkstinant] paklota, pavyzdziui, kartong, kad durelés

nebuty subraizytos jas padeéjus.

« Kadangi su lankstais reikia dirbti atsargiai ir juos keiCiant turi dalyvauti du ar daugiau asmeny,
rekomenduojame kreiptis | profesionalig technine tarnyba.

« JeiiSimdami lankstg nelaikysite dureliy, jos gali nukristi ir jus suzeisti.

« [sitikinkite, kad asSis tvirtai laikosi lankste.
« Patikrinkite, ar lankstas gerai pritvirtintas prie korpuso.
« [sitikinkite, kad laido jungtys prijungtos tinkamai.

« Saugokités, kad tvirtindami virsutinj dangtj nepazeistumete laidy.

/\ |SPEJIMAS

« Saldytuva kreipti / guldyti turi maziausiai 2 Zmonés.

Pries pakeisdami dureliy atidarymo kryptj, atjunkite maitinimo laida.

Reikalingi jrankiai (nepateikiami)
N

=

/

~

=p—

/

~

Ce——(c

/

Kryzminis atsuktuvas
N
S

"/

/

Ploksciasis atsuktuvas
N
S

"/

/

11 mm verzliaraktis
N

Ce———c

/

10 mm lizdinis verzliaraktis

8 mm lizdinis verzliaraktis

Lietuviy kalba
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Dureliy atidarymo krypties pakeitimas
PASTABA

Modeliuose su rankenomis, visy pirma pakeiskite ju padet]. (ISsamesné informacija pateikta skyriuje
,Rankenos keitimas (modeliams su jprasto tipo rankenomis)”.)

e N 1. Kai Saldytuvo durelés uzdarytos, naudodami
kryZminj atsuktuvg issukite varztus, laikancius
virdutinj dangtj (A).
N 2. Atsargiai nukelkite virSutinj dangtj (A) ir padekite

j] ant Saldytuvo virsaus.
Keldami virSutinj dangtj (A) bukite atsargus.
Prie jo is apacios yra prijungtas laidas.

3. Nuimkite laidg ir laidy jungtj, uzdétg ant laikiklio
po Vvirsutiniu dangciu.
Kai kuriuose modeliuose Sis veiksmas
netaikomas.
/\ DEMESIO
Netraukite jungCiy per stipriai.

4. Atjunkite laido jungtj (A).
Kai kurivose modelivose Sis veiksmas
netaikomas.

Lietuviy kalba
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5. Naudodami lizdinj verzliaraktj (8 mm) iSsukite
varztus, laikancius virsutinj lanksta (A).
/\ DEMESIO

ISsukdami varztus, tvirtai laikykite saldytuvo dureles,
kad jos nenukristuy.

6. Atidarykite saldytuvo dureles ir pakelkite jas
nuimdami nuo vidurinio lanksto. Duris laikykite
saugioje vietoje.

/\ DEMESIO

Durys yra sunkios. Saugokites jas isimdami, kad

nepatirtumete traumos.

7. Atidarykite Saldiklio dureles ir naudodami lizdinj
verzliaraktj (8 mm) issukite varztus, laikancius
apatinj lankstg (A).

Lietuviy kalba
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N 8. Kai saldiklio durelés laikosi ant apatinio lanksto
(A), letai traukdami apatinj lankstg (A) iStraukite

/J j 18 laikiklio Saldytuvo apacioje. IStrauke apatinj
’ lankstg (A) i$ laikiklio, nuimkite jj nuo Saldiklio
dureliy ir patraukite Saldiklio dureles zemyn,
/ iStraukdami jas i$ vidurinio lanksto (B).
/\ DEMESIO

l

Nuimdami Saldiklio dureles nuo vidurinio lanksto (B),
tvirtai jas laikykite, kad nenukristy.

9. Naudodami kryzminj atsuktuvg ir lizdinj
verzliaraktj (10 mm) issukite varztus, laikancius
vidurinj lankstg (A).

/\%x 10. Pakeitus virsutinj, vidurinj ir (arba) apatinj lanksta,
fi% surinkite atlikdami isémimo veiksmus prieSinga

S AN
A/\\%% eiles tvarka.
/\ DEMESIO
) « [sitikinkite, kad laido jungtys prijungtos tinkamai.

« Saugokités, kad tvirtindami virsutinj dangtj
nepazeistumete laidy

=

Lietuviy kalba
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Lietotaja apkopes rokasgramata

1. Jus vietne http://samsung.com varat parbaudit, kur iegadaties rezerves dalas.
2. Apmeklejiet dalu iegades vietni un ievadiet sava produkta modela kodu, lai parbauditu iegadei piegjamas
dalas. Modela kods ir noradits uz jusu produkta aréjiem saniem.
JUs varat parbaudit modela kodu un versiju uz svitrkoda uzlimes produkta kreisaja apakseja dala.
3. Rezerves dalam parliecinieties, ka detalas nosaukums atbilst tam, kas noradits Saja rokasgramata.
Dalas, kuram lietotajs var veikt apkopi, ir tikai rokturi (tikai daziem modeliem), blives, atvilktnes un

enges.

PIEZIME

Péc nepilnvarota pakalpojumu sniedzéja veikta remonta, pasa lietotaja veikta vai neprofesionala produkta
remonta Samsung neuznemas atbildibu par produkta bojajumiem, personas ievainojumiem vai produkta
drosibas problémam, kas radusas, veicot jebkadu produkta remonta méginajumu, kas precizi neievero Sis
remonta un apkopes instrukcijas. Garantija nesegs nevienu produkta bojajumu, kas radies, ja produktu mégina

remontet persona, kas nav Samsung sertificéts pakalpojumu sniedzejs.

/N UZMANIBU!

+ Vietné noraditais detalas nosaukums var atskirties no ta, kas noradits Saja rokasgramata. Ludzu,
parliecinieties, ka izvelaties pareizo detalas nosaukumu.

« Veicot engu nomainu, ir japievers 1pasa uzmaniba, jo i darbiba ietver durvju atvienoSanu.
« Remonta laika valkajiet aizsargcimdus.

Latviesu
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Atkariba no modela un valsts ledusskapja faktiskais attéls un dalas var atskirties.

N

01

A\

01 Augséja enge
03 Atvilktne

05 Vidéja enge
07 Apakséja enge

RB7300T_User-servicing g-manual 1_LV.indd 2

02 Blive

04 Rokturi (tikai attiecigajiem modeliem)
06 Svitrkoda uzlime

Latviesu
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Roktura nomaina

Modela nosaukums izskatas Sadi: RB38™6™** RB38™2"** RL38"6™"* RB3L™2™" RB36™6™" RB36™2™"
RL36™6™ RL36™2*" RB34™6"" RB34™2™* RL346™ RL34™2"

Tas, kas aizstaj zvaigznites, var atskirties atkariba no modela.

Zvaigznite(-s) modela koda norada uz modela variantu, un to(-as) modela koda var aizstat (0-9) vai (A-2).
/\ UZMANIBU!

«  Nomainot durvju rokturi, parliecinieties, ka nesaskrapéjat durvju priekSpusi.

« CieSi uzspiediet uz rokturu vadotném. Raugieties, lai starp rokturu vadotném un durvim nav spraugu.
+ Pievienojot rokturi, cieSi pievelciet skroves.

« Pirms produkta izmantosanas parbaudiet, vai rokturis ir stingri pievienots.

NepiecieSamie instrumenti (nav ieklauti komplektacija)

Phillips skrovgriezis Plakanais skrovagriezis

Lai nonemtu rokturus
PIEZIME

Si procedUra attiecas gan uz ledusskapi, gan saldétavu.

e N 1. Izmantojiet plakano skrovgriezi, lai nonemtu
skruvju parsegus.
Péc roktura nonemsanas uzlieciet skrovju

parsegus atpakal uz skrovju caurumiem.

2. Izmantojiet Phillips skrovgriezi, lai atskrovetu
skruves un nonemtu rokturi.

PIEZIME

Izmantojiet Sis skruves, lai pievilktu rokturi pretéja
pUSe.

3. Uzlieciet jauno rokturi pretéja seciba izjaukSanas
p darbrbam.

Latviesu
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Blives nomaina

/\ UZMANIBU!
Parliecinieties, ka ciesi pievienojat blivi. Pretéja gadijuma var noplust aukstais gaiss no ledusskapja.

Lai nonemtu blivi

e N Atveriet durvis un iznemiet blivi no durvim.

N J

Lai nomainitu blivi

/ N Pievienojiet jaunu blivi pie ledusskapja durvim.
Raugieties, lai starp jauno blivi un durvim nav
spraugu.

N J

Atvilktnes nomaina

/\ UZMANIBU!
Parliecinieties, vai atvilkine montazas laika ir pareizi ievietota sliedé.

Lai iznemtu atvilktni

e N Uzmanigi paceliet atvilktnes prieksejo dalu un

izvelciet to.

&

Lai atkartoti ievietotu atvilktnes
Atkartota atvilktnu ievietosana tiek veikta pretéja to iznemsanas darbibu seciba.

Latviesu
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Enges nomaina

Lai nomainitu enges, jums vispirms ir jaiznem durvis.

/N UZMANIBU!

« Uzmanigi iznemiet durvis, jo tas ir smagas.

« Pirms engu nomainas uz gridas nolieciet mikstu paliktni, pieméram, kartonu, lai noverstu skrapéjumus uz
durvim, novietojot tas uz gridas.

« Takaarengém ir jadarbojas uzmanigi un nomaina javeic diviem vai vairak cilvékiem, mes iesakam
izsaukt profesionalu tehnisko atbalstu.

« Jaenges atvienosanas laika durvis netiek turétas, tas var nokrist un radit ievainojumus.

« Parliecinieties, ka varpsta uz enges ir ciesi pievilkta.

« Parbaudiet, vai enge ir cieSi pievienota pie korpusa.

+ Parbaudiet, vai vada savienotaji ir pievienoti pareizi.

+ Raugieties nesabojat vadus, fiksejot augséjo parsequ.

/\ BRIDINAJUMS

+ Ledusskapja sasversanai/noliksanai nepiecieSami vismaz 2 cilveki.
« Atvienojiet barosanas vadu pirms durvju apgriesanas otradi.

NepiecieSamie instrumenti (nav ieklauti komplektacija)

N N N
=p— =p— e——5
) ) )

Phillips skrovagriezis Plakanais skrovgriezis 11 mm uzgrieznatslega
N N N
S S w

/ "/

J J J

10 mm mucinu tipa 8 mm mucinu tipa 10 mm uzgrieznatslega

uzgrieznatsléga uzgrieznatsléga
LatvieSu
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Durvju apgrieSana otradi
PIEZIME

Modeliem ar rokturiem vispirms apgrieziet rokturus. (Papildu informaciju skatiet “Roktura nomaina (modeliem
ar uz aru izvirzitiem rokturiem)” sadala.)

e N 1. Kad ledusskapja durvis ir aizvertas, izmantojiet
Phillips skrovgriezi, lai nonemtu skroves, kas fikse
augsejo parsegu (A).

N 2. Uzmanigi paceliet augsejo parsegu (A) un
novietojiet to Uz ledusskapja.
Esiet uzmanigi, pacelot augs&jo parsegu (A).
Zem ta ir savienots vads.

3. Nonemiet vadu un vada savienotaju, kas atrodas
Uz turétaja zem augseja parsega.
Si darbiba iespéjams neattiecas uz daziem
modeliem.
/\ UZMANIBU!

Nevelciet savienotajus parak stipri.

4. Atvienojiet vada savienotaju (A).
Si darbiba iespéjams neattiecas uz daziem
modeliem.

Latviesu
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5. Izmantojiet mucinu tipa uzgrieznu atslegu (8 mm),
lai nonemtu skroves, kas fiksé augséjo engi (A).
/\ UZMANIBU!

Lai novérstu ledusskapja durvju nokrisanu, ciesi
satveriet un atbalstiet tas, kameér nonemat skroves.

6. Atveriet ledusskapja durvis un péc tam paceliet
durvis, lai iznemtu tas no videjam engem.
Uzglabajiet durvis drosa vieta.

/\ UZMANIBU!

Durvis ir smagas. Lai izvairitos no bojajumiem vai
personigam traumam, ieverojiet piesardzibu durvju
atvienosanas laika.

7. Atveriet saldétavas durvis un péc tam izmantojiet
mucinu tipa uzgrieznu atslégu (8 mm), lai nonemtu
skroves, kas fiksé apaksejo engdi (A).

i

-
N

Latviesu
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N 8. Kad saldétavas durvis balstas uz apakséjas enges
(A), lenam pavelciet apakséjo engi (A), lai iznemtu

/J to no turétaja ledusskapja apaksdala. Kad apakséja
g enge (A) ir iznemta no turétaja, nonemiet to no
saldetavas durvim un péc tam pavelciet saldétavas

l

/ durvis uz leju, lai iznemtu tas no vidéjas enges (B).
/\ UZMANIBU!

Lai noverstu saldétavas durvju nokrisanu, ciesi
satveriet un atbalstiet saldétavas durvis, lidz tas ir
drosi iznemtas no videjas enges (B).

9. Izmantojiet Phillips skrovgriezi un mucinu tipa
uzgrieznu atslegu (10 mm), lai nonemtu skroves,
kas fiksé vidéjo engi (A).

7 /@%‘ 10. Péc augsejas, vidéjas un/vai apaksejas enges

nomainas veiciet salikSanu pretéja izjauksanas

/ %% darbibu seciba.
/\ UZMANIBU!
% | ) +  Parbaudiet, vai vada savienotaji ir pievienoti
pareizi.

« Raugieties nesabojat vadus, fiksejot augséjo
parsegu

=

Latviesu

RB7300T_User-servicing g-manual I_LV.indd 8 @ 2020-11-19 PM 5:59:28



PriroCnik za uporabnisko servisiranje

1. Na spletni strani http://samsung.com lahko preverite, kje lahko kupite nadomestne dele.
2. Obiscite stran za nakupovanje in vnesite kodo modela izdelka ter preverite, katere dele je mogoce kupiti.
Koda modela se nahaja na nalepki na zunanji strani vasega izdelka.
Kodo in razli¢ico modela lahko preverite na nalepki s ¢rtno kodo, ki se nahaja na spodnji levi strani
izdelka.
3. Prinadomestnih delih se prepricajte, da se ime dela ujema s tistim, ki je navedeno na sliki v tem
prirocniku.
Deli, ki jih lahko servisira uporabnik, so omejeni na rocaje (samo pri nekaterih modelih), tesnila, predale
in teaje.

OPOMBA

V primeru, da popravilo izvaja nepooblascen serviser, v primeru samopopravila ali neprofesionalnega
popravila izdelka druzba Samsung ne odgovarja za poskodbe izdelka, telesne poskodbe ali katero koli drugo
varnostno tezavo izdelka, ki je posledica poskusa popravila izdelka, ki ne uposteva natan¢no teh navodil

za popravilo in vzdrzevanje. Garancija ne krije poskodb izdelka, ki nastanejo zaradi popravila izdelka, ki ga
opravi 0seba, ki ni Samsungov certificiran servisni ponudnik.

/\ PREVIDNO
« Ime dela, ki je navedeno na spletni strani, se lahko razlikuje od imena v tem priro¢niku. Poskrbite, da boste
izbrali pravo ime dela.

« Zamenjava teCajev zahteva izjemno previdnost, saj vkljucuje snemanje vrat.
«  Pri popravilih uporabljajte zasCitne rokavice.

Slovens¢ina
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Dejanske slike in navedeni sestavni deli hladilnika se lahko razlikujejo glede na model in drzavo.

N

01

é%gi I
_

01 Zgornji teCaj 02 Tesnilo
03 Predal 04 Rocaja (samo doloceni modeli)
05 Srednji teCa] 06 Nalepka s ¢rtno kodo

07 Spodnji teca;

Slovensc¢ina
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Zamenjava ro€aja

Ime modela je videti takole: RB38"6™**, RB38™2"**, RL38"6™"*, RB3L™2"* RB36™6™"* RB36™2"™"
RL36™6™ RL36™2*" RB34™6"" RB34™2** RL346™ RL34™2"

Mesta, oznacena z zvezdicami, se razlikujejo glede na model.

Zvezdice v kodi modela oznacujejo razlicico modela in lahko predstavljajo Stevilko (0-9) ali ¢rko (A-Z) v kodi
modela.

/\ PREVIDNO

« Pri zamenjavi ro¢aja vrat pazite, da ne opraskate sprednje strani vrat.

« RoCaja trdno pritisnite pri podporah. Prepricajte se, da med podporami in vrati ni vrzel.

«  Pri nameSCanju rocaja Cvrsto privijte vijake.

« Pred uporabo izdelka preverite, ali je rocaj ¢vrsto pritrjen.

Potrebni pripomocki (niso prilozeni)

= =

Krizni izvijac Ploscati izvijac

Odstranjevanje rocajev
OPOMBA

Ta postopek velja za hladilnik in zamrzovalnik.

s

A 1. Splos¢atim izvijacem odstranite pokrovcke
vijakov.
Ko odstranite rocaj, pokrovcke vijakov
ponovno pritrdite na odprtine za vijake.

2. S Phillipsovim izvijacem odvijte vijake in
odstranite rocaj.

OPOMBA

S pomocjo teh vijakov privijte rocaj na nasprotni
strani.

3. Nov rocaj sestavite v obratnem vrstnem redu od
) razstavljanja.

Slovens¢ina
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Zamenjava tesnila

/\ PREVIDNO
Poskrbite, da boste tesnilo ¢vrsto pritrdili. V nasprotnem primeru lahko iz hladilnika uhaja hladen zrak.

Odstranjevanje tesnila

e N Odprite vrata in z vrat odstranite tesnilo.

. J

Zamenjava tesnila

e N Na vrata hladilnika pritrdite novo tesnilo. Prepricajte
se, da med novim tesnilom in vrati ni vrzeli.

. J

Zamenjava predala

/\ PREVIDNO
Med sestavljanjem preverite, ali je predal ustrezno vstavljen v vodilo.

Odstranjevanje predala

e N Previdno dvignite sprednji del predala in ga izvlecite.

&

Ponovna namestitev predala
Predale ponovno namestite, tako da sledite korakom odstranjevanja v obratnem vrstnem redu.

Slovensc¢ina
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Zamenjava teaja

Ce Zelite zamenjati tecaje, morate najprej odstraniti vrata.

/\ PREVIDNO

«  Priodstranjevanju vrat bodite izjemno previdni, saj so vrata tezka.

+ Preden se lotite zamenjave tecajev, na tla namestite mehko blazino, kot je karton, da preprecite nastanek
prask na vratih, ko vrata polozite na tla.

« Ker morate s teCaji ravnati previdno in jih morata zamenjati dve ali vec oseb, priporo¢amo, da poklicete
profesionalno servisno sluzbo.

. (e teaj odstranite, ne da bi medtem drzali vrata, lahko ta padejo in povzrocijo telesne poskodbe.

« Prepricajte se, da je gred ¢vrsto pritrjena na teCaju.

« Prepricajte se, da je tecaj ¢vrsto pritrjen na omarico.

+ Prepricajte se, da so prikljucki zic ustrezno prikljuceni.

« Pazite, da pri pritrjevanju zgornjega pokrova ne poskodujete Zic.

/\ OPOZORILO

«  Ce Zelite hladilnik nagniti/poloZiti na tla, potrebujete pomot vsaj ene dodatne osebe.
« Preden odstranite vrata, izkljuCite napajalni kabel.

Potrebni pripomocki (niso priloZeni)

N N N
=p— =p— e——5
) ) )

Phillipsov izvijac Plos¢ati izvijac Klju¢ (11 mm)
N N N
S S w

S S

J J J

Nasadni klju¢ (10 mm) Nasadni kljuc¢ (8 mm) Kljuc¢ (10 mm)

Slovens¢ina
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Obracanje vrat
OPOMBA

Pri modelih z rocaji najprej obrnite roCaje (Za podrobne informacije glejte razdelek »Zamenjava rocaja (za
modele z ro¢ajem v obliki droga)«.)

e N 1. Vrata hladilnika naj bodo zaprta, nato pa s
Phillipsovim izvijacem odstranite vijake, s katerimi
je pritrjen zgornji pokrov (A).

)

2. Previdno dvignite zgornji pokrov (A) in ga
polozite na zgornjo stran hladilnika.
Pri dvigovanju zgornjega pokrova (A) bodite
previdni. Pod njim je namrec prikljucena zica.

3. Odstranite zico in prikljuCek zice, ki se nahaja na
drzalu pod zgornjim pokrovom.

Pri nekaterih modelih ta korak ni potreben.
/I\ PREVIDNO
Prikljutkov ne povlecite s preveliko silo.

4, |zkljucite zicni prikljucek (A).
Pri nekaterih modelih ta korak ni potreben.

Slovensc¢ina
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5. Z nasadnim klju¢em (8 mm) odstranite vijake, s
katerimi je pritrjen zgornji tecaj (A).
/\ PREVIDNO

Padec vrat hladilnika preprecite tako, da vrata med
odstranjevanjem vijakov trdno pridrzite.

6. Odprite vrata hladilnika in jih nato dvignite, da
jih snamete s srednjega tecaja. Vrata shranite na
varno mesto.

/\ PREVIDNO
Vrata so tezka. Pri odstranjevanju vrat bodite

previdni, da preprecite materialno skodo ali telesne
poskodbe.

7. Odprite vrata zamrzovalnika in nato z nasadnim
klju¢em (8 mm) odstranite vijake, s katerimi je
pritrjen spodnji te€aj (A).

i

-
N

Slovens¢ina
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N 8. Medtem ko vrata zamrzovalnika visijo na
spodnjem tecaju (A), pocasi povlecite spodnji tecaj
(A), da ga odstranite z drzala na dnu hladilnika. Ko
spodnji tecaj (A) odstranite iz drzala, ga odstranite
z vrat zamrzovalnika ter vrata zamrzovalnika
povlecite navzdol, da jih odstranite s spodnjega
teCaja (B).

m /\ PREVIDNO

Padec vrat zamrzovalnika preprecite tako, da vrata
med odstranjevanjem s srednjega te€aja (B) trdno
pridrzite.

9. S Phillipsovim izvijaem in nasadnim kljucem
(10 mm) odstranite vijake, s katerimi je pritrjen
srednji teCaj (A).

7 /\g%x 10. Ko zamenjate zgornji, srednji in/ali spodnji tecaj,

4% sestavljanje opravite v obratnem vrstnem redu od
A/\%% razstavljanja.
/\ PREVIDNO
) « Prepricajte se, da so prikljucki zic ustrezno
prikljuceni.
+ Pazite, da pri pritrjevanju zgornjega pokrova ne
poskodujete zic.

=

Slovensc¢ina
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Samsung, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/samsung-kombinovani-frizider-rb34c7b5ds9ef-akcija-
cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
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